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User Guide

Scan the QR code on the right using
your mobile phone to access the
Quick Start Guide for the product.
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Performance Parameters

Product name: Smart watch
Model: OPWWE262
Input: 5V =1A

Packing List

Smart watch (including strap) x 1
Integrated Watch Charging Cable x 1
User Guide & Safety and Warranty Booklet x 1

SAR

CE / RCM SAR Information

Limbs SAR: 0.208 W/Kg

Front of face SAR: 0125 W/Kg (Head SAR limit is also

applies to the front-of-face SAR)

% The front-of-face SAR test was conducted with the
device positioned 0.5 cm from the face. The limbs SAR
test was conducted with the device in direct contact
with the back of the wrist. To comply with RF exposure
guidelines, the device should be kept at least 0.5 cm
from the face during use near the head.

% The values listed above represent the maximum SAR
measurements recorded for this device.

Software Information

Software version: OPWWE262_11_A.02

For the latest information on accessories and
software, please refer to the Declaration of
Conformity (DoC) at: https:/www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.



Radio Wave Specifications

The technical specifications supported by this device are
listed below. Certain frequency bands may be disabled
depending on national regulations.

Radio Frequency | Max Output Power
Bluetooth | 2400-24835MHz | 10dBm(EIRP)
NFC 1356MHz | 42dBuAVm @10m

Safety Instructions

Read all instructions carefully before using the device to

ensure safe and proper operation:

« This smart watch is designed to operate in
environments with temperatures between 0° C and
35° C. Storage temperature should be between -10°C
and 50° C. Exposure to extreme temperatures may
damage the device and reduce the battery service life.

* Always charge the device in a well-ventilated area with
atemperature between 5° C and 35° C. If the device
supports flash charging, this feature may not function
properly at temperatures below 20° C or above 40° C.

« Unplug the adapter from the power source when not in
use to reduce the risk of power surges.

* Use only OnePlus-approved chargers, data cables,
batteries, and accessories to avoid potential hazards
such as electric shock, fire, or explosion.

* The back cover is not removable.

« Do not expose the device or battery to direct sunlight,
heat sources, or low-pressure environments, as this
may cause explosion or battery leakage.

* Toavoid damage to internal components, do not use
the device in dusty, smoky, damp, dirty, or magnetically
active environments.

« Power off the device in potentially explosive
environments, including blasting areas or locations near
blasting caps, and always follow posted safety signs
and instructions.

If any part of the device is cracked or damaged, stop
using it immediately and contact OnePlus Customer
Support.

The battery can be recharged and discharged
hundreds of times, but it will eventually wear out.



* Do not charge the battery for more than 12 hours.

* Do not replace, disassemble, modify, crush, or cut the
battery. Doing so may reslt in leakage, overheating,
explosion, or fire.

* Precautions for use:

Follow all safety guidelines, especially in locations such
as hospitals, healthcare facilities, service stations,
schools, professional garages, and onboard aircraft.
Individuals with sensitive skin may experience irritation
due to contact with certain materials. If you notice
redness or swelling, discontinue use and consult a
physician.

If you use electronic implants (e.g, pacemakers, insulin
pumps, neurostimulators), maintain a distance of at
least 15 cm between the device and the implant, or
wear the device on the opposite side of the body.

Do ot use the device while driving, and comply with all
mobile device regulations and safety warnings.
Pregnant women should keep the device away from
the abdomen. Teenagers should avoid placing the
device near the lower abdomen.

* This device is water and dust resistant. To maintain
the water and dust resistance of your device and avoid
damage, follow these guidelines:

Resistance to water and dust is not permanent and
may diminish with normal wear. Do not charge the
device when it is wet.

Do not use the device while diving, playing water
sports, or moving through fast-flowing water. The
device is intended for use in normal swimming
conditions, such as swimming pools or at the beach.
Some features, such as the touchscreen, may not
function properly when the device is used in water.

« To prevent hearing damage from high sound
pressure, avoid listening at high volume for
extended periods.

* Listening to audio at high volume can cause temporary
or permanent hearing issues, including deafness,
buzzing, tinnitus, or hyperacusis. You are strongly
advised not to use the device at full volume or for more
than one hour per day at medium volume.

* The device contains small components with sharp
edges that may cause injury or present a choking
hazard.

« Keep the device and its accessories out of reach of



small children and do not allow them to play with it, as

this may lead to injury or accidental damage.

Personal data may be deleted during or after a

software update. Be sure to back up your data before

updating.

* The device supports official operating system updates.
Rooting the system or modifying system files through
unauthorized means may create security risks. OnePlus
does not provide support or assume responsibility in
such cases.

* To learn more about how we protect your personal
information, please refer to the privacy policy on the
official OnePlus website.

Regulatory Information Access
To view regulatory information on your device, go to:
Settings > Other > About watch > Certificaition.

Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)
This symbol (with or without a solid bar)
indicates that, according to local laws and
regulations, your product and/or its battery
must be disposed of separately from regular household
waste.
When this product reaches the end of its life, users
are encouraged to hand it over to a certified recycling
organization. Proper recycling helps protect human health
and the environment.
If you're unsure how to dispose of your e-waste, please
contact your local authorities, retailer, or household waste
disposal service.

Reduction of Hazardous Substances
This device and its electrical accessories meet applicable
regulations on the restriction of hazardous substances
in electrical and electronic equipment. For REACH
compliance information, visit:

tps: h-regulation.




EU Regulatory Conformance

Specific Absorption Rate (SAR) Information

This product complies with general RF exposure
guidelines for the public: Front-of-face SAR limit: 2.0 W/
kg; Limbs SAR limit: 4.0 W/kg.

In the human exposure compliance assessment, the
front-of-face SAR test was conducted with the device
positioned 1.cm from the face and the limbs SAR test was
conducted with the device in direct contact with the back
of the wrist. To comply with RF exposure guidelines, the
device should be kept at least 1 cm from the face during
use near the head.

If you use medical devices such as pacemakers, hearing
aids, or cochlear implants, follow your doctor's instructions
when using this product.

EU Declaration of Conformity (DoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.

hereby declares that this smartwatch

complies with the essential requirements and

other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and
Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at:

ps: yinformation.

UK PSTI Statement of Compliance (SoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. hereby
declares that this product complies with the applicable
security requirements under the Product Security and
Telecommunications Infrastructure (PSTI) regimeThe full
text of the UK PSTI Statement of Compliance is available
at: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Use Restrictions

Restrictions in Norway: Use of this radio equipment is
prohibited within a 20 km radius of Ny-Alesund, Svalbard.
The 5250-5350 MHz and 5945-6425 MHz (LPI)
frequency ranges are restricted to indoor use only. The
5945-6425 MHz frequency range is not permitted for use



on Unmanned Aircraft Systems (UAS). These restrictions
apply in the following countries and regions: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI,
LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).
Please refer to the Radio Wave Specifications to confirm
the Wi-Fi frequency ranges supported by this device.
Notice: This device may be operated in all member states
of the EU and the UK. Always comply with local and
national regulations where the device is used. Device
functionality may be subject to restrictions.

Statements

+
OnePlus and 11 are trademarks orregistered

of OnePlus .y (Shenzhen) Co, Ltd.
The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of
such marks by OnePlus is under license.

All other trademarks and trade names are the property of
their respective owners.

This manual is for informational purposes only and does
not constitute a commitment of any kind.

Company Information:
OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.

Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip
Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District,
Shenzhen, Guangdong, PR. China.

Service and Support

To request a return, please contact OnePlus
Customer Support: onepluscom/support
For user manuals,

hitps://servi nual.

OnePlus Device Warranty Information

OnePlus devices purchased through oneplus.com or
authorized sales channels come with a limited warranty.
The duration of warranty coverage depends on the



original country or region of purchase, and the warranty is
valid only within that country or region. Unless otherwise
stated, the warranty applies to hardware components
only. It does not cover (or only partially covers) software,
consumable items, or accessories, even if they are sold

or packaged with the device. The limited warranty covers
only functional defects caused by faulty materials or
workmanship. For more details, please contact OnePlus.
Customer Support at: oneplus.com/support.

The Limited Warranty Does Not

1. Defects or damage caused by accidents, neglect,
misuse, abnormal use, improper storage, or exposure
to liquids, moisture, sand, dirt, or extreme physical,
electrical, or electromechanical stress.

2. Scratches, dents, or other cosmetic damage, unless.
directly caused by OnePlus.

3. Damage resulting from excessive force or the use of
metallic objects on the touchscreen.

4. Devices with serial numbers or IMEI numbers that have
been removed, defaced, damaged, altered, or made
illegible.

5. Normal wear and tear.

6. Damage or defects caused by using the product
with accessories, products, or peripheral devices not
supplied or approved by OnePlus.

7. Damage or physical defects resulting from improper
testing, operation, maintenance, installation, servicing,
or adjustments not authorized by OnePlus.

8. Damage caused by external factors such as impact,
fire, flooding, dirt, wind, lightning, earthquakes,
exposure to weather conditions, theft, power surges,
or improper use of electrical sources.

9. Defects or damage caused by cellular signal reception
or transmission issues, viruses, or third-party software.

10. Free warranty replacements and repairs are only
valid in the country or region of original purchase. For
more information, please contact OnePlus Customer
Support.

Note: The warranty described above is valid only for

products sold in the specified country or region.



Guide de I'utilisateur
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Scannez e code QR sur la droite &
Taide de votre téléphone portable pour
accéder au Guide pour une prise en
mains du produt.

Paramétres de performances

Nomn du produit : Montre intelligente:
Modéle : OPWWE262
Entrée:5V=1A

Contenu de I

1 Montre intelligente (dont bracelet)
1 Cable de charge de montre intégré

1Guide de ['util et livret de sécurité et de
DAS
Informations DAS CE/RCM

DAS membres : 0,208 W/kg

DAS pour l'avant du visage : 0,125 W/kg (la limite de DAS

téte s'applique également au DAS pour lavant du visage)

% Le test DAS pour lavant du visage a 6té mené avec
Iappareil positionné & 0,5 cm du visage. Le test DAS
membres a été mené avec lappareil en contact direct
avec l'arriére du poignet. Pour respecter les directives
deexposition aux RF, Iappareil doit tre maintenu a au
moins 0,5 cm du visage pendant |'utilisation prés de la
téte.

% Les valeurs indiquées ci-dessus représentent les
mesures de DAS maximales enregistrées pour cet
appareil.

Informations relatives au logiciel
Version logicielle : OPWWE262_11_A.02
Pour obtenir les derniéres informations sur les
accessoires et le logiciel, veuillez consulter la Déclaration
d ité (DoC) a I uivante :

neplt i i
yinformati




Spécifications relatives aux ondes radio

Les spécifications techniques prises en charge par cet
appareil sont indiquées ci-dessous. Certaines bandes de
fréquences peuvent étre désactivées en fonction des
réglementations nationales.

Puissance maxi en

Radio Fréquence gl

Bluetooth | 2400-24835MHz| 10 dBm (PIRE)

NFC 13,56 MHz 42dBuA/maiom

Instructions de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser

Iappareil afin de garantir un fonctionnement sr et

approprié.

« Cette montre intelligente est congue pour fonctionner
dans des er avec a des température
comprises entre 0° C et 35 ° C. La température de
stockage doit étre comprise entre -10° C et 50 ° C.
Une exposition a des températures extrémes peut
endommager l'appareil et réduire la durée de vie de la
batterie.

« Chargez toujours lappareil dans un endroit bien aéré
avec une température comprise entre 5° C et 35° C.
Si Iapparell est compatible avec la charge flash, cette

ne ades ieures &

20° C ou supérieures 2 40° C.

Débranchez I'adaptateur de la source dalimentation

lorsqu'il nest pas utilisé afin de réduire le risque de

surtension.

 Utilisez uniquement des chargeurs, des cables de
données, des batteries et des accessoires approuvés
par OnePlus pour éviter tout danger potentiel tel qu'un
choc électrique, un incendie ou plosion.

* Le couvercle arriére n'est pas amovible.

* N'exposez pas l'appareil ou la batterie & la lumiére

directe du soleil, a des sources de chaleur ou a des

environnements a basse pression, car la batterie

pourrait fuir ou exploser.

Pour éviter d'endommager les composants internes,

niutilisez pas Iappareil en environnements poussiéreux,

enfumés, humides, sales ou magnétiquement actifs.

Eteignez l'appareil dans des environnements




potentiellement explosifs, notamment les zones de
tir ou les lieux a proximité de détonateurs, et suivez
toujours la signalisation et les instructions de sécurité
publiges.
Siun composant de 'appareil est fissuré ou
eendommagé, cessez immédiatement de I'utiliser et
contactez le service client OnePlus.
La batterie peut étre rechargée et déchargée des
centaines de fois, mais elle finira par sépuiser.
Ne chargez pas la batterie pendant plus de 12 heures.
Ne remplacez pas, ne démontez pas, ne modifiez pas,
n'écrasez pas et ne découpez pas la batterie. Procéder
de la sorte pourrait entrainer une fuite, une surchauffe,
une explosion ou un incendie.
Précautions d'utilisation :
Suivez toutes les directives de sécurité, en particulier
dans des lieux tels que les hopitaux, les établissements
de santé, les stations-service, les écoles, les garages
professionnels et a bord des avions.
Les personnes ayant la peau sensible peuvent ressentir
une irritation due au contact avec certains matériaux. Si
Vous remarquez une rougeur ou un gonflement, cessez
I'utilisation et consultez un médecin.
Sivous utilisez des implants électroniques (tels que des
stimulateurs cardiaques, des pompes a insuiine, des

dist: d'au moins
15 cm entre lappareil et limplant, ou portez lappareil
sur le coté opposé du corps.
Nutiisez pas appareil en conduisant, et respectez

et des aver

sécurité relatifs aux appareils mobiles.
Les femmes enceintes doivent maintenir [appareil a
I'écart de l'abdomen. Les adolescents doivent éviter de
placer lappareil prés du bas-ventre.

Cet appareil est résistant a l'eau et 4 la poussiére. Pour
préserver la résistance a I'eau et a la poussiére de votre
appareil et éviter les dommages, suivez ces directives :
La résistance 4 l'eau et  la poussiére nest pas
permanente et peut diminuer avec l'usure normale. Ne
chargez pas appareil lorsquil est mouillé.

N'utilisez pas I'appareil lorsque vous faites de la
plongée, jouez a des sports nautiques ou évoluez en
eau vive. Lappareil doit étre utilisé lorsque vous vous
baignez normalement, comme en piscines ou  la plage.
Certaines fonctionnalités, telles que Iécran tactile, ne



peut-étre pas lorsque
l'appareil est utilisé dans I'eau.

Pour éviter des lésions auditives causées par

une pression sonore élevée, évitez d'écouter

aun volume élevé pendant des durées

prolongées.

« Ecouter de I'audio a un volume élevé peut provoquer
des troubles auditifs temporaires ou définitifs,
notamment une surdité, des bourdonnements, des
acouphénes ou une hyperacousie. Il est vivement
conseillé de ne pas utiliser lappareil au volume
maximum ou pendant plus d'une heure par jour a
volume moyen.

o Lappareil contient de petits composants & bords

tranchants qui peuvent occasionner des blessures ou

&tre un risque d'étouffement.

Maintenez I'appareil et ses accessoires hors de portée

des enfants en bas &ge et ne les laissez pas jouer avec,

carils pourraient se blesser ou des dégats pourraient
slen suivre.

« Les données personnelles peuvent étre supprimées
pendant ou aprés une mise a jour logicielle. Assurez-
vous de sauvegarder vos données avant la mise  jour.

« Lappareil prend en charge les mises a jour officielles
du systéme d'exploitation. Le stockage du systéme
dans un répertoire du systéme ou la modification de
fichiers systéme par des moyens non autorisés peut
étre source de risques. OnePlus ne fournit aucune

et décline toute respy é dans de tels

cas.

« Pour en savoir plus sur la fagon dont nous protégeons
vos informations personnelies, vellez consuiter fa
politique de confidentialité sur e site Web officiel de
OnePlus.

Acces aux informations réglementaires
Pour afficher les informations réglementaires sur votre
appareil, accédez a:

Paramétres > Autres > A propos de la montre >
Certification.



Déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE)

Cet appareil, ses accessoires et
sa batterie sont recyclables

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Lo
- &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
Ce symbole (avec ou sans barre pleine) indique que,
conformément aux lois et & la réglementation locales,
votre produit et/ou sa batterie doivent étre jetés
séparément des déchets ménagers ordinaires.

Lorsque ce prodit atteint sa fin de vie,les utilisateurs
ale remettre & un organisme de

Un recyclage approprié contribue a la
protection de la santé humaine et de I'environnement.

Si vous ne savez pas comment éliminer vos déchets
électroniques, veuillez contacter les autorités locales,
votre détaillant ou votre service d'élimination des déchets
ménagers.

Réduction des substances dangereuses

Cet appareil et ses accessoires électriques respectent
a réglementation en vigueur sur la restriction des
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques. Pour obtenir des
informations sur la conformité REACH, consultez :
https://servi I ) /reach-
regulation.

Conformité réglementaire dans I'UE
Informations relatives au débit d'absorption
spécifique (DAS)

Ce produit est conforme aux directives générales sur
Iexposition aux RF pour le public : limite de DAS pour



l'avant du visage : 2,0 W/kg ; limite de DAS membres :
40 W/kg.

Dans é ion de la conformité de I' ition humaine,
le test DAS pour favant du visage a 6t6 mené avec
Iappareil positionné & 1cm du visage et le test DAS
membres a été mené avec I'appareil en contact direct
avec 'arriére du poignet. Pour respecter les directives
d'exposition aux RF, 'appareil doit étre maintenu 2 au
moins 1cm du visage pendant ['utilisation prés de la téte.
Sivous utilisez un appareil médical tel qu'un stimulateur
cardiaque, une aide auditive ou un implant cochléaire,
suivez les instructions de votre médecin lors de ['utilisation
de ce produit.

Déclaration de conformité (DoC) UE

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.

déclare par la présente que cette montre
intelligente répond aux exigences essentielles

et autres dispositions concernées de la

Directive 2014/53/UE et de la Directive 2011/65/UE.

Le texte intégral de la Déclaration de conformité UE ese
trouve a l'adresse suivante :

hitps: yinformation.

Déclaration de conformité (SoC) PSTI du
Royaume-Uni

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. déclare par

a présente que ce produit est conforme aux exigences
de sécurité en vigueur en vertu du régime Product
Security and Telecommunications Infrastructure (PSTI).
Le texte intégral de la Déclaration de conformité PSTl au
Royaume-Uni se trouve a ladresse : www.oneplus.com/
uk/pstisoc.

Restrictions d'utilisation

Restrictions en Norvege : I'utilisation de cet équipement
radio est interdite dans un rayon de 20 km autour de Ny-
Alesund, Svalbard.

Les plages de fréquences de 5 250 & 5 350 MHz et de
5945 2 6425 MHz (LPI) ne doivent étre utilisées qu'en
intérieur. La plage de fréquences de 5 945 a 6 425 MHz



ne peut étre utilisé que sur les systémes d'aéronefs sans
pilote (UAS). Ces restrictions concernent les pays et les
régions suivants : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL,
ES, FI,FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL,
PT,RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI)

Veuillez consulter les Spécifications des ondes radio pour
confirmer les gammes de fréquences Wi-Fi prises en
charge par cet appareil.

Avis : Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats
membres de I'UE et au Royaume-Uni. Respectez
toujours les réglementations locales et nationales du lieu
d'utilisation de 'appareil. Les fonctionnalités de lappareil
peuvent faire l'objet de restrictions basées sur les
politiques de réseau locales.

Service et assistance

Pour demander un retour, veuillez contacter le service
client OnePlus : oneplus.com/support.

Pour consulter les manuels d'utilisation, visitez :
https:/service.oneplus.com/global/user-manual.

Informations relatives  la garantie des appareils
OnePlus
Les appareils OnePlus achetés sur oneplus.com ou
via des créneaux de vente autorisés bénéficient d'une
garantie limitée. La durée de la couverture de la garantie
dépend du pays ou de la région d'achat d'origine, et la
garantie n'est valable que dans ce pays ou cette région.
Sauf indication contraire, la garantie ne concerne que
matériels. Elle ne pas (ou ne couvre
que partiellement) le logiciel, les produits consommables
ou les accessoires, méme s'ils sont vendus ou emballés
avec l'appareil. La garantie limitée ne couvre que les
défauts fonctionnels causés par du matériel défectueux
ou la fabrication. Pour de plus amples détails, veuillez
contacter le service client OnePlus 4 l'adresse suivante :
oneplus.com/support.

La Garantie limitée ne couvre pas:

1. Défauts ou dommages causés par des accidents,
la négligence, une utilisation abusive, une utilisation



anormale, un stockage inapproprié, ou une exposition &
des liquides, a I'humidité, au sable, a la saleté ou a une
contrainte physique, lectrique ou électromécanique
extréme.

n

Rayures, bosses ou autres dommages esthétiques,
sauf sfils sont directement causés par OnePlus.
Dommages résultant d'une force excessive ou de
I'utilisation d'objets métalliques sur I'écran tactile.
Appareils dont le numéro de série ou le numéro IMEl a
été supprimé, dégradé, endommagé, altéré ou rendu
illisible.

Usure normale.

Dommages ou défauts causés par | utilisation du
produit avec des accessoires, des produits ou des
périphériques non fournis ni approuvés par OnePlus.
Dommages ou défauts physiques résultant d'essais,
d'une utilisation, d'une maintenance, d'une installation,
d'un entretien ou de réglages inappropriés non
autorisés par OnePlus.

8. D causés par des facteurs externes,
notamment impact, incendie, inondation, saleté, vent,
foudre, séismes, exposition aux conditions météo, vol,
surtensions ou utilisation inappropriée de sources
électriques.

Défauts ou és par des problemes d
réception ou de transmission du signal cellulaire, des
virus ou des logiciels tiers.

10. Les remplacements et les réparations gratuits

sous garantie ne sont possibles que dans le

pays ou la région d'achat d'origine. Pour de plus
amplesinformations, veuillez contacter le service client
OnePlus

o
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tie décrite ci-dessus n
queles prodmts vendus dans le pays ou la région indiqués.




Bedienungsanleitung
Scannen Sie mit lhrem
den QR-Code rechts, um auf die
Kurzanleitung fir das Produkt
Zuzugreifen.

A
D)

f'lﬁ
N

Leistungsparameter

Produktname: Smartwatch

Modell: OPWWE262

Eingang: 5V =1A

Lieferumfang

1x Smartwatch (inkl. Armband)

1xintegriertes Uhrenladekabel

1% Bedienungsanleitung und Sicherheits- und Garantieheft

SAR

i zur i (SAR),
CE/RCM
SAR fiir Gliedmaf3en: 0,208 W/kg
SAR fiir vor dem Gesicht: 0,125 W/kg (der SAR-
Grenzwert fiir den Kopf gilt auch fiir den SAR-Wert fiir
vor dem Gesicht)
3 Der SAR-Test fiir vor dem Gesicht wurde mit dem Gerat
in einem Abstand von 0,5 cm zum Gesicht durchgefiihrt.
Der SAR-Test fiir Gliedmafen wurde durchgefihrt,
indem das Gerét direkten Kontakt mit der Rickseite des
Handgelenks hatte. Um die Richtlinien zur HF-Belastung
einzuhalten, muss das Gerét bei der Verwendung in
Kopfnahe mindestens 0,5 cm vom Gesicht entfernt
gehalten werden.
# Die oben aufgefiihrten Werte stellen die fiir dieses
Gerat i { SAR: te dar.

Softwareinformationen
Softwareversion: OPWWE262_11_A.02
Aktuelle Informationen tiber Zubehr und Software



finden Sie in der Konformitatserklarung unter: https://

Funkfrequenzspezifikationen

Die von diesem Gerét untersttitzten technischen
Spezifikationen sind unten aufgefiihrt. Je nach nationalen
Bestimmungen kénnen bestimmte Frequenzbander
deaktiviert sein.

Funk Haufigkeit Max. Ausgangsleistung
Bluetooth | 2400-24835MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42dBuA/mbei1l0m
Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Hinweise sorgféitig durch, bevor
Sie das Gerat verwenden, um fiir eine sichere und
ordnungsgeméfde Bedienung zu sorgen:
* Diese Smartwatch ist fiir die Verwendung in
Umgebungen mit Temperaturen zwischen O und 35° C
ausgelegt. Die Lagertemperatur muss zwischen - 10
und 50 ° C betragen. Durch die Einwirkung extremer
kann das Gerat adigt und die

Akkulaufzeit verkiirzt werden.
Laden Sie das Gerat immer in einer gut beliifteten
Umgebung bei einer Temperatur zwischen 5 und 35° C
auf. Wenn das Gerat den Schnelllademodus unterstiitzt,
funktioniert diese Funktion bei Temperaturen
unter 20 oder tiber 40 ° C mdglicherweise nicht
ordnungsgemaR.
« Trennen Sie den Adapter von der Stromquelle,

wenn Sie ihn nicht verwenden, um das Risiko von

Spannungsspitzen zu vermeiden.
« Verwenden Sie nur von OnePlus zugelassene
Ladegeréte, Datenkabel, Akkus und Zubehr, um
magliche Gefahren wie Stromschlag, Brand oder
Explosion zu verhindern.
Die hintere Abdeckung ist nicht abnehmbar.
* Setzen Sie das Gerit oder den Akku keiner direkten

i keinen Wa oder

.

Umgebungen mit niedrigem Druck aus, da dies zu einer
Explosion oder zum Auslaufen des Akkus filhren kann.



* Um Schaden an internen Komponenten zu vermeiden,
verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen, rauchigen,
feuchten, schmutzigen oder magnetisch aktiven
Umgebungen.

Schalten Sie das Gerét in potenziell explosiven
Umgebungen, einschlieflich Sprenggebieten oder
Orten in der Nihe von Sprengkapseln, aus und befolgen
Sie immer die angebrachten Sicherheitsschilder und
-hinweise.

.

* Wenn ein Teil des Gerats Risse oder Beschadigungen
aufweist, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
wenden Sie sich bitte an den OnePlus-Kundensupport.
Der Akku kann zwar hunderte Male aufgeladen und
entladen werden, nutzt sich jedoch irgendwann ab.
Laden Sie den Akku nicht langer als 12 Stunden auf.
Ersetzen, zerlegen, modifizieren, zerdriicken oder
zerschneiden Sie den Akku nicht. Andernfalls kann es
2zu einem Auslaufen, einer Uberhitzung, einer Explosion
oder einem Brand kommen.

.

* VorsichtsmafSnahmen fiir die Verwendung:
Befolgen Sie alle S\cherheltsnchthmen msbesondere an
Orten wie , G
Tankstellen, Schulen, professlonellen Werkstatten und
an Bord von Flugzeugen.
Bei Personen mit empfindlicher Haut kann es durch
den Kontakt mit bestimmten Materialien zu Reizungen
kommen. Wenn Sie Rétungen oder Schwellungen
bemerken, beenden Sie die Verwendung und suchen
Sie bitte einen Arzt auf.

Wenn Sie Tréger von elektronischen Implantaten
(z.B. Herzschrittmachern, Insulinpumpen,
Neurostimulatoren) sind, halten Sie einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen Gerét und Implantat ein
oder tragen Sie das Geréit auf der anderen Korperseite.
Verwenden Sie das Gerat nicht beim Autofahren
und beachten Sie alle Vorschriften und
Sicherheitswarnungen fiir Mobilgerate.
Schwangere miissen das Gerat vom Bauch fernhalten.
Jugendliche miissen es vermeiden, das Gerat in der
Néhe des Unterleibs zu platzieren.

* Dieses Gerit ist wasser- und staubbesténdig. Um
die Wasser- und Staubbestandigkeit Inres Gerats
aufrechtzuerhalten und Schaden zu vermeiden,
befolgen Sie diese Richtlinien:
Die Bestandigkeit gegen Wasser und Staub ist



nicht dauerhaft und kann bei normaler Abnutzung

nachlassen. Laden Sie das Gerat nicht auf, wenn es

nass ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht beim Tauchen, beim

Wassersport oder beim Bewegen durch schnell

flieRendes Wasser. Das Gerét ist fiir die Verwendung

unter normalen Schwimmbedingungen, beispielsweise

im Schwimmbecken oder am Strand, vorgesehen.

Einige Funktionen, wie z. B. der Touchscreen,

ioni herweise nicht
wenn das Gerat im Wasser verwendet wird.

* Um Gehdrschaden durch hohen Schalldruck
zu vermeiden, héren Sie kein Audio iber @
langere Zeitraume bei hoher Lautstarke.

Das Héren von Audio bei hoher Lautstarke kann

i dauerhafte H&

verursachen, darunter Taubheit, Ohrensausen, Tinnitus

oder Hyperakusis. Es wird dringend empfohlen, das

Gerat nicht bei voller Lautstarke oder langer als eine

Stunde pro Tag bei mittlerer Lautstérke zu verwenden.

* Das Gerét enthalt kleine Komponenten mit scharfen
Kanten, die Verletzungen verursachen oder eine
Erstickungsgefahr darstellen kinnen.

* Bewahren Sie das Gerat und sein Zubehtr auRerhalb
der Reichweite von Kleinkindern auf und lassen Sie
sie nicht damit spielen, da dies zu Verletzungen oder
versehentlichen Schaden fiihren kann.

* Wahrend oder nach einem Softwareupdate kdnnen
personenbezogene Daten geldscht werden. Denken
Sie unbedingt daran, vor der Aktualisierung Ihre Daten
zu sichern.

o Das Gerat Utzt offizielle Betrie ipdat
Das Rooten des Systems oder das Andern von
Systemdateien durch unbefugte Mittel kann zu
Sicherheitsrisiken fiihren. In solchen Féllen bietet
OnePlus keinen Support bzw. iibernimmt keine
Verantwortung.

* Weitere Informationen dariiber, wie wir lhre
personenbezogenen Daten schiitzen, finden Sie in
der Datenschutzrichtlinie auf der offiziellen OnePlus-
Website.

Zugriff auf rechtliche Informationen
Um rechtliche Informationen auf Inrem Gerat anzuzeigen,



wechseln Sie zu:
Einstellungen > Andere > Uber Uhr > Zertifizierung

Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)
Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken)
bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder sein Akku
gemaf den lokalen Gesetzen und Vorschriften
getrennt vom Haushaltsmiill zu entsorgen ist.
Wenn dieses Produkt sein Lebensende erreicht, hat der
Endnutzer die Moglichkeit, sein Produkt bei den von den

gsbehdrden, Herstellern
oder Handlern eingerichteten oder zugelassenen
ben. Fiir D finden

Sie die Sammel und Riickgabestellen unter https 7
l-und-
ruecknahmeste\len jsf. Die Altgerate konnen auch an die
Vertrelber nach § 17 Absatz 1und 2 EIektroG kostenlos

1 werden. Bei Benutzung
und Lagerung kénnen lithiumhaltige Batterien und Akkus
Brénde verursachen. Mit dem korrekten recyceln lhres
Produktes tragen Sie zum Schutz der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Wir empfehlen den
Endnutzern dringend, die personenbezogenen Daten auf
eigene Verantwortung von dem zu entsorgenden Produkt
2u léschen.

Reduzierung gefahrlicher Stoffe

Dieses Gerat und seln e\ektrlsches Zubehor erfullen die
geltenden
Stoffe in Elektro- und Elek(ronlkgeralen \nformallonen
zur REACH-Konformitat finden Sie unter:

i I /reach-

ps://sen
regulation.

Konformitat mit den EU-Vorschriften

Informati 2ur i

(SAR)

Dieses Produkt entspricht den allgemeinen Richtlinien
zur HF-Belastung fiir die Offentlichkeit: SAR-Grenzwert
fur vor dem Gesicht: 2,0 W/kg; SAR-Grenzwert fiir
Gliedmaen: 4,0 W/kg.




Bei der Konformitatsbewertung der Belastung fiir
Menschen wurde der SAR-Test fiir vor dem Gesicht
durchgefiihrt, wobei das Gerat 1cm vom Gesicht entfernt
positioniert war, und der SAR-Test fiir Gliedmaf®en wurde
durchgefiihrt, indem das Gerat direkten Kontakt mit der
Riickseite des Handgelenks hatte. Um die Richtlinien

zur HF-Belastung einzuhalten, muss das Gerét bei der
Verwendung in Kopfnihe mindestens 1 cm vom Gesicht
entfernt gehalten werden.

Wenn Sie Trager von Medizinprodukten wie
Herzschrittmachern, Hérgeraten oder Cochlea-
Implantaten sind, befolgen Sie bei der Verwendung dieses
Produkts die Anweisungen Ihres Arztes.

EU-Konformitétserklérung

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.

erklart hiermit, dass diese Smartwatch den
grundlegenden Anforderungen und anderen
entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

Der volistandige Text der EU rung ist
verfiigbar unter:
hitps: yinformation.

PSTI-Konformitatserklarung fiir das Vereinigte
Konigreich

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. erklart
hiermit, dass dieses Produkt den geltenden
Sicherheitsanforderungen gemaR dem Product
Security and Telecommunications Infrastructure (PSTI-)
System entspricht. Der volistandige Text der PSTI-
Konformitétserklarung fiir das Vereinigte Kénigreich ist
verfiigbar unter: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Nutzungsbeschrankungen

Einschrénkungen in Norwegen: Die Verwendung dieses
Funkgerits ist in einem Umkreis von 20 km um Ny-
Alesund, Spitzbergen, verboten.

Die Frequenzbereiche von 5.250 bis 5.350 MHz und
von 5,945 bis 6425 MHz (LPI) sind ausschlieRlich

fiir die Nutzung in Innenraumen vorgesehen. Der



Frequenzbereich von 5.945 bis 6425 MHz ist fir die
Nutzung auf unbemannten Flugsystemen (UAS) nicht
erlaubt. Diese Einschrankungen gelten in den folgenden
Landern und Regionen: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE,EL,ES, FI,FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT,RO, SE SI,SK, TR, UK (NI).

Die von i {itzten WLAN-Freq

finden Sie in den Funkfrequenzspezifikationen.

Hinweis: Das Gerét darf in allen Mitgliedstaaten der EU
und im Vereinigten Konigreich betrieben werden. Halten
Sie am Einsatzort des Geréts stets die rtlichen und
nationalen Vorschriften ein. Die Gerétefunktionalitét kann
aufgrund lokaler Netzwerkrichtlinien Einschrankungen
unterfiegen.

Service und Support

Um eine Riickgabe zu beantragen, wenden Sie sich bitte
an den OnePlus-Kundensupport unter: oneplus.com/
support

Bedienungsanleitungen finden Sie unter:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informationen zur Garantie fiir OnePlus-Geréte

OnePlus-Geréte, die tiber oneplus.com oder tiber

autorisierte Vertriebskanale gekauft werden,

unterliegen einer beschrénkten Garantie. Die Dauer der

Garantieabdeckung hangt von dem Land oder der Region

ab, in dem/der das Produkt urspriinglich gekauft wurde,

und die Garantie ist nur in diesem Land oder dieser Region

giiltig. Sofern nicht anders angegeben, gilt die Garantie

nur fiir Hardwarekomponenten. Sie deckt keine (oder

nur teilweise) Software, Verbrauchsmaterialien oder

Zubehdr ab, auch wenn diese mit dem Gerét verkauft oder

verpackt wurden. Die eingeschrankte Garantie deckt nur

F angel ab, die durch Ma(er\allen oder
wurden. Weitere

erhalten Sie beim OnePlus-Kundensupport unter: oneplus.

com/support

Die beschréankte Garantie gilt nicht fiir Folgendes:



. Méngel oder Schaden, die durch Unfélle,
Vernachlassigung, Missbrauch, anormale Nutzung,
unsachgeméRe Lagerung oder Einwirkung
von Fliissigkeiten, Feuchtigkeit, Sand, Schmutz
oder extremer physikalischer, elektrischer oder

\er Belastung wurden.

. Kratzer, Dellen oder andere oberflachliche Schaden,

sofern sie nicht direkt von OnePlus verursacht wurden.

Schéaden, die durch tibermaRige Krafteinwirkung

oder den Einsatz metallischer Gegensténde auf dem

Touchscreen entstehen.

Geriate, deren Seriennummern oder IMEI-Nummern

entfernt, unkenntlich gemacht, beschadigt, geandert

oder unleserlich gemacht wurden.

Gewdhnliche Abnutzung und gewdhnlicher Verschleifs.

Schaden oder Defekte, die durch die Verwendung

des Produkts mit Zubehér, Produkten oder

Peripheriegeraten entstehen, die nicht von OnePlus

mitgeliefert oder genehmigt wurden.

Schéiden oder physische Defekte, die auf unsachgeméRe

Priifung, Bedienung, Wartung, Installation, Instandhaltung

oder Einstellungen zuriickzufiihren sind, die nicht von

OnePlus autorisiert wurden.

Schéden, die durch duere Einfliisse wie Stofse,

Brand, Uberschwemmung, Schmutz, Wind,

i Erdbeben, Wi infli Diebstahl,
Spannungsspitzen oder unsachgemafde Nutzung von
Stromquellen verursacht werden.

Defekte oder Schéden, die durch Probleme beim

Empfang oder der Ubertragung von Mobilfunksignalen,

Viren oder Drittanbietersoftware verursacht werden.

10. Kostenloser Ersatz und Reparaturen im Rahmen

Garantie sind nur in dem Land oder der Region g
in dem/der das Originalprodukt gekauft wurde. Bitte
wenden Sie sich fiir weitere Informationen an den
OnePlus-Kundensupport.

Hinweis: Die oben beschriebene Garantie gilt nur

fiir Produkte, die im angegebenen Land oder in der

angegebenen Region verkauft werden.
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Guida utente

Scansiona il codice QR a destra con il
tuo cellulare per accedere alla Guida
rapida del prodotto.

[siin]
ol

Parametri di p

Nome del prodotto: Smart watch

Modello: OPWWE262

Ingresso: 5V =1A

Distinta di accompagnamento

Smart watch (cinturino incluso) X 1

Cavo diricarica per orologio integrato x 1

Guida utente e libretto di sicurezza e garanzia x 1

SAR

Informazioni CE/RCM SAR

SAR arti: 0,208 W/kg

SAR frontale: 0125 W/kg (il limite SAR per la testa si
applica anche al SAR frontale)

# |l test SAR frontale & stato condotto posizionando il
dispositivo a 0,56 cm dal viso. Il test SAR sugli arti & stato
condotto conil dispositivo a diretto contatto con il dorso
del polso. Per rispettare le linee guida sull'esposizione
alle radiofrequenze, il dispositivo deve essere tenuto ad
almeno 0,5 cm dal viso durante 'uso vicino alla testa.

% | valori sopra elencati rappresentano le misurazioni SAR
massime registrate per questo dispositivo.

Informazioni sul software

Versione del software: OPWWE262_11_A.02

Per le informazioni pis recenti sugli accessori e sul
software, consulta la Dichiarazione di Conformita
(DoC) allindirizzo https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.



Specifiche delle onde radio

Quelle che seguono sono le specifiche tecniche
supportate da questo dispositivo. A seconda delle
normative nazionali, alcune bande di frequenza
potrebbero essere disattivate.

Radio Frequenza Potenza inuscita
messima
Bluetooth | 2400-24835MHz | 10dBm (ERP)
NFC B56MHz | 42dBuA/m@10m

Istruzioni di sicurezza

Prima di utilizzare il dispositivo, leggi attentamente tutte

le istruzioni per garantirne il funzionamento corretto e

sicuro:

« Questo smartwatch & progettato per funzionare
in ambienti con temperature comprese tra0° C e
35° C. La temperatura per la conservazione deve
essere compresa tra 10 Ceb50° C Lesposmcne a

t puo ggiare il e

ridurre la durata della batteria.

* Caricare sempre il dispositivo in un luogo ben ventilato
con una temperatura compresa tra’5° C e 35° C. Se
il dispositivo supporta la carica flash, questa funzione
potrebbe non funzionare correttamente a temperature
inferioria 20 Cosuperioria 40 °C.

. dalla fonte di
quando non lo si utilizza per ridurre il rischio di
sovratensioni.

 Utilizzare solo caricabatterie, cavi dati, batterie e altri
accessori approvati da OnePlus al fine di evitare pericoli
potenziali come scosse elettriche, incendi o esplosioni.

« La copertura posteriore non pud essere rimossa.

« Non esporre il dispositivo o la batteria alla luce solare
diretta, a fonti di calore 0 ad ambienti a bassa pressione,
poiché cid potrebbe causare esplosioni o perdite della
batteria.

* Per evitare danni ai componenti interni del dispositivo,
non utilizzarlo in ambienti polverosi, con presenza di
fumo, umidi o sporchi, oppure vicino a campi magnetici.
Spegnere il dispositivo in ambienti potenzialmente
esplosivi, comprese le aree di brilamento o1 luoghi

in di detonatori, e segui prela




.

segnaletica e le istruzioni di sicurezza affisse.
Se una qualsiasi parte del dispositivo & incrinata o
jiata, i i i l'utilizzo e

ggiata,
contattare 'assistenza clienti OnePlus.
La batteria si puo caricare e scaricare centinaia di volte,
ma prima o poi si usura.

Non caricare la batteria per pii di 12 ore.

Non sostituire, smontare, modificare, schiacciare

o tagliare la batteria. Altrimenti sussiste il rischio di
perdite di fluido, di surriscaldamento, di incendio o di
esplosione.

Precauzioni d'uso:

Seguire tutte le linee guida di sicurezza, in particolare
negli ospedali e nelle strutture sanitarie, nelle stazioni di
servizio, nelle scuole, nelle officine professionali e sugli
aerei.

Le persone con pelle sensibile potrebbero provare
irritazioni dovute al contatto con determinati materiali.
Se si notano arrossamenti o gonfiori, interrompere l'uso
e consultare un medico.

Se si utilizzano impianti elettronici (ad esempio
pacemaker, pompe per insulina, neurostimolatori),
mantenere una distanza di almeno 15 cm tra il
dispositivo e limpianto oppure indossare il dispositivo
sul lato opposto del corpo.

Non utilizzare il dispositivo durante la guida e rispettare
tutte le normative e le avvertenze di sicurezza sui
dispositivi mobili.

I dii itivo die tenuto lontano

donne in gravi . Gli adol nti i
icino alla parte inferiore

delladdome.

Questo dispositivo & resistente allacqua e alla polvere.
Per preservare la resistenza del dispositivo allacqua e
alla polvere ed evitare danni, seguire queste linee guida:
La resistenza all'acqua e alla polvere non & permanente
e puod diminuire con la normale usura. Non caricare il
dispositivo quando & bagnato.

Non utilizzare il dispositivo durante le immersioni, gli
sport acquatici o durante gli spostamenti in acque

con corrente rapida. Il dispositivo & destinato alluso in
normali condizioni di nuoto, ad esempio in piscina o in
spiaggia.

Alcune funzionalita, come il touchscreen, potrebbero
non funzior quando il dispositi




viene utilizato in acqua.

Per evitare danni all'udito causati dalla

pressione sonora, evitare di ascoltare audio ad

alto volume per periodi prolungati.

« Ascoltare audio ad alto volume pub causare problemi
di udito temporanei o permanenti, tra cui sordita, ronzi,
acufeni o iperacusia. Si consiglia vivamente di non
utiizare il dispositivo al volume massimo o per piti di
un'ora al giorno a volume medio.

« Il dispositivo contiene piccoli componenti con
bordi taglienti che potrebbero causare lesioni o

PP un rischio di

« Tenere l dispositivo e  suoi accessori fuori dalla portata
dei bambini e non permettere loro di giocarci, poiché
potrebbero causare lesioni o danni accidentali.

| dati personali potrebbero essere cancellati durante

o dopo un aggiornamento software. Assicurarsi

di eseguire il backup dei dati prima di effettuare

Iaggiornamento.

1l dispositivo supporta gli aggiornamenti ufficiali del

sistema operativo. Eseguire il rooting del sistema o

modificare i file di sistema tramite mezzi non autorizzati

pud comportare rischi per la sicurezza. OnePlus non
fornisce supporto né si assume alcuna responsabilita in
tali casi.

.

« Per saperne di piti su come tuteliamo le informazioni
personali, consultare l'Informativa sulla Privacy sul sito
ufficiale di OnePlus.

Accesso alle informazioni normative
Per visualizzare le informazioni normative sul proprio
dispositivo, andare a:

Impostazioni > Altro > Informazioni sull\'orologio >
Certificazione.

Ri di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)
Questo simbolo (con o senza barra piena)
indica che, ai sensi di leggi e normative locali, il
prodotto e/o la relativa batteria devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici standard.
Quando questo prodotto raggiunge la fine del suo



ciclo di vita, gli utenti sono invitati a consegnarlo a
un'organizzazione di iciclaggio certificata. Un corretto
laggio aiuta a p la salute umana e l'ambient

In caso di dubbi sullo smaltimento dei rifiuti elettronici,
contattare le autorita locall, il rivenditore o il servizio di
smaltimento dei rifiuti domestici.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e i suoi accessori elettrici sono
conformi alle normative vigenti in materia di limitazione
delluso di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Per informazioni sulla
conformita REACH, visitare:

https:/servi I Jreach-
regulation.

Conformita alle normative UE

Informazioni sul tasso di assorbimento specifico
(SAR)

Questo prodotto & conforme alle linee guida generali
sull'esposizione alle radiofrequenze (RF) per il pubblico:
Limite SAR per la parte frontale: 2,0 W/kg; Limite SAR per
gli arti: 4,0 W/kg.

Nella ione della aall izione umana,

il test SAR sulla parte frontale & stato condotto conil
dispositivo posizionato a 1 cm dal viso, mentre il test

SAR sugli arti & stato condotto con il dispositivo a diretto
contatto conla parte posterlore del polso. Per r\spettare
le linee g

dispositivo deve essere tenuto ad almeno 1cm da\ viso
durante ['uso vicino alla testa.

Se si utilizzano dispositivi medici quali pacemaker,
apparecchi acustici o impianti cocleari, seguire le istruzioni
del medico durante I'uso di questo prodotto.

Dichiarazione di conformita UE (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,

Ltd. dichiara con la presente che questo
smartwatch & conforme ai requisiti essenziali

e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva
2014/53/UE e della direttiva 2011/65/UE.



Il test pleto della Dichiarazione di ita dell'UE
& disponibile al seguente indirizzo Internet:

https: yinformati

Dichiarazione di conformita (SoC) del Regno Unito
PSTI

Con la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co,
Ltd. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti
di sicurezza applicabili del regime di sicurezza dei prodotti
e delle infrastrutture di telecomunicazione (PST). Il testo
completo della chhwarazwone di conformna PSTIdel
Regno Unito & 3 1
uk/pstisoc.

Restrizioni di utilizzo

Restrizion in Norvegia: [uso di questa apparecchiatura
radio & vietato entro un raggio di 20 km da Ny-Alesund,
Svalbard.

Le gamme di frequenza 5250-5350 MHz e 5945-6425
MHz (LPI) sono riservate esclusivamente all'uso in
ambienti interni. La gamma di frequenza 5945-6425 MHz
non & consentita per ['uso su sistemi aerei senza pilota
(UAS). Queste restrizioni si applicano nei seguenti Paesi e
regioni: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, TR, UK (NI).

Controlla le Specifiche delle onde radio per confermare

le gamme di frequenza Wi-Fi supportate da questo
dispositivo.

Nota: Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti

gli Stati membri dell'UE e nel Regno Uniito. Rispettare
sempre le norme nazionali e locali in vigore nel luogo

di utilizzo del dispositivo. La funzionalita del dispositivo
potrebbe essere soggetta a restrizioni delete.

Assistenza e supporto
Per richiedere un reso contattare l'assistenza clienti
OnePlus allindirizzo oneplus.com/support.

Perimanuali utente, visitare:
tps://servic I

nual.



Informazioni sulla garanzia del dispositivo OnePlus
I dispositivi OnePlus acquistati su oneplus.com o tramite
canali di vendita autorizzati sono forniti con una garanzia
limitata. La durata della copertura della garanzia dipende
dal Paese o dalla regione di acquisto originari e puo essere
fatta valere solo allinterno del Paese o della regione di
iginari. Salvo di . la garanzia
si applica solo ai componenti hardware. Nor copre (0
copre solo parzialmente) software, materiali di consumo
© accessori, anche se venduti o confezionati insieme al
dispositivo. La garanzia limitata copre solo difetti funzionali
causati dalla lavorazione o dai materiali di costruzione
difettosi. Per ulteriori dettagli, contattare l'assistenza
clienti OnePlus allindirizzo oneplus.com/support.

La garanzia limitata non copre:

1. Difetti o danni causati da incidenti, negligenza, uso
improprio, uso anomalo, conservazione impropria o
esposizione aliquidi, umidita, sabbia, sporcizia o stress
fisici, elettrici o elettromeccanici estremi.

2. Graffi, ammaccature o altri danni estetici, a meno che

non siano causati direttamente da OnePlus.

Difetti o danni derivanti da forza eccessiva o uso di

oggetti metallici sul touchscreen.

. Dispositivi che hanno il numero di serie o il numero

IMEI rimosso, sfigurato, danneggiato, alterato o reso

illeggibile.

Normale usura.

Danni o difetti causati dall utilizzo del prodotto con

accessori, prodotti o dispositivi periferici non forniti o

approvati da OnePlus.

Even(uah d\feﬂl delle fattezze fISIChE o danm derwantl

da test, fi

asslstenza o regolazlone impropri non approvati da

OnePlus.

. Danni causati da fattori esterni quali urti,incendi,

\ncndazlonl, sporcizia, vento, fulmini, terremoti,

alle i furti, sbalzi di tensi

uso improprio di fonti elettriche.

Difetti o danni causati da problemi di ricezione o

trasmissione del segnale cellulare, virus o software di

terze parti.

10. Le sostituzioni e le riparazioni gratuite in garanzia
sono valide solo nel Paese o nella regione di acquisto

o

IS

o o
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originali. Contattare l'assistenza clienti OnePlus per
maggiori informazioni.
Nota: La garanzia sopra descritta & valida solo per i
prodotti venduti nel Paese o nella regione specificati.



Guia de usuario
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Escanea el cédigo QR de la derecha
con el teléfono movil para acceder a la
Guia de inicio rapido del producto.

Parametros de rendimiento

Nombre del producto: Reloj inteligente:
Modelo: OPWWE262
Entrada:5V =1A

Lista de embalaje

Relojinteligente (incluida correa) x 1
Cable de carga para relojintegrado x 1
Guia de usuarioy folleto de seguridad y garantia 1

SAR
Informacion de CE/RCM SAR
SAR extremidades: 0,208 W/kg
SAR frente: 0,125 W/kg (el limite SAR de la cabeza
también se aplica al SAR frente)
# La prueba SAR frente se realizo con el dispositivo
colocado a 0,56 cm de la cara. La prueba SAR

i realizo con el di iti contacto
directo con la parte posterior de la mufieca. Para cumplir
con las pautas de exposicion a RF, el dispositivo debe
mantenerse al menos a 0,5 cm de la cara durante su uso
cerca de la cabeza.
3 Los valores indicad it tan las

SAR méximas regi para este di

Informacién de software

Version del software: OPWWE262_11_A.02

Para obtener la informacién més reciente sobre

accesorios y software, consulta la Declaracion de
idad (DoC) en: https:/www.or

regulatoryinformation.




Especificaciones de ondas de radio

Las especificaciones técnicas compatibles con este
dispositivo se indican a continuacién. Es posible que
determinadas bandas de frecuencia estén desactivadas
segin la legislacion nacional.

Radio Frecuencia Potencia de salida max.
Bluetooth | 2400-2483,5 MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42dBuA/malOm

Instrucciones de seguridad

Lee atentamente todas las instrucciones antes de usar el

dispositivo para garantizar un funcionamiento seguro y

correcto:

o Este relojinteligente esta disefiado para funcionar en
entomos con temperaturas entre 0°Cy 35°C.La

de i debe estarentre-10°C
y50° C. La exposicion a temperaturas extremas puede
daiar el dispositivo y reducir la vida Uil de la bateria.

« Carga siempre el dispositivo en un area bien
ventilada con una temperatura entre 5°Cy 35° C.

Si el dispositivo admite carga répida, es posible que
esta funcionalidad no funcione cor
temperaturas inferiores a 20 ° C o superiores a 40 ° C.

* Desenchufa el adaptador de la fuente de alimentacion

cuando no esté en uso para reducir el riesgo de

sobrecargas de energia.

Usa solo cargadores, cables de datos, baterias y otros

accesorios aprobados por OnePlus para evitar posibles

peligros, como descargas eléctricas, incendios o

explosiones.

* Latapa trasera no es extraible.

« No expongas el dispositivo ni la bateria alaluz solar
directa, fuentes de calor o entornos de baja presion,
ya que esto puede provocar una explosién o fuga de la
bateria.

 Para evitar dafios en los componentes internos, no
uses el d iti de ent i
magnéticos ni en lugares polvorientos, himedos, sucios
o llenos de humo.

* Apaga el dispositivo en entornos potencialmente
explosivos, incluidas areas de explosion o lugares
cercanos a detonadores, y sigue siempre las sefales e
instrucciones de seguridad publicadas.



* Sialguna parte del dispositivo esta agrietada o dafiada,
deja de usarlo inmediatamente y ponte en contacto con
el servicio de atencion al cliente de OnePlus.

« La bateria puede recargarse y descargarse cientos de
veces, pero terminara gastandose.

* No cargues la bateria durante més de 12 horas.

« No sustituyas, desmontes, modifiques, aplastes ni
cortes la bateria. Si lo haces, pueden producirse fugas,
sobrecalentamiento, explosiones o incendios.

* Precauciones de uso:

Sigue todas las normas de seguridad, especialmente

en ubicaciones como hospitales y centros de atencién

médica, gasolineras, escuelas, talleres profesionales y

en interiores de aviones.

Las personas con piel sensible pueden experimentar

irritacion debido al contacto con ciertos materiales. Si

notas enrojecimiento o hinchazon, suspende el uso y

consulta a un médico.

Si usas implantes electrénicos (por ejemplo
de insulina o

mantén una distancia de al menos 15 cm entre el

dispositivo y el implante o usa el dispositivo en el otro

lado del cuerpo.

No uses el dispositivo mientras conduces y cumple con
todas las normas y advertencias de seguridad para
dispositivos méviles.

Las mujeres embarazadas deben mantener el
dispositivo alejado de la barriga. Los adolescentes
deben evitar colocar el dispositivo cerca de la parte
inferior de su abdomen.

Este dispositivo es resistente al agua y al polvo. Para
mantener la resistencia al agua y al polvo del dispositivo
y evitar dafios, sigue estas pautas:

La resistencia al agua y al polvo no es permanente
y puede disminuir con el uso normal. No cargues el
dispositivo cuando esté mojado.

No uses el dispositivo mientras buceas, practicas
deportes acudticos o te mueves en aguas rapidas. El
dispositivo esta disefiado para su uso en condiciones
normales de natacion, como en piscinas o en la playa.
Es posible que algunas funcionalidades, como la
pantalla tactil, no funcionen correctamente cuando el
dispositivo se usa en el agua.

* Para evitar posibles dafios auditivos debido

ala presion sonora elevada, evita escuchar a



niveles de volumen altos durante periodos prolongados.
Escuchar audio a un volumen alto puede provocar

.

audicién o perman
como sordera, zumbidos, actfenos o hiperacusia. Se
tte no utiizar el

amaximo vo\umen o durante mas de una hora al dia a
volumen medwo,

o Eldi quefios comp con
bordes afitados que pueden causar lesiones o suponer
un peligro de asfixia.

* Mantén el dispositivo y sus accesorios fuera del
alcance de los nifios pequeios y no permitas que:
jueguen con €l ya que esto puede provocar lesiones o
dafos accidentales.

o Los dat pueden durant
después de una actualmacu)n de software. Asegurate
de hacer una copia de seguridad de tus datos antes de
actualizar.

o Eldi ivo admite actualizaci ficiales del
sistema operativo. Rootear el sistema o modificar
archivos del sistema a través de medios no autorizados
puede crear riesgos de seguridad. OnePlus no ofrece
asistencia ni asume responsabilidad en tales casos.

« Para obtener mas informacion sobre cémo protegemos
tuinformacion personal, consulta la politica de
privacidad en el sitio web oficial de OnePlus.

Acceso a informacion normativa
Para ver informacion normativa sobre tu dispositivo, ve a:
Ajustes > Otros > Acerca del reloj > Certificacion.

Residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE)
Este simbolo (con o sin una barra horizontal)
indica que, de acuerdo con las leyes y
normativas locales, el producto y/o la bateria
deben desecharse por separado de los residuos
domeésticos normales.
Cuando este producto llega al final de su vida tti, se
recomienda a los usuarios que o entreguen a una
organizacion de reciclaje certificada. El correcto reciclaje
sirve para proteger la salud publica y e medio ambiente.



Si no estas seguro de qué hacer con los residuos
P oo \a .

3 s
locales, el distribuidor o el servicio de recogida de basuras.

ion de ias pelig
Esxe dispositivoy sus accesorlcs eléctricos cumplen
con bre la restricci

peli quUIpOS electncosy {
Para obtener ir ion sobre el
REACH, visita:
https://service.oneplus.com; h /reach-
regulation.
Cumplimiento de la normativa de la EU

Informacién sobre la tasa de absorcién especifica
(SAR)

Questo Este producto cumple con las pautas generales
de exposicion a RF para el pablico: Limite SAR frente: 2,0
W/kg; limite SAR extremidades: 4,0 W/kg.

Enla ion del limie dela

humana, la prueba SAR frente se realizé con el dispositivo
colocado a 1cm de la cara y la prueba SAR extremidades
se realizo con el dispositivo en contacto directo con la
parte posterior de la mufieca. Para cumplir con las pautas
de exposicion a RF, el di debe

almenos a1cm de la cara durante su uso cerca de la
cabeza.

Si utilizas dispositi . _

audifonos o implantes cocleares, sigue las instrucciones
de tu médico cuando uses este producto.

Declaracién de Conformidad de la UE (DoC)

Por la presente, OnePlus Technology
(Shenzhen) Co, Ltd. declara que este re|01

fel ple los requisitos y
otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE y 2011/65/UE.
Eltexto completo de la Declaracion de conformidad de la
UE esta disponible en:

https: yinformat




Declaracion de cumplimiento (SoC) de PSTI del
Reino Unido
Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co,,
Ltd. declara que este producto cumple los requisitos
de segundad aplicables del régimen de Seguridad de
de tel es
(PST|) EI texto completo de la Declaracion de
cumplimiento (SoC) de PSTI del Reino Unido esta

disponible en: Iz s

Restricciones de uso
Restricciones en Noruega: el uso de este equipo de radio
esta prohibido en un radio de 20 km de Ny-Alesund,
Svalbard.
Los rangos de frecuencia de 5250-5350 MHz y 5945-
6425 MHz (LPI) estan restringidos tnicamente al uso en
interiores. El rango de frecuencia de 5945 a 6425 MHz
o esté permitido para su uso en sistemas de aeronaves
no tripuladas (UAS). Estas restricciones se aplican en los
siguientes paises y regiones: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NIl).
Consulta las especificaciones de ondas de radio para
confirmar los rangos de frecuencia de Wi-Fi admitidos en
este dispositivo.
Aviso: este dispositivo se puede usar en todos los estados
miembros de la UE y el Reino Unido. Sigue siempre las
normativas nacionales y locales del lugar de utilizacion del
positive, La funcionalidad del o ! e
sujeta a restricciones en funcién de las politicas de la red
local.

Servicio y asistencia técnica

Para solicitar una devolucion, ponte en contacto con el
servicio de atencion al cliente de OnePlus: oneplus.com/
support.

Para consiltar los manuales de usuario, visita:

https:/servi I nual.



Informacién de garantia de dispositivos OnePlus
Los dispositivos OnePlus adquiridos a través de oneplus.
com o en canales autorizados de venta cuentan con
una garantia limitada. La duracion de la cobertura de

la garantia depende del pais o regién de la compra
original y la garantia solo es valida en ese pais o region.
/Amenos que se indique lo contrario, la garantia se
aplica tinicamente a los componentes de hardware.

No cubre (o solo cubre parcialmente) el software, los
elementos consumibles ni los accesorios, aunque vayan
empagquetados o se vendan junto con el dispositivo. La
garantia limitada solo cubre defectos de funcionamiento
provocados por materiales defectuosos o lamano de
obra. Para obtener mas informacion, ponte en contacto
con el servicio de atencién al cliente de OnePlus en:
oneplus.com/support.

La garantia limitada no cubre:
Defectos o dafios causados por accidentes,
negligencia, uso incorrecto, uso andmalo,
i o icion a liquidos,
humedad, arena, suciedad o tension fisica, eléctrica o
electromecanica extrema.
Arafazos, abolladuras y otros dafios estéticos, a
menos que los cause directamente OnePlus.
Dafios derivados de una fuerza excesiva o del uso de
objetos metalicos en la pantalla tactil.
. Dispositivos con niimeros de serie o nimeros IMEI
que hayan sido eliminados, desfigurados, dafiados,
alterados o ilegibles.
Desgaste y rasgaduras normales.
. Dafios o defectos causados por el uso del producto
con ios, productos o di it iféricos no
suministrados o aprobados por OnePlus.
Defecto o dafios fisicos derivados de pruebas,
funcionamiento, mantenimiento, instalacion, servicios
0 ajustes incorrectos no autorizados por OnePlus.

n
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8. Daf dos por t pac
incendios, inundaciones, suciedad, viento, rayos,
terremotos, exposicion a las condiciones climéticas,
robos, sobrecargas eléctricas o uso indebido de
fuentes eléctricas.

defectos o dafi por de
recepcion o transmision de sefiales moviles, virus o

©



software de terceros.

10. Las sustituciones y reparaciones de garantia gratuitas
solo son vélidas en el pais o la regién de compra
originales. Para obtener mas informacién, ponte en
contacto con el servicio de atencion al cliente de
OnePlus.

Nota: la garantia descrita anteriormente es vélida

{inicamente para los productos vendidos en el pais o

region especificados.
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Kayttéopas

Voit avata tuotteen
skannaamalla oikealla olevan QR-
koodin matkapuhelimella.

Tuotteen nimi: Alykello
Mall: OPWWE262
Tulo: 5V =1A

Alykello (rannekkeineen) x 1
Integrotukelon Iatauskaapeh x1
 turvalisuus-ja inen x 1

SAR-arvo

CE- ja RCM-standardien mukaiset
ominaisabsorptionopeutta (SAR) koskevat tiedot
Raajoihin kohdistuva SAR: 0,208 W/kg

Kasvojen etuosaan kohdistuva SAR: 0125 W/kg (paén
SAR-raja koskee myds kasvojen etuosan SAR-arvoa)
% Kasvojen etuosan SAR-testissa laitteen etéiisyys
kasvoista oli 0,5 cm. Raajojen SAR-testissé laite

oli suorassa kosketuksessa ranteen takaosaan.
Radiotaajuuksille altistumista koskevlen ohjeiden
noudattamiseksi laite tulee pitdd téén 0,5 cmin
etéiisyydells kasvoista kaytettaessa sita paan lahells.
x Edella esitetyt arvot vastaavat korkeimpia télle laitteelle
tallennettuja SAR-mittausarvoja.

Ohjelmistotiedot
Ohjelmistoversio: OPWWE262_11_A.02

Uusimmat tarvikeitaja ofjeimista koskevat iedot
ovat q

https: yinformation.



Radioaaltoja koskevat tekniset tiedot
Témén laitteen tekniset tiedot esitetién alla. Tietyt
saattavat ]

mukaisesti olla poissa kiytdsta.

Radio Taajuus Suurin lahtéteho
Bluetooth |2400-24835MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42dBuA/m@10m

Turvallisuusohjeet

Lue kaikki ohjeet huolella ennen laitteen kayttamista, jotta

voit varmistaa sen oikean ja turvallisen toiminnan:

* Tama alykello on suunniteltu toimimaan 0-+35 ° C:n
Iampétiloissa. Sailytyslampétilan tulee olla -10-+50° C.
Altistuminen hyvin matalille tai hyvin korkeillg
lampotiloille voi vahingoittaa laitetta ja lyhentaa akun
kayttéikas.

* Lataa laite aina hyvin iimastoidussa tilassa, jonka
l&mpétila on +5-+35 ° C. Jos laite tukee pikalatausta,
tama ominaisuus ei valttamatta toimi oikein alle
+20° C:n tai yli +40 ° Cin limpétiloissa.

« Kun muuntajaa ei kaytets, irrota se virtalshteest, jotta
virtapilkkien riski pienenee.

* Kéyta vain OnePlusin hyvaksymia latureita,
datakaapeleita, akkuja ja tarvikkeita, jotta valtat
mahdolliset vaarat, kuten sahkdisku-, tulipalo- ja
rajshdysvaarat.

* Takakantta ei voi irrottaa.

o Al altista laitetta tai akkua suoralle auringonvalolle
alika kayté tai sailyt niita lAmmonlahteiden 3hella tai
matalapaineisissa ymparistdssa, silli téllaiset olosuhteet
voivat aiheuttaa rzjahdyksen tai akun vuotamisen.

o Al kéyté laitetta pdlyisissé, savuisissa, kosteissa,
likaisissa tai magneettisissa ymparistdissé, jotta sen
siséiset osat eivat vaurioidu.

Katkaise laitteen virta réjahdysvaarallsissa
Gissa illa tehdaan
ytysnalleja) ja
ncudata aina alueella olevia turvallisuuskyltteja ja
-ohjeita.

Jos jokin laitteen osa on murtunut tai vaurioitunut,
lopeta sen kayttd valittomastija ota yhteytts OnePlusin
asiakastukeen.

.



* Akku voidaan ladata ja purkaa satoja kertoja, mutta
lopulta sekin kuluu loppuun.

« Alilataa akkua yhtajakso\sestl yii 12 tunnin ajan.

14 vaihda, pura, muokkaa, murskaa tai leikkaa akkua.
Téllaiset toimet voivat aiheuttaa akun vuotamisen,
ylikuumenemisen, réjahtamisen tai syttymisen.

o Kaytt
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita. Tama on erityisen
térkeéa sairaaloissa, muissa terveydenhuollon
laitoksissa, huoltoasemilla, kouluissa, autokorjaamoissa
ja lentokoneissa.

Herkkaihoiset kayttait voivat kokea ihodrsytysts
joutuessaan kosketuksin tiettyjen materiaalien kanssa.
Jos ta tai turvotusta, lopeta
Kéyttd ja ota yhteys
Jos kaytit elektronisia mplanﬂe;a (esnmerklksw
sydémentahdistinta, \nsull ipumppua tai

i 4n 15cm n etiisyys
Jaitteen ja implantin vanna tai kéyté laitetta kehon
vastakkaisella puolella.
Al kayta laitetta ajon aikana ja noudata
kaikkia mobiillaitteita koskevia maarayksia ja
turvallisuusvaroituksia.
Raskaana olevi
seudulta. Teini
alavatsan lahelle.

o Laite on vesi-ja polytiivs. Jotta séilytat laitteen veden-

ydenja viltit sen X
ohjeita:

4 koskevat varotoimet:

4alla vatsan
laitteen asettamista

tulee pitaa lai
iisten tulee va

Veden-ja pélynkestévyys ei ole pysyvaja voi heiketd
normaa\ln kayton myot |4 lataa laitetta, kun se on
arka.

kayta laitetta sukeltaessasi, vesiurheilun aikana
tai liikkuessasi nopeasti virtaavassa vedessa. Laite on

kuten uima-altaassa tai uimarannalla.

Jotkin ominaisuudet, kuten kosketusnaytt, eivat

valttamatta toimi oikein, kun laitetta kaytetaan vedessa.
* Jotta valtat suuren danenpaineen aiheuttamat

kuulovauriot, &la kuuntele suurella

‘aanenvoimakkuudella pitkia aikoja.

suurella 33 i voi

aiheuttaa tilapaisi tai pysyvia kuulo-ongelmia,

kuten kuuroutta, korvien soimista, tinnitusta tai

aaniyliherkkyytta. On erittéin suositeltavaa, etta et




kayta laitetta taydella adnenvoimakkuudella lainkaan
etkii keskitason aanenvoi della pidempaan kuin

tunnin paivéssa.

Laite sisélt&a pienia terévéreunaisia osia, jotka voivat

aiheuttaa loukkaantunis- tai tukehtumisvaaran.

« Pidilaite ja sen varusteet poissa pienten lasten

wilta léké anna heidéin leikkié laitteella, jotta he

vahingossa loukkaa itseén tai vahingoita latetta.

« Henkildtiedot saattavat havité laitteesta
ohjelmistopsivityksen aikana tai sen jalkeen.

ei

Muist: ida tietosi ennen
péivittamista

o Laite tukee virallisia kayttojariestelmapaivityksi.
o " inen tai i >
luvaton inen voi aiheuttaa ti

Tallaisissa tapauksissa OnePlus ei tarjoa tukea eil
vastuuta mahdollisista vahingoista.
o Jos haluat lisétietoja siits, miten suojaamme
henkllotletqasl katso OnePlusin virallisessa
oleva tietosuojakaytanto.

Séaadostietoihin tutustuminen

Voit tarkastella laitetta koskeviin saaddksin littyvia tietoja
©ohdassa

Asetukset > Muut > Tietoja kellosta > Sertifiointi.

ja elektroniikkalaiteromu (SER)
Tamé symboi (umpmausen palkin kanssa tai

klerratysorganlsaallo\le. Asianmukainen kierratys auttaa
suojelemaan ihmisten terveytts ja ymparistds.
Jos et ole varma siita, miten elektroniikkajatteen kanssa
tulisi toimia, ota yhteytta paikallisiin viranomai
jalleenmyyjaén tai jatehuoltopalveluun.




Vaarallisten aineiden rajoittaminen
Tamé laite ja sen elektroniset lisévarusteet téyttévat
shkd- ja elektror i
vaarallisten aineiden rajoituksia koskevat maaraykset.
Voit tutustua REACH-vaatimustenmukaisuustietoihin
osoitteessa:
https:/service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

EU-vaatimustenmukaisuus
Ominaisabsorptionopeutta (SAR) koskevat tiedot
Téma tuote tayttaa radiotaajuuksille altistumista koskevat
yleiset ohjearvot: kasvojen etuosaan kohdistuva SAR
enintaan 2,0 W/kg, raajoihin kohdistuva SAR enintaan 4,0
Wrkg.

Ihmisen altistumisen vaatimustenmukaisuuden
arvioinnissa kasvojen etuosaan kohdistuva SAR testattiin
laitteen ollessa 1 cmin etéisyydelld kasvoista ja raajoihin
kohdistuva SAR laitteen ollessa suorassa kosketuksessa
ranteen takaosaan. Radiotaajuuksille altistumista
koskevien ohjeiden noudattamiseksi laite tulee pitaa
vahintaan 1.cmin etéisyydelld kasvoista kaytettdessa sita
paan lahella

Jos kaytat 4 laitteita, kuten
kuulolaitetta tai sisakorvaimplanttia, noudata tuotetta
kayttaessasi laakarisi ohjeita.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.
vakuuttaa taten, ettd tam alykello tayttaa
dirkdivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU

olennaiset ja muut asi I
t.

kokonaisuudessaan osoitteessa:

https: yinformation.



Yhdistyneen kuningaskunnan PSTI
vaatimustenmukaisuusilmoitus (SoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. vakuuttaa
titen, etté timé tuote téyttia sovellettavat Yhdistyneen
kuningaskunnan tuoteturvallisuus- ja televiestinté-

P isnndston (PSTI) maaré PSTL
" ! N >

kok i il

pstisoc.

Kayttorajoitukset

Rajoitukset Norjassa: Taman radiolaitteen kéyttd on
Kielletty 20 kilometrin sateell4 Huippuvuorten Ny-
Alesundista.
Taajuusalueet 5 250-5 350 MHz ja 5 945-6 425 MHz
(LPI) on tarkoitettu vain sisakayttoon. Taajuusaluetta 5
945 6 425 MHz el saa kayttaa miehittdmattomissa ilma-
issa (UAS). Nama rajoit ovat voimassa
seuraavissa maissa ja seuraavilla alueilla: AT, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT,
LU, LV, MT,NLL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Tarkista laitteen tukemat Wi-Fi-taajuusalueet kohdasta
Radioaaltojen tekniset tiedot.
Huomautus Tata Ialtetta voidaan kayttaa kaikissa EU:n

Noucata aina afteen KayttSpaikan kansallisia ja paikallisia
miaréyksia. Laitteen toiminnallisuuteen saattaa littya
paikalisiin verkkokéytantdiin perustuvia rajoituksia.

Huolto ja tuki
Jos haluat pyytaa palautusta, ota yhteytta OnePlusin
8y P ° "

Voittutustua KyttSoppaisin osoitteossa:

https://service.oneplus.com/gl nual.

OnePlus-laitteen takuutiedot

OnePlus-laitteille, jotka on ostettu osoitteesta oneplu
tai

yy! autta, my:
rajoitettu takuu, Takuun kesto mééraytyy alkuperéisen
ostomaan tai -alueen mukaan, ja takuu on voimassa



vain kyseisessa maassa tai kyseisellé alueella. Ellei toisin
iimoiteta, takuu koskee vain Ialttelston osia. Se ei kata

ita (tai kattaa
ne vain oslttam), vaikka ne myyta\sun laitteen mukana tai
sisaltyisiviit sen pakkaukseen. Rajoitettu takuu kattaa
vain tuotteen viallisista materiaaleista tai valmistuksesta
Jchtuvat tmmmnalhset viat. Saat ||sat|et01a OnePlus-

ipport.

Rajoitettu takuu ei kata seuraavia

. Onnettomuuden, laiminlynnin, vaarinkaytén,
epéinormaalin kéiyton, virheellisen sailytyksen tai
nesteille, hiekalle, lialle tal
fyysiselle, sahkois tai J
altistumisen aiheuttamat viat tai vahingot.

N

. Naarmut, kolhut tai muut kosmeettiset vauriot, elleivat
ne ole suoraan OnePlusin aiheuttamia.

Vauriot, jotka aiheutuvat kosketusna
liallisella voimalla tai metalliesineilla.

Laitteet, joiden sarjanumero tai IMEl-numero on
poistettu, turmeltu tai tehty lukukelvottomaksi tai joissa
sité on vahingoitettu tai muutettu.

Normaali kuluminen.

Vahingot tai viat, jotka johtuvat tuotteen kiytosta
muiden kuin OnePlusin toimittamien tai hyvaksymien
tarvikkeiden, tuotteiden tai oheislaitteiden kanssa.
Vauriot tai fyysiset viat, jotka johtuvat muusta kuin
OnePlusin valtuuttamasta testauksesta, kéytosta,
yliapidosta, asennuksesta, huollosta tai sa&ddsta.
Ulkoisten tekijoiden, kuten iskun, tulipalon, tulvan,

lian, tuulen, salaman, maanjéristysten, sé&olosuhteille
altistumisen, varkauden, virtapiikin tai virtaléhteen
virheellisen kéyton aiheuttamat vahingot.
Matkapuhelinsignaalin vastaanotto- tai
Iahetysongelmista, viruksista tai kolmannen osapuolen
ohjelmistoista johtuvat viat tai vauriot.

10. Maksuton vaihto ja korjaus takuun puitteissa on
voimassa vain alkuperaisessa ostomaassa tai
alkuperaisella ostoalueella. Saat lisétietoja OnePlusin
asiakastuesta.
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Huomautus: Edellé kuvattu takuu on voimassa vain
mééritetyssa maassa tai maaritetyll3 alueella myydyille
tuotteile.



Brugervejledning

Scan QR-koden til hejre med din
mobiltelefon for at f4 adgang il Hurtig
startguide til produktet.
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Produktnavn: Smart-ur
Model: OPWWE262
Input: 5V =1A

indhold

Smart-ur (inkl.rem) x 1
Integreret uropladningskabel x 1

gervejleching g garantiheefte x 1

SAR

CE/RCM SAR-oplysninger

SAR for lemmer: 0,208 W/kg

SAR for ansigt: 0,125 W/kg (SAR-graensen for hovedet
geelder ogsé for SAR for ansigt)

# SAR-testen for ansigtet blev udfert med enheden
placeret 0,5 cm fra ansigtet. SAR-testen for lemmerne
blev udfert med enheden i direkte kontakt med bagsiden
af handleddet. For at overholde retningslinjerne for RF-
eksponering skal enheden holdes mindst 0,5 cm fra
ansigtet under brug teet pa hovedet.

# Ovenstaende veerdier er de maksimale SAR-mélinger,
som erregistreret for denne enhed.

Softwareoplysninger

Softwareversion: OPWWE262_11_A.02

Du kan finde de nyeste oplysninger om tilbehor og
software i overensstemmelseserklzeringen pa: https:/
service.oneplus.com/global/user-manual.



Specifil katlcner om radlobalger

De teknisk der af denne
enhed, er angivet nedenfor. Visse frekvensbéand kan vaere
deaktiveret pa grund af nationale bestemmelser.

Radio Frekvens Maks. udgangseffekt
Bluetooth | 2400 - 24835 MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBuA/mved10m
Sikkerhedsvejledning

Lzes alle instruktionerne omhyggeligt, for enheden tages i
brug, s& du bruger enheden p4 en sikker og korrekt made:
« Dette smart-ur er designet til at fungere i miljoer
med temperalurer mellem0°Cog35°C.
Opt ber llem -10 ° C og
50 ° C. Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden
og reducere batteriets levetid.

* Oplad altid enheden i et godt ventileret omrade, hvor
temperaturen er mellem 5 ° C og 35 ° C. Hvis enheden
understatter lynopladning, fungerer denne funktion
muligis ikke korrekt ved temperaturer under 20 ° C
eller over 40 ° C.

o Tag adapterens stik ud af stramkilden, nar den ikke er i
brug, for at mindske risikoen for overspaending.

* Brug kun OnePlus-godkendte opladere, datakabler,
batterier og andre tilbehersprodukter for at forhindre
potentielle farer som elektrisk sted, brand og
eksplosion.

« Bagdaekslet kan ikke tages af.

* Udszet ikke enheden eller batteriet for direkte sollys,
varmekilder eller miliger med lavt tryk, da dette kan
forarsage eksplosion eller batterilzkage.

« Forat undga skader pa de interne komponenter ma
enheden ikke benyttes i stovede, regfyldte, fugtige,
beskidte eller magnetisk aktive miljger.

* Sluk enheden i miljger, hvor der er fare for eksplosioner,
herunder spraengnmgsomrader eller steder i
naerheden af spi og folg altid de op:
slkkerhedsskllte cg instruktioner.

« Huis nogen del af enheden er revnet eller beskadiget,
skal du gjeblikkeligt stoppe med at bruge den og
kontakte OnePlus-kundesupport.




« Batteriet kan genoplades og aflades hundredvis af
gange, men det vil til sidst blive slidt op.

* Oplad ikke batteriet i mere end 12 timer.

 Batteriet ma ikke udskiftes, skilles ad, aendres, knuses
eller skeeres. Hvis du ger det, kan det resultere i lsekage,
overophedning, eksplosion eller brand.

* Forholdsregler ved brug:
Folg alle sikkerhedsretningslinjer, isaer pé steder som
hospitaler, sundhedscentre, servicestationer, skoler,
professionelle vaerksteder og ombord pé fly.
Personer med felsom hud kan opleve irritation pa grund
af kontakt med visse materialer. Hvis du bemaerker
redme eller hzevelse, skal du stoppe brugen og kontakte
enleege.
Hvis du bruger et elektronisk implantat (feks. en

insulinpumpe eller i ), skal du

holde en afstand pa mindst 15 cm mellem enheden og
implantatet eller baere enheden pa den modsatte side
af kroppen.
Brug ikke enheden under karsel, og overhold alle regler
og sikkerhedsadvarsler for mobilenheder.
Gravide ber holde enheden veek fra maven. Teenagere
bor undg? at placere enheden i naerheden af den nedre
del af maven.

« Enheden er vand- og stevafvisende. Folg disse
retningslinjer for at bevare din enheds vand- og
stovafvisende egenskaber og undgé skader:

De vand- og stovafvisende egenskaber er ikke

permanente og kan blive reduceret som falge af normal

slitage. Oplad ikke enheden, nér den er vad.

Brug ikke enheden under dykning og vandsport, eller

nér du bevaeger dig gennem hurtigt stremmende

vand. Enheden er beregnet il brug under normale
svemmeforhold som i svemmebassiner eller pa
stranden.

Nogle funktioner, f.eks. touchskaermen, fungerer

muligvis ikke korrekt, nar enheden bruges i vand.

For at forhindre hereskader som falge af et

heit lydtryk skal du undga at lytte ved hoj

lydstyrke i lzengere tid af gangen.

* Huvis du lytter til lyd ved hej lydstyrke, kan det forarsage
midlertidige eller permanente hereproblemer, herunder
devhed, summen, tinnitus eller hyperakusis. Det
anbefales derfor pa det kraftigste, at du ikke bruger
enheden ved fuld lydstyrke eller i mere end én time om



dagen ved medium lydstyrke.

Enheden indeholder smé komponenter med skarpe
kanter, som kan forérsage personskade eller udgere en
kveelningsrisiko.

.

« Opbevar enheden og dens tilbehor utilgaengeligt for
smé bern, og lad dem ikke lege med den, da dette kan
fore til personskade eller utilsigtede skader.

* Personlige data kan blive slettet under eller efter en
softwareopdatering. Serg for at sikkerhedskopiere dine
data, for du opdaterer.

* Enheden understatter officielle opdateringer af

- ot ° o o

at roote systemet eller zendre systemfiler pa en
uautoriseret made. OnePlus yder ikke support og
pétager sig intet ansvar i sidanne tifzelde.

* Hvis du vil have mere at vide om, hvordan vi beskytter
dine personlige oplysninger, skal du se vores politik for
beskyttelse af personlige oplysninger pé det officielle
OnePlus-websted.

Oplysninger om lovmaessig regulering

For at se oplysninger om lovgivningsmzessig regulering
pé din enhed skal du g til:

Indstilinger > Andre > Om uret > Certificering.

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
Dette symbol (med eller uden en kraftig streg)
angiver, at dit produkt og/eller dets batteri i
henhold til lokale love og bestemmelser ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Nar dette produkt er udtjent, opfordres brugerne til at
aflevere det til en godkendt genbrugsorganisation. Korrekt
genbrug er med til at beskytte menneskers sundhed og
miliget.
Hvis du er i tvivl om, hvordan du bortskaffer dit
e-affald, skal du kontakte dine lokale myndigheder, din
detailforhandler eller den servicevirksomhed, der star for
bortskaffelse af husholdningsaffald.



Reduktion af farlige stoffer

Denne enhed og dens elektriske tilbehar overholder
geeldende bestemmelser om begraensning af farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr. Du kan finde
oplysninger om REACH-overholdelse her:
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Overholdelse af lovgivningsmaessig regulering
for EU Oplysninger om SAR (Specific Absorption
Rate)

Dette produkt overholder de generelle retningslinjer for
RF-eksponering i offentlige omrader: SAR-grzense for
ansigtet: 2,0 W/kg, SAR-graense for lemmer: 4,0 W/kg.

| forbindelse med vurderingen af den eksponering, som
mennesker udszettes for, blev SAR-testen for ansigtet
udfert med enheden placeret 1cm fra ansigtet, og SAR-
testen for lemmerne blev udfert med enheden i direkte
kontakt med bagsiden af handleddet. For at overholde
retningslinjerne for RF-eksponering skal enheden holdes
mindst 1 cm fra ansigtet under brug teet pa hovedet.
Hvis du bruger medicinsk udstyr, feks. en pacemaker, et
hereapparat eller et cochlear-implantat, skal du falge din
leeges anvisninger, nar du bruger dette produkt.

Overensstemmelseserklzering for EU
OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.
erkleerer hermed, at dette smart-ur overholder|
de vaesentiige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og
direktiv 2011/66/EU.

Dukan finde den fude ordlyd af EU-
overensstemmelseserklzeringen pa:

https: yinfor

PSTI-overholdelseserklzering for Storbritannien
OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.

erkleerer hermed, at dette produkt overholder de
geeldende sikkerhedskrav for produktsikkerhed og
telekommunikationsinfrastruktur i PSTI. Du kan finde den



fulde ordlyd af PSTI-overensstemmelseserklaeringen for
itannien pa: L uk/psti

Brugsrestriktioner

Begrzensninger i Norge: Brug af dette radioudstyr er
forbudt inden for en radius af 20 km fra Ny-Alesund,
Svalbard.

Frekvensomraderne 5250 - 5350 MHz og

5945 - 6425 MHz (LPI) er begreenset til indenders

brug. Frekvensomréadet 5945 - 6425 MHz ma ikke
bruges pa ubemandede luftfartajssystemer (UAS). Disse
begraensninger er geeldende i falgende lande og omrader:
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S,
SK, TR, UK(NI).

Se ifikati ne for at f& oplysninger om
de Wi-Fi-frekvensomrader, der understettes af denne
enhed.

Bemaerk: Denne enhed mé anvendes i alle EU-
medlemslande og i Storbritannien. Felg altid de lokale

og nationale bestemmelser i det land, hvor enheden
anvendes. Enhedens funktionalitet kan veere underlagt
begraensninger pa grund af lokale netvaerkspolitikker.

Service og support

For at anmode om returnering skal du kontakte OnePlus-
kundesupport: oneplus.com/support.

Du kan finde brugervejledninger her:

https://servi nual.

[¢] i om OnePl

OnePlus-enheder, der kabes via oneplus.com eller via
leveres med en begrzenset

garam Varigheden af denne garantidaekning afhzenger
af det land eller omrade, hvor enheden oprindeligt

blev kebt, og garantien er kun gyldig i dette land

eller omrade. Medmindre andet er angivet, gaelder
garantien kun for hardwarekomponenter. Den daskker
ikke (eller deekker kun delvist) software, forbrugsvarer
og tilbeher, selvom disse szlges eller pakkes sammen
med enheden. Den begraensede garanti daekker kun



funktionelle fejl, der skyldes fejl materialer eller
fremstilingsprocesser. Du kan f flere oplysninger ved

at kontakte OnePlus-kundesupport pé: oneplus.com/
support.

Den begrzensede garanti daekker ikke i felgende
tilfeelde:

. Defekter eller skader, der er forarsaget af ulykker,
forsemmelse, misbrug, unormal brug, forkert
opbevaring eller eksponering for vaesker, fugt,

sand, snavs eller ekstrem fysisk, elektrisk eller
elektromekanisk belastning.

Ridser, buler eller andre kosmetiske skader, medmindre
de er direkte forérsaget af OnePlus.

Skader som felge af brug af overdreven kraft eller
metalgenstande pa touchskeaermen.

Enheder, hvor serienummeret eller IMEl-nummeret er
blevet fiernet, adelagt, beskadiget, zendret eller gjort
uleeseligt.

Almindelig slitage.

Skader eller defekter, der er forarsaget af brug af
produktet med tilbeher, produkter eller eksterne
enheder, som ikke er leveret eller godkendt af OnePlus.
Skader eller fysiske funktionsfejl, der skyldes ukorrekt
testning, drift, vedligeholdelse, installation, service eller
justering, som ikke er godkendt af OnePlus.

Skader, der er forarsaget af eksterne faktorer som
sted, brand, oversvemmelse, snavs, vind, lyn, jordskaelv,
eksponering for vejrforhold, tyveri, overspzending eller
forkert brug af elektriske kilder.

Defekter eller skader, der er forarsaget af problemer
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e
virus eller tredjepartssoftware.

10. Gratis udskiftninger og reparationer under garantien
erkun tilgeengelige i det land eller det omrade, hvor
enheden oprindeligt er kabt. Kontakt OnePlus-
kundesupport for flere oplysninger.

Bemzerk: Den garanti, der er beskrevet ovenfor, gaelder

kun for produkter, som er solgt i det angivne land eller

omréde.
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Handleiding

Scan de QR-code aan de rechterkant
met uw mobiele telefoon om de
snelstartgids voor het product te
openen.

Prestatieparameters
Productnaam: Smartwatch

Model: OPWWE262

Input: 5V = 1A

Paklijst

Smartwatch (met band) x1
Geintegreerde horlogeoplaadkabel x 1
PR L i

io 5 ox1

SAR

CE / RCM SAR-informatie

SAR voor ledematen: 0,208 W/kg

SAR voor het gezicht: 0,125 W/kg (de SAR-limiet voor het
hoofd geldt ook voor de SAR voor het gezicht)

% De SAR-test voor het gezicht werd uitgevoerd met het
apparaat op 0,5 cm van het gezicht. De SAR-test voor de
ledematen werd uitgevoerd met het apparaat in direct
contact met de achterkant van de pols. Om te voldoen
aan de richtlijnen voor RF-blootstelling moet het apparaat
tijdens gebruik in de buurt van het hoofd op minimaal 0,5
cm afstand van het gezicht worden gehouden.

#*De waarden ver ligen de
maximale SAR-metingen die voor dit apparaat zijn
geregistreerd.

Software-informatie

Softwareversie: OPWWE262_11_A.02

Voor de meest recente informatie over accessoires en
software verwijzen wij u naar de conformiteitsverklaring
op: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.



Hieronder worden de technische specificaties vermeld
die door dit apparaat worden ondersteund. Bepaalde
frequentiebanden kunnen zijn uitgeschakeld vanwege
landelijke voorschriften.

Zender Frequentie Max

Bluetooth | 2400-2483,5MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m @10m

Veiligheidsinstructies

Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het

apparaat gebruikt om een veilige en correcte werking te

waarborgen.

« Dit slimme horloge is ontworpen voor gebruik in
omgevingen met temperaturen tussen 0° C en 35° C.
Bij opslag moet de temperatuur tussen de -10° C en
50 ° C liggen. Blootstelling aan extreme temperaturen
kan het apparaat beschadigen en de levensduur van de
batterij verkorten.

« Laad het apparaat altijd op in een goed geventileerde

ruimte met een temperatuur tussen 5 ° C en 35° C.

Als het apparaat flitsopladen ondersteunt, werkt deze

functie mogelijk niet goed bij temperaturen lager dan

20° Cof hoger dan 40° C.

Haal de adapter uit het stopcontact wanneer u

deze niet gebruikt, om het risico bij stroompieken te

verkleinen.

* Gebruik uitsluitend door OnePlus goedgekeurde
opladers, datakabels, batterijen en accessoires om
potentiéle gevaren als elektrische schokken, brand of
explosies te vermijden.

* De achterkant is niet verwijderbaar.

* Stel het apparaat of de batterij niet bloot aan direct
zonlicht, warmtebronnen of omgevingen met lage
druk, aangezien diit een explosie of batterijlekkage kan
veroorzaken.

« Gebruik het apparaat niet in stoffige, rokerige, vochtige,

vuile of magnetisch actieve omgevingen om schade

aan de interne onderdelen te vermijden.

Schakel het apparaat uit in potentieel explosieve

omgevingen, zoals gebieden waar explosieven worden



gebruikt of locaties in de buurt van ontstekingen. Volg
At de pou o orrsen
eninstructies.

Als enig onderdeel van het apparaat gebarsten

of beschadigd is, moet u onmiddelljk stoppen

met het gebruik en contact opnemen met de

Klantenondersteuning van OnePlus.

De batterij kan honderden keren opnieuw worden

opgeladen en ontladen, maar zal uiteindelik versiiten.

Laad de batterij niet langer dan 12 uur op.

U mag de batterij niet vervangen, demonteren,

aanpassen, pletten of doorknippen. Als u dit toch doet,

kan dit leiden tot het lekken, oververhitting, explosie of

brand.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik:

Volg alle veiligheidsrichtlinen op, met name op locaties

als ziekenhuizen, zorginstellingen, servicestations,

scholen en garagebedrijven, en aan boord van

vliegtuigen.

Personen met een gevoelige huid kunnen irritatie

ervaren als ze in aanraking komen met bepaalde

materialen. Indien u roodheid of zwelling bemerkt, moet

u stoppen met het gebruik van het apparaat en een

arts raadplegen.

Als u elektronische implantaten gebruikt (zoals een
insulinepomp of r i ) moet u

ten minste 15 cm afstand bewaren tussen het apparaat

en het implantaat, of het apparaat dragen aan de

andere kant van uw lichaam.

Gebruik het apparaat niet tijdens het riiden en houd u
aan alle voorschriften en veiligheidswaarschuwingen
voor mobiele apparaten.

Zwangere vrouwen moeten het apparaat uit de buurt
van de buik houden. Tieners moeten plaatsing van het
apparaat in de buurt van de onderbuik vermijden.

Dit apparaat is water- en stofbestendig. Houd u aan de
volgende richtlijnen om de water- en stofbestendigheid
van het apparaat te behouden en beschadiging te
voorkomen:

De water- en stofbestendigheid is niet permanent en
kan bij normaal gebruik afnemen. Laad het apparaat
niet op wanneer het nat is.

Gebruik het apparaat niet tiidens het duiken,
watersporten of voortbewegen in snelstromend water.
Het apparaat is bedoeld voor gebruik in normale



), zoals in of aan het

strand.

Sommige functies, zoals het aanraakscherm, werken
mogelik niet goed wanneer het apparaat zich in water
bevindt.

« Vermijd gedurende langere tijd luisteren op
een hoog volume om gehoorschade als gevolg
van hoge geluidsdruk te voorkomen.

* Het luisteren naar audio op een hoog volume kan
tidelijke of permanente gehoorproblemen veroorzaken,
met mbegnp van doofheid, zoemen, oorsulzen of

Daarom wordt
het draagbare apparaat niet op maximaal volumeniveau
en niet meer dan een uur per dag op gemiddeld
volumeniveau te gebruiken.

« Het apparaat bevat kleine onderdelen met scherpe
randen die letsel of verstikkingsgevaar kunnen
veroorzaken.

« Houd het apparaat en de bijbehorende accessoires
buiten bereik van kleine kinderen en laat hen er niet
mee spelen, aangezien dit kan leiden tot letsel of
onbedoelde schade.

« Persoonlije gegevens kunnen tiidens of na het
bijwerken van de software worden gewist. Maak een
back-up van uw gegevens voordat u de software
bijwerkt.

* Het apparaat ondersteunt officiéle updates van het
besturingssysteem. Het rooten van het systeem of op

i van
kan beveiligingsrisico's veroorzaken. In dergelike
gevallen zal OnePlus geen ondersteuning bieden en
geen aansprakelikheid aanvaarden.

« Voor meeri ie over hoe wij
beschermen, verwizen wi u naar het privacybeleid op
de officiéle website van OnePlus.

Regulatieve informatie
U kunt regulatieve informatie met betrekking tot uw
apparaat te bekiken door te gaan naar:

Instellingen > Overige > Over horloge > Certificering.



Afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA)

Dit symbool (met of zonder effen balk) geeft

aan dat uw product en/of de batterij volgens

de lokale wet- en regelgeving gescheiden van
normale huishoudelijk afval moet worden weggegooid.
Wanneer dit product het einde van de levensduur bereikt,
worden gebruikers aangemoedigd het in te leveren bij een
gecertificeerd recyclingbedrilf. Naar behoren recyclen
helpt de id en het milieu te beschermen.
Als u niet zeker weet hoe u elektronisch afval moet
afdanken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke
autoriteiten, uw winkelier of dienst voor de verwijdering
van huishoudelijk afval.

Reductie van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires
voldoen aan de toepasselijke voorschriften inzake de
beperking van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur. Voor informatie over REACH-
naleving kunt u terecht op:
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Conformiteit met EU-regelgeving
Informatie over de specifieke absorptiesnelheid
(SAR)
Dit product voldoet aan de algemene richtlijnen voor RF-
blootstelling voor het publiek: SAR-limiet voor het gezicht:
2,0 W/kg; SAR-limiet voor ledematen: 4,0 W/kg.
Bij de evaluatie van de naleving van de voorschriften
voor blootstelling van mensen werd de SAR-test voor
het gezicht uitgevoerd met het apparaat op 1cm van het
gezicht. De SAR-test voor de ledematen werd uitgevoerd
met het apparaat in direct contact met de achterkant
van de pols. Om te voldoen aan de richtlijnen voor RF-
blootstelling moet het apparaat tiidens gebruik in de buurt
van het hoofd op minimaal 1 cm afstand van het gezicht
worden gehouden.
Als umedische i gebruikt, zoals

of cochleaire impl , moet de
aanwijzingen van uw arts opvolgen bij het gebruik van dit
product.




EU-conformiteitsverklaring

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.

verklaart bij dezen dat dit slimme horloge

voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU

en Richtlijn 2011/65/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op:

hitps: yinformation.

UK PSTI-conformiteitsverklaring

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. verklaart

bij dezen dat dit product voldoet aan de toepasselike
veiligheidsvereisten op grond van de voorschriften

van UK PSTl-wetgeving (Product Security and
Telecommunications Infrastructure). De volledige tekst
van de UK PSTI-conformiteitsverklaring is beschikbaar op:
www.oneplus com/uk/pstisoc.

Gebruiksbeperkingen
Beperkingen in Noorwegen: het gebruik van deze
radioapparatuur is verboden binnen een straal van 20 km
van Ny-Alesund, Spitsbergen.
De frequentiebereiken van 5250-5350 MHz en 5945-
6425 MHz (LPI) zijn beperkt tot gebruik uitsluitend
binnenshuis. Het frequentiebereik 5945-6425 MHz mog
niet worden gebruikt op onbemande viiegtuigsystemen
(UAS). Deze beperkingen gelden in de volgende langen
should be landen en regio's: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR,HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

pleeg de specificaties voor radi omte

welke Wi-Fi-frequentie iken door dit

apparaat wordt ondersteund.
Mededeling: dit apparaat mag worden gebruikt in alle
lidstaten van de EU en in het VK. Neem bij gebruik van het
apparaat te allen tiide de landelijke en lokale voorschriften
in acht. De functionaliteit van het apparaat kan zijn
onderworpen aan beperkingen op grond van lokaal
netwerkbeleid.




Service en ondersteuning

Als u een retour wilt aanvragen, kunt u contact opnemen
met de klantenondersteuning van OnePlus op: oneplus.
com/support.

Voor gebruikershandleidingen kunt u terecht op:
https:/service.oneplus.com/global/user-manual.

Garanti ingen OnePlus-app

OnePlus-apparaten die zijn via oneplus.com
of geautoriseerde verkoopkanalen, worden geleverd met
een beperkte garantie. De duur van deze garantiedekking
is afhankelijk van het oorspronkelike land of de
oorspronkelike regio van aankoop en de garantie geldt
alleen binnen het betreffende land of de betreffende
regio. Tenzij anders vermeld, geldt de garantie uitsluitend
voor hardwarecomponenten. De garantie geldt niet (of
slechts gedeeltelik) voor software, verbruiksartikelen of
accessoires, zelfs als deze bij het apparaat zijn verkocht
of meegeleverd. De beperkte garantie biedt uitsluitend
dekking voor functionele defecten van het product

als gevolg van gebreken in materiaal of vakmanschap.
Neem voor meer informatie contact op met de
klantenondersteuning van OnePlus via: oneplus.com/
support.

De beperkte garantie geldt niet voor:

. Defecten of schade veroorzaakt door ongelukken,
nalatigheid, verkeerd gebruik, afwijkend gebruik,
onjuiste opslag of blootstelling aan vloeistoffen,
vocht, zand, vuil of extreme fysieke, elektrische of
elektromechanische belasting.

. Krassen, deuken of andere cosmetische schade, tenzij

deze rechtstreeks is veroorzaakt door OnePlus.

Schade als gevolg van overmatige krachten of

het gebruik van metalen voorwerpen op het

aanraakscherm.

Apparaten waarvan het serienummer of het IMEI-

nummer is verwijderd, beschadigd, gewijzigd of

onleesbaar is gemaakt.

Normale slitage.

Schade of defecten veroorzaakt door het gebruik

van het product met accessoires, producten of
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randapparatuur die niet door OnePlus zijn geleverd of
goedgekeurd.
Schade of fysieke defecten als gevolg van onjuist
testen, gebruiken, onderhouden, installeren of
repareren, of van aanpassingen die niet zijn uitgevoerd
of goedgekeurd door OnePlus.
Schade veroorzaakt door externe factoren,
zoals stoten, brand, overstromingen, vuil,
wind, bliksem, aardbevingen, blootstelling aan

i , diefstal, i of
onjuist gebruik van elektriciteitsbronnen.
Defecten of schade veroorzaakt door problemen met
de ontvangst of transmissie van mobiele signalen,
virussen of software van derden.

~

i

©

10. Gratis vervanging onder garantie en reparaties zijn
alleen geldig in het land of de regio van oorspronkelijke
aanschaf. Neem voor meer informatie contact op met
de klantenondersteuning van OnePlus.

Let op: de hierboven beschreven garantie geldt uitsluitend

voor producten die in het gespecificeerde land of de

gespecificeerde regio zijn verkocht.



Podrecznik
uzytkownika
Aby uzyskaé dostep do skréconej instrukeji obstugi
produktu, zeskanuj widoczny po prawej stronie kod QR za
pomoca telefonu komérkowego.

f'lﬁ
(48]
N

Parametry

Nazwa produktu: Smartwatch
Model: OPWWE262

Wejécie: 5V =1A
Zawarto$é
Smartwatch (z paskiem) x 1

Zintegrowany kabel do fadowania zegarka x 1

Instrukcja obstugi i broszura dotyczaca bezpieczeristwa
igwarancjiX 1

SAR

Informacie o oznaczeniu CE i RCM oraz wartosci SAR

Wspdtczynnik SAR dla koriczyn: 0,208 W/kg

Wspétczynnik SAR dla przodu twarzy: 0,125 Wkg (limit

SAR dla glowy dotyczy réwniez wspdtczynnika SAR dia

przodu twarzy)

% Test wspélczynnika SAR dla przodu twarzy

przeprowadzono, umieszczajac urzadzenie w odlegtosci

055 cm od twarzy. Test SAR dla koriczyn przeprowadzono,
urzadzeni $rednim kontakcie

2 grzbietem nadgarstka. Aby zachowad zgodnodé

2 wytycznymi dotyczacymi ekspozydji na fale radiowe,

urzadzenie nalezy trzymaé w odlegtosci co najmniej

0,5 cm od twarzy podczas uzytkowania w poblizu gtowy.

# Wartoéci podane powyzej przedstawiajg maksymalne

pomiary SAR zarejestrowane dla tego urzadzenia.

Informacje o oprogramowaniu
Wersja oprogramowania: OPWWE262_11_A.02
Aktualne informacje na temat akcesoriow



i oprogramowania mozna znalez¢ w Deklaracji zgodnosci
(DoC) dostepnej pod adresem: https:/www.oneplus.com/
global/regulatoryinformation.

Specyfil kacja emisji fal rad|owych
Ponizej p t
przez to urzqdzeme Niektore pasma aestothwoscn mcga
by¢ wytaczone ze wzglgdu na przepisy krajowe.

) . Maksymalnamoc
Radio Caestotiiwose vorkcions

Bluetooth | 2400-24835MHz | 10dBm (EIRP)
NFC 1356MHz | 42dBuA/mprzy 10m

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwasnie przeczytaé

wszystkie instrukcje, aby by¢ w stanie uzywac go

prawidtowo i bezpiecznie.

« Ten smartwatch jest przeznaczony do uzytku
w temperaturze od 0° C do 35° C. Moze by¢
przechowywany w temperaturze migdzy -10°C a 50°C.
Nie nalezy narazaé go na dziatanie ekstremalnych
temperatur, poniewaz mogOoby to skulkowac

iskrécic 2 ¢ baterii.

o Urzadzenie nalezy zawsze tadowaé w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu, w ktorym panuje
temperatura od 5° C do 35° C. Jesli urzadzenie
obstuguje funkcje szybkiego tadowania, funkcja ta moze
nie dziata¢ prawidiowo w temperaturach ponizej 20° C
lub powyzej 40° C.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko przepieé, odfaczaj tadowarke od
2rédta zasilania na czas, gdy jej nie uzywasz.

« Nalezy korzystaé wytacznie z tadowarek, kabli do
transmisji danych, baterii i akcesoriéw zatwierdzonych
przez OnePlus, aby uniknaé potencjalnego ryzyka
porazenia pradem, pozaru, eksplozji itp.

o Tyingj pokrywy nie mozna zdjaé.

* Nie ¢ ia ani baterii na bezpe
dziatanie promieni stonecznych, zrédet ciepta ani
niskiego ciénienia, poniewaz moze to spowodowaé
wybuch lub wyciek elektrolitu z baterii.




* Aby unikngé metrzr
nie na\ezy uzywac urzadzenia w srodowlsku zapylonym

, brudnym lub na
diatanie pol 'magnetycznych.

Nalezy wylaczaé urzadzenie w miejscach potencjalnie

zagrozonych wybuchem, w tym w obszarach,

w ktorych maja miejsce detonacje oraz w poblizu

detonatordw, i zawsze przestrzegaé znakéw i instri

bezpieczeristwa obowigzjacych w danejokalizacj
oW pekniecia lub
czesci urzadzenia nalezy niezwlocznie przestaé z niego
korzystac i skontaktowac si z dziatem obstugi klienta
OnePlus.

« Bateria moze byé fadowana i roztadowywana co

najmniej setki razy, ale w koricu sie zuzyje.

Nie wolno tadowac baterii bez przerwy dtuzej niz 12

godzin.

Nie nalezy wymieniaé, rozmontowywag, modyfikowag,

2gniataé ani przecinaé bateri. Takie dziatania stwarzajg

ryzyko wycieku, przegrzania, eksplozi lub pozaru.

« Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z produktu:
Nalezy przestrzegac wszystkich wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa, zwlaszcza w miejscach
takich jak szpitale, placéwki opieki zdrowotnej, stacje
benzynowe, szkoly, warsztaty samochodowe i poklady
samolotow.

.

U 0s6b o wrazliwej skérze moga wystepowac
podraznienia w wyniku kontaktu z niektérymi
materiatami. Jesli zauwazysz zaczerwienienie lub
obrzek, przerwij korzystanie z urzadzenia i skonsultuj
sig z lekarzem.
Jesli korzystasz z implantéw elektronicznych
(np. rozrusznika serca, pompy insulinowej,
neurostymulatora), zachowaj odleglosé co najmniej
15 cm migdzy urzadzeniem a implantem lub nos
urzadzenie po przeciwnej stronie ciata.
Nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas prowadzenia
pojazdu. Nalezy stosowac sig do wszystkich przepisow
i ostrzezen odnoszacych
sie do urzadzen mobilnych.
Kobiety w ciazy nie powinny zblizaé urzadzenia do
brzucha. Mtodziez powinna unika¢ umieszczania
urzadzenia w poblizu dolnej czgsci brzucha.

o Urzadzenie jest odporne na wode i kurz. Aby jak
najdtuzej zachowac wtasciwosci wodoszczelne
i pyloszczelne urzadzenia i uniknaé jego uszkodzenia,




nalez ¢ wedtug ponizszych
Odpornos¢ na wode i kurz nie ]est trwataimoze sig

yniku Nie
nalezy tadowaé urzadzenia, gdy jest mokre.
Nie nalezy uzywaé urzadzenia podczas nurkowania,
uprawiania sportow wodnych ani poruszania si¢
w szybko piynqce} wodzie. Urzadzenie jest

w typowych

plywania, np. na baseme lub plazy.
Niektdre funkcje urzadzenia, takie jak ekran dotykowy,
moga nie dziata¢ prawidtowo w sytuacji, gdy urzadzenie
jest uzywane w wodzie.

Aby zapobiec uszkodzeniu suchu
spowodowanemu wysokim cignieniem &

akustycznym, nalezy unikaé diugotrwatego
stuchania muzyki o duzej gtosnosci.
Stuchanie gtosnych dzwigkow moze powodowaé
przejéciowe lub trwate problemy ze stuchem, w tym
gluchotg, brzgezenie w uszach, szumy uszne lub

iwosé stuchowa. ie

ie z urzadzenia z

ig oraz korzystanie z niego dtuzej niz godzing
dziennie przy sredniej glosnosci.
Urzadzenie zawiera mate elementy o ostrych
krawedziach, ktére moga spowodowaé obrazenia lub
stwarzaé ryzyko zadfawienia.
Trzymaj urzadzenie i jego akcesoria poza zasiggiem
matych dzieci i nie pozwalaj dzieciom bawic sie nim,
gdyz mose to doprowadszié do obrazer ciata lub
przypadkowego uszkodzenia.
Dane osobowe moga zostaé usunigte w trakcie lub po

ia. Przed aktualizacia nalezy
wykonac kopie zapasowa danych.
Urzadzenie obstuguie oficjalne aktualizacie systemu
operacyjnego. Modyfikacja zabezpieczen systemu
w celu uzyskania najwyzszego poziomu uprawnieri
(root) oraz modyfikacja plikéw systemowych przy uzyciu
nleautcryzowanych metod moze stwarzac¢ zagrozenla
w tego

rodzaju zmian OnePlus nie udziela wsparcia ani nie
bierze na siebie odpowiedzialno$ci.
Wiecej informaci o tym, jak chronimy dane osobowe
uzytkownika, zawieraja Zasady ochrony prywatnosci,
ktorych tresc znajduje sie na oficjalnej stronie
internetowej OnePlus.




Informacje prawne
by wyswietlié i je prawn: sig do
Twojego urzadzenia, przejdz do menu:

Ustawienia > Inne > Informacje o zegarku > Certyfikacja.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, ze

odnie z przepisami i normami lokalnymi ten
produkt i/lub jego bateria nie moga by¢ utylizowane ze
2zwyktymi odpadami zmieszanymi.
Produkt, ktérego okres uzytkowania dobiegt korica,
mozna przekazaé do punktu selektywnej zbiérki odpadow
posiadajacego stosowne zezwolenia i certyfikaty.
Przepisowa utylizacja produktu stuzy ochronie zdrowia
i$rodowiska.
W razie braku pewnosci co do wiasciwego sposobu
utylizacji odpadéw elektronicznych nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wiadzami, sprzedawca lub odbiorcg
odpadow zmieszanych.

Obnizanie zawartosci substanciji niebezpiecznych
To urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniajg

iqzujace przepisy d iiczeni
stosowania substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym. Informacije dotyczace
2godnosci z rozporzadzeniem REACH mozna znalez¢ na
stronie:

https://service.oneplus.com, h /reach-
regulation.

Zgodnosé z przepisami UE
Informacje o wspétczynniku SAR
Ten produkt jest zgodny z ogdlnymi wytycznymi

i ekspozycji na promieniowanie radiowe
(RF) dla ludnosci: limit SAR dla przodu twarzy:
2,0 Wkg; limit SAR dla koriczyn: 4,0 W/kg.
W ramach oceny zgodnosci z przepisami dotyczacymi
narazania ludnosci na promieniowanie RF
przeprowadzono test SAR dla przedniej czesci twarzy,




umieszczajac urzadzenie w odlegtosci 1cm od twarzy,
oraz test SAR dla koriczyn, umieszczajac urzadzenie
w bezposrednim kontakcie z grzbietem nadgarstka.
Aby zachowaé zgodnosé z wytycznymi dotyczacymi
ekspozycji na fale radiowe, urzadzenie nalezy trzymac
w odlegtosci co najmniej 1 cm od twarzy podczas
uzytkowania w poblizu glowy.

Osoby korzystajace z urzadzen medycznych, takich
jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe lub implanty
Slimakowe, powinny stosowac sie do zalecer lekarza
podczas korzystania z tego produktu.

Deklaracja zgodnosci UE

Firma OnePlus Technology (Shenzhen) Co,

Ltd. niniejszym oswiadcza, 7e ten smartwatch
spelnia podstawowe wymaganiaiinne

stosowne postanowienia dyrektywy 2014/53/

UE i dyrektywy 2011/65/UE.

Pelna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest dostepna na
stronie:

https:

Oswiadczenie o zgodnosci urzadzenia

z wymaganiami brytyjskiej ustawy PSTI

Firma OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. niniejszym
oéwiadcza, ze produkt ten jest zgodny ze stosownymi
wymogami bezpieczeristwa okreslonyml w regulacyjnym
systemie i
telekomunikacyjnej PSTI (PSTI, ang. Producl Securwty
and Telecommunications Infrastructure). Petny tekst
o$wiadczenia o zgodnosci z brytyjskimi przepisami PSTI
jest dostepny pod adresem: www.oneplus.com/uk/
pstisoc.

Ograniczenia d ace sy
Ograniczenia obowigzujace w Norwegi: korzystanie

2 tego sprzetu radiowego jest zabronione w promieniu
20 km od Ny-Alesund, Svalbard.

Zakresy czestotliwosci 5250-5350 MHz i 5945~
6425 MHz (LPI) przeznaczone sa wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszezen. Zakres czestotliwosci



5945-6425 MHz nie jest dopuszczony do uzytku
w bezzalogowych statkach powietrznych (BSP).

Og te maig W nastepujacych
krajach i regionach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

W celu ustalenia zakresu czestotiiwosci sygnatu Wi-Fi
obsfugiwanego przez to urzadzenie nalezy sprawdzié
punkt Specyfikacja emisji fal radiowych.

Uwaga: tego urzadzenia mozna uzywac we wszystkich
paristwach cztonkowskich UE oraz w Wielkiej Brytanii.
Nalezy zawsze przestrzegac lokalnych i krajowych
przepisow obowigzujacych w migjscu korzystania

2 urzadzenia. Funkcjonalnosc urzadzenia moze podiegaé
ograniczeniom wynikajacym z brzmienia lokalnych zasad
dotyczacych sieci.

Serwis i pomoc techniczna

W sprawie zwrotéw prosimy o kontakt z dziatem obstugi
Klienta OnePlus za posrednictwem strony: oneplus.com/
support.

Instrukcje obslugi . dostepne na stronie:

https://servi nual.

Informacje o gwarancji na urzadzenie OnePlus
Urzadzenia OnePlus zakupione za posrednictwem strony
oneplus.com lub w autoryzowanych punktéw sprzedazy
sq objete ja. Okres

ochrony gwaraneyjnej zalezy od kraju b
w ktérym dokonano zakupu, a gwarancja jest wazna
wytacznie w kraju badz regionie, w ktérym dokonano
zakupu. O ile nie okreslono inaczej, gwarancia obejmuie
wylgeznie komponenty sprzstowe, Gwarancia nie
obejmuje inych
i akcesoriow, nawet jesli sa sprzedawane z urzadzeniem
lub do niego dotaczone, lub obejmuje je tylko czesciowo.
Ograniczona gwarancja obejmuje wytacznie wady
funkcjonalne powstate na skutek uzycia wadiiwych
materiatéw lub bledéw wykonawczych. Wiecej
szczeg6iow mozna uzyskac, kontaktujac sie z dziatem
obstugi klienta OnePlus pod adresem: oneplus.com/
support.

Uszkodzenia, wady i awarie oraz urzadzenia, ktére




nie s3 objete ograniczong gwarancja:
. Wady lub uszkodzenia powstae na skutek
wypadku, ia,

przechowywania lub narazenia na dziatanie plynow,
wilgoci, piasku, brudu lub ekstremalnych obcis
fizycznych, elektr
Zarysowania, wgniecenia i inne uszkodzenia
kosmetyczne, chyba e zostaty one spowodowane
bezposrednlo przez OnePlus.

[

3L ikajace z uzycia nadmiernej sity lub
jotow na ekranie
4. Urzadzenia, ktdrych numer seryjny lub numer IMEI

zostat usunigty, zniszczony, uszkodzony, zmieniony lub

stat sig nieczytelny.

Zwykle zuzycie eksploatacyjne.

Uszkodzenia lub wady powstate w wyniku uzywania

produktu z akcesoriami, produktami lub urzadzeniami

peryferyjnymi niedostarczonymi lub niezatwierdzonymi
przez OnePlus.

Uszkodzenia lub wady fizyczne wynikajace

2 niewtasciwego testowania, uzywania czy poddawania

konserwacji, instalacji, serwisowaniu lub regulacji, ktdre

nie zostaly zatwierdzone przez OnePlus.

Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewngtrznymi,

takimi jak uderzenie, pozar, powodz, brud, wiatr,

uderzenie pioruna, trzgsienie ziemi, dziatanie
warunkéw atmosferycznych, kradziez, przepiecia lub
niewtasciwe uzycie zrédet energii elektrycznej.

Wady lub uszkodzenia spowodowane przez problemy

z odbiorem lub transmisjg sygnatu komérkowego,

wirusy lub oprogramowanie oséb trzecich.

10. Bezptatne wymiany i naprawy gwarancyjne obowiazuia
tylko w kraju lub regionie, w ktérym dokonano
pierwotnego zakupu. Dodatkowych informacii udziela
Obstuga klienta OnePlus.

Uwaga: Gwarancja opisana powyzej obowigzuje

wylacznie w przypadku produktéw sprzedawanych w

okreslonym kraju lub regionie.
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Anvandarguide

Skanna QR-koden till héger med
din mobiltelefon for att komma &t
produktens snabbstartsguide.

=

= g
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Prestandaparametrar
Produktnamn: Smartklocka
Modell: OPWWE262

Ingéng: 5V =1A
Packsedel
Smartklocka (med armband) x 1
Integrerad klockladdningskabel x 1
M A " hfte x1
SAR

CE/RCM SAR-information

Extremiteter SAR: 0,208 W/kg

SAR for framsidan av ansiktet: 0,125 W/kg (gransvardet
for huvudets SAR géller dven for SAR vid framsidan av
ansiktet)

#* SAR-testet for framsidan av ansiktet utfordes med
enheten placerad 0,5 cm frén ansiktet. SAR-testet for
extremiteterna utfordes med enheten i direkt kontakt med
baksidan av handleden. Fér att folja riktlinjerna for RF-
exponering bér enheten hallas minst 0,5 cm fran ansiktet
under anvandning nara huvudet.

% Vardena som anges ovan representerar de maximala
SAR-mitningarna som registrerats for den hér enheten.

Programvaruinformation

Programvaruversion: OPWWE262_11_A.02

Den senaste i i om tillbehdr och

finns i férsakran om Gverensstammelse (DoC) pa: https:/




Specifikationer om radiovagor

De tekniska specifikationer som stéds av denna enhet
anges nedan. Vissa frekvensband kan vara inaktiverade
beroende pa nationella bestzmmelser.

Radio Frekvens Maximal uteffekt
Bluetooth | 2400 - 24835 MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m @10m
Sékerhetsinstruktioner

Lés alla instruktioner noggrant innan du anvénder

enheten for att sakerstélla saker och korrekt drift:

« Denna smartklocka ar utformad for att fungera i
miljéer med temperaturer mellan 0° C och 35° C.
Férvaringstemperaturen bor vara mellan 10 och 50° C.
Exponering fér extrema temperaturer kan skada enheten
och minska batteriets ivsiangd.

* Ladda alltid enheten i ett valventilerat utrymme med en
temperatur mellan 5 ° C och 35 ° C. Om enheten stoder
snabbladdning kan denna funktion fungera samre vid
temperaturer under 20 ° C eller dver 40 ° C.

« Koppla ur adaptern fran strdmkallan nar den inte
anvands for att minska risken fér stromavbrott.

* Anvénd endast laddare, datakablar, batterier och

tillbehér som &r godkanda av OnePlus for att undvika

potentiella faror sdsom elektriska stotar, brand eller
explosion.

Bakstycket &r inte avtagbart.

* Utsétt inte enheten eller batteriet for direkt soljus,
véirmekallor eller miliser med lagt tryck, eftersom detta
kan orsaka explosion eller batterilsckage.

« Fératt undvika skador pa interna komponenter ska
du inte anvénda enheten i dammiga, rdkiga, fuktiga,
smutsiga eller magnetiskt aktiva miljder.

* Sténg av enheten i potentiellt explosiva miljéer, inklusive

spréngomraden eller platser nra spréngkapslar, och

folj alltid uppsatta sakerhetsskyltar och instruktioner.

Sluta omedelbart anvanda enheten och kontakta

OnePlus kundtjanst om nagon del ar sprucken eller

skadad.

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger,

men forr eller senare kommer det att forlora kraft.

.



 Laddainte batteriet i mer &n 12 timmar.

* Bytinte ut, montera inte isér, modifiera, krossa eller skar
inte i batteriet. Om du gér det kan det leda till lackage,
©Gverhettning, explosion eller brand.

« Férsiktighetsatgarder for anvindning:

Folj alla sakerhetsforeskrifter, sarskilt pa platser som
sjukhus, vardinrattningar, bensinstationer, skolor,
professionella garage eller ombord p flygplan.
Personer med kéinslig hud kan uppleva irritation pa
grund av kontakt med vissa material. Om du méarker
rodnad eller svullnad slutar du anvéanda enheten och
kontaktar en lakare.
Om du anvénder elektroniska implantat (t.ex.

insuli net i ) haller
du ett avstand pa minst 15 cm mellan enheten och
implantatet, eller bar enheten pa motsatt sida av
kroppen.
Anvénd inte enheten nar du kér och foj alla foreskrifter
och sakerhetsvarningar for mobila enheter.
Gravida kvinnor bér halla enheten borta fran magen.
Tonéringar bor undvika att placera enheten nara nedre
delen av buken.

« Den hér enheten ar vatten- och dammtalig. For att
bibehalla enhetens vatten- och dammtalighet och
undvika skador foljer du dessa riktlinjer:

Vatten- och dammtaligheten &r inte permanent och kan
minska vid normalt slitage. Ladda inte enheten nar den
&rvat.

Anviind inte enheten vid dykning, vattensport eller

nér du rér dig genom snabbt strémmande vatten.

Enheten ar avsedd for anvandning under normala
imforha till exempel i si snger eller pa

stranden.
Vissa funktioner, som pekskérmen, fungerar eventuellt
inte korrekt nar enheten anvéands i vatten.

* Undvik att lyssna pa ljud eller musik med hég
volym under langa perioder eftersom du kan
skada din hérsel.

« Om du lyssnar p4 ljud pa hég volym kan det orsaka
tillfalliga eller permanenta hérselproblem, inklusive
dovhet, surrande ljud, tinnitus eller hyperakusi. Du bér
darfor inte anvanda enheten med full volym eller mer an
en timme per dag vid medelhdg volym.

© Enheten innehéller sma komponenter med vassa kanter
som kan orsaka skador eller utgéra kvévningsrisk.



* Férvara enheten och dess tillbehér utom réackhall for
sma barn och 14t dem inte leka med den, eftersom
detta kan leda kan leda till personskada eller oavsiktlig
skada pa enheten.
Personuppgifter kan raderas under eller efter en

ami ing. Se till att du saker
dina data fore uppdateringen.
« Enheten stader officiella uppdateringar av
operativsystem. Att roota systemet eller modifiera
systemfiler pa oillatna satt kan medféra
sakerhetsrisker. OnePlus tillhandahller inte support
eller tar ansvar i sadana fall.
Om du il lara dig mer om hur vi skyddar dina

n du lisa paden

ofﬁclella OnePlus-webbplatsen.

.

.

Atkomst till regulatorisk information
For att se regulatorisk information om din enhet gar du till:
Instaliningar > Certyfikacja > Om klockan > Certifiering.

Bortskaffning av elektrisk och
elektroniskutrustning (WEEE)
Den har symbolen (med eller utan ett svart
streck under) indikerar att produkten och dess
batteri enligt lokala lagar och bestédmmelser inte
r slangas tillsammans med hushallsavfall.
Nar produkten har nétt slutet av sin livsingd
uppmanas anvéndare att Iimna den till en certifierad
atervinningsorganisation. En korrekt atervinning bidrar tl
att skydda ménniskors hélsa och mi
Om du &r oséker pa hur du kasserar elektroniskt avfall bor
du kontakta lokala myndigheter, aterférsaliaren eller ett
féretag som hanterar hushéllsavfall.

Minskning av farliga &mnen
Den har enheten och dess elektriska tillbehor uppfyller
gallande foreskrifter om begrénsning av farliga dmnen i
elektrisk och elektronisk utrustning. For information om
REACH-efterlevnad bescker du:



https://servic  /reach-
regulation.

Efterlevnad av EU:s krav
Information om SAR (specifik absorptionsniva)
Denna produkt uppfyller allmanna riktlinjer fér RF-
exponering for allménheten: SAR-grans for framsidan av
ansiktet: 2,0 W/kg; SAR-grans for extremiteter: 4,0 W/kg.
Vid bedémningen av dverensstammelse med riktlinjer fér
mansklig exponering utfordes SAR-testet for framsidan
av ansiktet med enheten placerad 1 cm frén ansiktet
och SAR-testet for extremiteter utférdes med enheten
idirekt kontakt med baksidan av handleden. Fér att folja
riktlinjerna fér RF-exponering bér enheten héllas minst 1
cm frén ansiktet under anvéndning néra huvudet.
Omdu anvénder medicin(ekniska produkler tex.

foljer du
lakares anvisningar nar du anvander den har produkten.

Forsakran om verensstammelse inom EU (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.

forsékrar harmed att denna smarta klocka

uppfyller de vsentiiga kraven och andra

relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU

och direktiv 2011/65/EU.

Den fullstandiga texten till forsékran om
Sverensstammelse inom EU finns tillgénglig pa:

hitps: yinformation.

Storbritanniens forsékran om verensstammelse
(SoC) enligt PSTI

Harmed intygar OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.
att denna produkt Sverensstdmmer med de tillampliga

g for het och
infrast jiation. Den fullsténdi

texteniden bnmska PSTH-férklaringen om efterlevnad
finns p&: www.oneplus.com/uk/pstisoc.




Restriktioner vid anvandning

Begransningar i Norge: Anvéindning av denna
radioutrustning &r férbjuden inom en radie av 20 km fran
Ny-Alesund, Svalbard.

Frekvensomradena 5250 - 5350 MHz och

5945 - 6425 MHz (LPI) &r begréansade till endast
inomhusbruk. Frekvensomradet 5945 - 6425 MHz &r
inte tillatet for anvandning pa obemannade luftfartyg
(UAS). De har begrénsningarna géller i féljande lander och
regioner: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, 8K, TR, UK (NI).

Ls radiovagsspecifikationerna for att bekrafta Wi-Fi-
frekvensintervallen som stods av den har enheten.

Obs! Den hér enheten kan anvéndas i alla EU:s
medlemsstater och i Storbritannien. Folj alltid lokala och
nationella féreskrifter dar enheten anvands. Enhetens
funktionalitet kan vara féremél for begrénsningar baserat
pé lokala natverkspolicyer.

Service och support
Kontakta OnePlus kundtjéinst pa: oneplus.com/support
for att begéra en retur.

Fér anvandarhandbdcker besoker du:

https://servi nual,
Garantii ion for OnePl het
OnePlus-produkter som kps via oneplus.com eller

lining: haren
garanti. Garantiperiodens giltighet beror pa det
ursprungliga inképslandet eller -regionen och garantin
galler endast inom det landet eller den regionen. Om inget
annat anges géller garantin endast hardvarukomponenter.
Den omfattar inte (eller omfattar endast delvis)
programvara, férbrukningsvaror eller tilloehdr, aven om

de séls eller paketeras tillsammans med enheten. Den
begréansade garantin tacker endast funktionsfel orsakade
av defekta material eller bristfalligt hantverk. Kontakta
OnePlus kundtjanst pa: oneplus.com/support om du vill
ha mer information.

Den begrénsade garantin géller inte i foljande fall:



. Fel eller skador orsakade av olyckor, forsummelse,
felaktig anvandning, onormal anvéndning, felaktig
férvaring eller exponering for vatskor, fukt, sand, smuts
eller extrem fysisk, elektrisk eller elektromekanisk
pafrestning.

Repor, bucklor eller annan kosmetisk skada, savida den
inte direkt orsakats av OnePlus.

Skador som uppkommit av onddig kraft eller att objekt
av metall anvéints pa pekskarmen.

n

o

B

Enheter vars serienummer eller IMEI-nummer har
tagits bort, forstorts, skadats, dndrats eller gjorts
olésliga.

Normalt slitage.

Skador eller defekter orsakade av att produkten
anvéints med tillbehr, produkter eller kringutrustning
som inte levererats eller godkénts av OnePlus.

Skador eller fysiska defekter som uppkommit pa grund
av olamplig testning, styrning, underhll, installation,
service eller justering som inte godkants av OnePlus.

. Skador orsakade av yttre faktorer sésom stétar, brand,
©Bversvamning, smuts, vind, blixtnedslag, jordbavningar,
exponering for vaderférhallanden, stéld, strémavbrott
eller felaktig anvandning av elektriska kallor.

o o

~
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9. Defekler eller skador orsakade av problem med
eller dverforing av virus eller
programvara fran tredje part.
10. ia erséttningar och i ar

endast gitiga i landet eller regionen dr produkten
ursprungligen kaptes. Kontakta OnePlus kundijénst for
mer information.
Obs! Garantin som beskrivs ovan géller endast for
produkter som séljs i det angivna landet eller regionen.
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Brukerveiledning

Skann QR-koden til hayre med
mobiltelefonen din for a fa tilgang til
hurtigstartveiledningen for produktet.

Ytelsesparametere
Produktnavn: Smartklokke
Modell: OPWWE262
Inngang: 5V = 1A
Pakkeliste

Smartklokke (inkludert reim) x 1
Integrert ladekabel for kiokke x 1

g g garantihefte x 1

SAR

Informasjon om CE / RCM SAR

SAR for lemmer: 0,208 W/kg

SAR foran ansikt: 0,125 W/kg (SAR-grensen for hodet
gjelder ogsé for SAR foran ansikt)

# SAR-testen foran ansiktet ble utfert med enheten
plassert 0,5 cm fra ansiktet. SAR-testen for lemmene
ble utfert med enheten i direkte kontakt med baksiden
av handleddet. For & overholde retningslinjene for RF-
eksponering, ber enheten holdes minst 0,5 cm fra ansiktet
under bruk nzer hodet.

% Verdiene som er oppfart ovenfor, representerer de
maksimale SAR-malingene som er registrert for denne
enheten.

Programvareinformasjon

Programvareversjon: OPWWE262_11_A.02

For den nyeste informasjonen om tilbehar og
programvare, kan du se samsvarserklzeringen (DoC) pa:
https: yinformation.




Radiobelgespesifikasjoner

De tekniske spesifikasjonene som stattes av denne
enheten, er opplistet nedenfor. Enkelte frekvensband kan
véere deaktivert avhengig av nasjonale forskrifter.

Radio Frekvens
Bluetooth | 2400 - 24835 MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42dBuA/m@10m
Sikkerhetsinstruksjoner

Les alle instruksjonene naye for du bruker enheten for &

sikre sikker og korrekt bruk:

« Denne smartklokken er designet for & fungere i
miljoer med temperaturer mellom 0 °C og 35 °C.
Oppbevari ol lom 10°C og
50°C. ing for ekstreme: kan skade
enheten og redusere batteriets levetid.

* Lad alitid enheten i et godt ventilert omrade med en
temperatur mellom 5 °C og 35 °C. Hyis enheten stotter
flashlading, fungerer kanskje ikke denne funksjonen
ordentiig ved temperaturer under 20 °C eller over 40 °C.

* Trekk ut adapteren fra stremkilden nar den ikke er i bruk for
A redusere risikoen for overspenning.

* Bruk bare OnePlus-godkjente ladere, datakabler, batterier
og annet tilbeher for & hindre potensielle farer som
elektriske stat, brann eller eksplosjon.

« Bakdekselet er ikke avtakbart.

 Ikke utsett enheten eller batteriet for direkte sollys,
varmekilder eller miliger med lavt trykk, da dette kan
forérsake eksplosjon eller batterilekkasje.

« For & unnga skade pé interne komponenter mé dukke
bruke enheten i stavete, roykfylte, fuktige, skitne eller
magnetisk aktive miljoer.

. Sla potensielt ive miliger, inkludert
i 4 eller steder i av
o9 - # itog
instruksjoner.
* Hvis noen del av enheten er adelagt eller skadet, skal du
ikkeli takte OnePlus
kundestotte.

Batteriet kanlades og tappes flere hundre ganger, men
slites til slutt ut.



o Ikkelad batteriet i mer enn 12 timer.

* Ikke bytt ut, demonter, modifiser, knus eller kutt i batteriet.
Dette kan fore til lekkasie, overoppheting, eksplosjon eller
brann.

* Forholdsregler ved bruk:

Folg alle sikkerhetsretningslinjer, spesielt pa steder som
sykehus, helseinstitusjoner, bensinstasjoner, skoler,
profesjonelle verksteder og om bord i fly.
Personer med sensitiv hud kan oppleve irritasjon pa
grunn av kontakt med visse materialer. Hvis du merker
radhet eller hevelse, méa du slutte & bruke produktet og
kontakte lege.
Hvis du bruker elektroniske '\mp\antater (feks.

ner ), m:
du oppretthclde en avstand pa minst 15 cm meucm
enheten og implantatet, eller bruke enheten pa motsatt
side av kroppen.
Ikke bruk enheten mens du kjerer, og folg alle forskrifter
og sikkerhetsadvarsler for mobile enheter.
Gravide ber holde enheten unna magen. Tenaringer bar
unnga 4 plassere enheten nzer nedre del av magen.

.o heten er vann- og . Folg cisse
linjene for & opp g
stevbestandighet og unngé skade:

Motstandskraft mot vann og stav er ikke permanent og
kan avta ved normal bruk. Ikke lad enheten nér den er
vat.
Ikke bruk enheten mens du dykker, driver med
vannsport eller beveger deg i raskt rennende
vann. Enheten er beregnet for bruk under normale

for eksempel i eller

pé stranden.

Enkelte funksjoner, som for eksempel

beraringsskjermen, fungerer kanskje ikke som de skal

nér enheten brukes i vann.

For & hindre horselsskader fra hayt lydtrykk ber

duunnga heye volumer over lengre perioder.

Alytte tillyd p hayt volum kan forarsake

midlertidige eller permar ;inkludert

devhet, summing, tinnitus eller hyperakusis. Det anbefales

derfor pa det sterkeste at du ikke bruker enheten pa fullt

volum elleri mer enn én time om dagen pa middels volum.

+ Enheteninneholder smé komponenter med skarpe kanter
somkan for utgjore en

« Oppbevar enheten og tibeharet utilgiengelig for sma




barn, og ikke la dem leke med den, da dette kan fore til

personskade eller utilsiktet skade.

Personopplysninger kan bli slettet under eller etter en

programvareoppdatering. Serg for & sikkerhetskopiere:
dine for du

A eller end 4 isert
mite kan skape sikkerhetsriskoer. OnePlus fi t1byr ikke
stotte og pétar seg ikke ansvari slike tiffeller.

* Foréfinne ut mer om hvordan vi beskytter
personopplysningene dine kan du se
personvemerkizeringen pa det offisielle OnePlus-
nettstedet.

Tilgang til juridisk informasjon

For & se juridisk informasjon om forskrifter pa enheten din,
g til:

Innstilinger > Annet > Om klokken > Sertifisering

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(EE-avfall)
Dette symbolet (med eller uten en helfarget
stolpe) betyr at produktet ditt og/eller
batteriet ma avhendes separat fra vanlig
husholdningsavfall i samsvar med lokale lover og
forskrifter.
Nar dette produktet nar slutten av levetiden sin,
oppfordres brukere til 4 levere det til et sertifisert
resirkuleringsmottak. Riktig resirkulering bidrar til &
beskytte menneskers helse og miliet.
Huvis du ikke er sikker pa hvordan du skal avhende
elektnsk og elektronisk avfall, ma du kontakte lokale
eller et selskap héndterer

husholdningsavfall

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og dens elektriske tilbeher oppfyller
gjeldende forskrifter om begrensning av farlige stoffer
i elektrisk og elektronisk utstyr. For informasjon om
REACH-samsvar kan du besake:



https://servic l  /reach-
regulation.

Etterlevelse av EUs regler og forskrifter
Informasjon om spesifikk absorbsjonsrate (SAR)
Dette produktet overholder generelle retningslinjer for
RF-eksponering for publikum: SAR-grense for ansiktet:
2,0 W/kg. SAR-grense for lemmer: 4,0 W/kg.

| deringen av eksponering for ble
SAR-testen pa forsiden av ansiktet utfort med enheten
plassert 1cm fra ansiktet, og SAR-testen pa lemmene
ble utfart med enheten i direkte kontakt med baksiden
av For & overholde retningslinjene for RF-
eksponering, ber enheten holdes minst 1cm fra ansiktet
under bruk naer hodet.

Huvis du bruker i heter som

hereapparater eller cochleaimplantater, ma du fulge
legens instruksjoner nér du bruker dette produktet.

Samsvarserklzering for EU (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
erklzerer herved at denne smartklokken er
i samsvar med de grunnleggende kravene

og andre relevante bestemmelser i direktiv
2014/53/EU og direktiv 2011/65/EU.

Den jge teksten til EU ingen er
tilgiengelig pa:
ps: yinformation.

PSTl-samsvarserklaering (SoC) for Storbritannia
OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. erkleerer herved
at dette produktet overholder gjeldende sikkerhetskrav i
PSTl-regimet (Product Security and Telecommunications
Infrastructure). Hele teksten til den britiske PSTI-

gen er tilgiengelig pa:
com/uk/pstisoc.




Begrensninger ved bruk

Restriksjoner i Norge: Bruk av dette radioutstyret er
forbudt innenfor en radius pa 20 km fra Ny-Alesund,
Svalbard.

Frekvensomradene 5250 - 5350 MHz og

5945 - 6425 MHz (LPI) er begrenset til kun innendars
bruk. Frekvensomradet 5945 - 6425 MHz er ikke tillatt
for bruk pa ubemannede Iuftfartaysystemer (UAS). Disse
begrensningene gjelder i folgende land og regioner: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, N, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR,
UK(NI).

Sjekk spesifikasjonene for radiobalger for & bekrefte hvilke
Wi-Fi-frekvensomréder som stettes av denne enheten.
Merknad: Denne enheten kan brukes i alle medlemsland
iEU ogi Storbritannia. Felg alltid lokale og nasjonale
forskrifter der enheten brukes. Enhetens funksjonalitet
kan vaere underlagt begrensninger basert pa lokale
nettverksforskrifter.

Tjeneste og kundestatte
For & be om en retur mé du kontakte OnePlus
kundestette: oneplus.com/support.

For brukermanualer, besok:

https://servi nual,

Garantii jon for OnePl hets
OnePlus-enheter kjgpt giennom oneplus.com eller i
autoriserte salgskanaler leveres med en begrenset
garanti. Varigheten av denne garantidekningen avhenger
av det opprinnelige kiopslandet eller -omradet og
garantien er gyldig kun innenfor det opprinnelige landet
eller omréadet. Med mindre annet er angitt, gjelder
garantien kun for maskinvarekomponenter. Den dekker
ikke (eller dekker bare delvis) programvare, forbruksvarer
eller tilbehar, selv om de selges eller pakkes med enheten.
Den begrensede garantien dekker kun funksjonsfeil ved
produktet forérsaket av feil pa materialer eller utferelse.
Huvis du vil ha mer informasjon, kan du kontakte OnePlus
kundestette pa: oneplus.com/support.




Den begrensede garantien dekker ikke:

. Defekter eller skader forarsaket av ulykker,
forsemmelse, feil bruk, unormal bruk, feil oppbevaring
eller eksponering for veesker, fuktighet, sand, smuss
eller ekstrem fysisk, elektrisk eller elektromekanisk
belastning.

Riper, bulker eller annen kosmetisk skade, med mindre
det er direkte forarsaket av OnePlus.

Skade som falge av overdreven bruk av kraft eller bruk
av pa .

[
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Enheter med serienumre eller IMEl-numre som er
fiernet, adelagt, endret eller gjort uleselige.

Normal siitase.

. Skader eller defekter forarsaket av bruk av produktet
med tilbeher, produkter eller eksterne enheter som
ikke e levert eller godkjent av OnePlus.

o o

~

Skade eller fysiske defekter som felge av feil testing,
bruk, vediikehold, installasjon, service eller justeringer
som ikke er autorisert av OnePlus.

Skader forarsaket av ytre faktorer som stet, brann,
flom, urenheter, vind, lyn, jordskjely, eksponering for
veerforhold, tyveri, stremstet eller feil bruk av elektriske
kilder.

Defekter eller skader forarsaket av problemer med
mottak eller overfering av mobilsignaler, virus eller
tredjepartsprogramvare.

i

©

10. Gratis garantiutskiftninger og reparasjoner er
kun gyldige i landet eller regionen der produktet
opprinnelig ble kjept. Kontakt OnePlus kundestette for
mer informasjon.

Merk: Garantien ovenfor gjelder bare for produkter som

er markedsfort i det spesifikke landet eller omradet.



Korisnicki vodi¢
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Skeniraite QR kod s desne strane
pomocu mobilnog telefona za pristup
Vodiéu za brzi pocetak rada za
proizvod.

Parametri radnih

Naziv proizvoda: Pametni sat
Model: OPWWE262
Uaz5V=1A

Popis pakiranja

Pametni sat (ukljucujuci remen) x 1

Integrirani kabel za punjenje sata x 1

Korisnicki vodi¢ i brosura s uputama o sigurnosti i
Jjamstvu x 1

SAR

Informacije o CE / RCM SAR

SAR za udove: 0,208 W/kg

SAR za lice: 0,125 W/kg (ogranicenje SAR-a za glavu
primjenjuje se i na SAR za lice)

 Ispitivanje SAR-a za lice provedeno je s uredajem
postaviienim 0,5 cm od lica. Ispitivanje SAR-a za udove
provedeno je s uredajem u izravnom kontaktu sa
straznjom stranom zapesca. Kako bi uredaj bio u skladu
sa smjernicama o izlozenosti RF zracenju, treba ga drzati
najmanje 0,5 cm dalje od lica tiiekom upotrebe u blizini
glave.

% Gore navedene vrilednosti predstavijaju maksimalne
izmjerene vrijlednosti SAR-a zabiliesene za ovaj uredaj.

Informacije o softveru
Verzija softvera: OPWWE262_11_A.02

Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru pronaci
Gete u lzjavi o uskladenosti (DoC) na web-miestu: https://




Specifikacije radiovalova

U nastavku su navedene tehnicke specifikacije koje
podrzava ovaj uredaj. Odredeni frekvencijski pojasevi
mogu biti onemoguceni ovisno o nacionalnim propisima.

Rado Frekvendia Maksimalna iziazna
snaga
Bluetooth | 2400 - 24835 MHz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42dBuA/mprildm
Sigurnosne upute

Prile upotrebe uredaja pazijvo proditaite sve upute kako
biste osigurali njegov siguran i ispravan rad:
« Ovaj pametni sat dizajniran je za rad u okruzenjima s
temperaturamaizmedu 0°C 5 °C. Temperatura cuvaria
b du-10°Ci50° C. lk
i i vijek trajanja

baterie.
* Uredaj uvilek punite u dobro prozraéenom prostoru uz
temperaturuizmedu 5 ° C i35 ° C. Ako uredaj podrzava
brzo punjenje, ova znacajka mozda nece ispravno raditi na
temperaturama spod 20°Ciliznad 40° C.
o Iskjucite ra napajanja k
kako biste smanjii nzwkod naponskog udara.
jovaite il Kabel
baten}e | dodatnu opremu kojuje odobria tvrtka OnePlus
kako biste spriledili potencialne opasnosti poput
elektriénog udara, pozaraili eksplozie.
« Straznji poklopac nije moguce udonti
Ne izlaZit dlaj ni j sunéevoj svietiosti,
izvorima topline il okruzenjima s niskim tlakom jer to moze
uzrokovati eksploziju i curenie baterie.
o Kako bi se izbjeglo ostecenje unutarnjih
jte j javati u prasnjavim,
viaznim, priiavim il magnetski aktivnim okruzenjima.
« Iskfudite uredaj u potenciaino eksplozivnim okruzenjima,

* Akoje Je bllo koji dio ureda;a napuknm. ili cstecen, odmah ga

turtke OnePlus.
« Bateriia se moze ponovno puriti prazniti nekoliko stotina



puta, ali ée se na kraju istrositi

Ne punite bateriju dulie od 12 sati.

Nemojte mijenjati, rastaviati, modificirati, gnjeiti i
T . -

eksplozije i pozara.
Miere opreza tiiekom upotrebe:

Pridrzavajte se svih sigurnosnih smjernica, posebice
na mjestima kao $to su bolnice, zdravstvene ustanove,
benzinske postaje, Skole, profesionalne garaze iu
zrakoplovima.

Osobe s osjetljivom kozom mogu osjetiti nadrazaj zbog
kontakta s odredenim materijalima. Ako primijetite
crvenilo ili oteklinu, prekinite upotrebu i obratite se
lije&niku.

Ako upotrebljavate elektronicke implantate (npr.
elektronicke sréane stimulatore, inzulinske pumpe,
neurostimulatore), razmak izmedu uredaja i implantata
mora biti najmanje 15 cm i uredaj nosite na suprotnoj
strani tijela.

Ne upotrebljavajte uredaj tiekom voznje i pridrzavajte
se svih propisa i sigurnosnih upozorenja vezanih za
mobilne uredaje.

Trudnice trebaju drati uredaj podalie od abdomena.
Tinejdzeri trebaju izbjegavati postavijanje uredaja blizu
donjeg dijela abdomena.

Ovaj uredaj otporan je na vodu i prasinu. Kako bi se
zadrzala otpornost uredaja na vodui prasinu te izbjegla
ostedenia, sliedite ove smiemice:

Otpornost na vodu i prasinu nije trajna i moze se
smanjiti normalnim trosenjem. Nemojte puniti uredaj
kada je mokar.

Ne upotrebljavajte uredaj tiiekom ronjenja, igranja
vodenih sportova il kretanja kroz brzu vodu. Uredaj je
namijenjen za upotrebu u normalnim wvjetima plivanja,
kao $to su bazeni ili plaza.

Neke znacajke, poput zaslona osjetljivog na dodir,
mozda nece ispravno raditi kada se uredaj upotrebljava
uvodi.

Kako biste sprijedii mogud
usljed visokog zvuénog tiaka, \ijega\mjle
dugotrajno slusanje na vnsokm razini glasnoce

Siusanjezw.

fitraine prob h
ukluBujudi gluhoéu, zujanje, tinitus i hiperakuziu. Svakako
preporuduiemo da uredaj ne upotrebliavate na najvidoj



na srednjoj razini & i sat
vremena dnevno.

+ Uredsj saciimale dielove s o8trim rubovima kojimogu
wzrokovati ozliede i jaju opasnost od guSenia.

« Uredaji pripadajuéu dod: site izvan dohvata
male dece  nemajteim dozvoltida se igrau s rjmier to

i do ozjeda i sludainog ostecen)

+ Osobripodcimoguse zbrisai fikomilinckon azurianja
softvera, Svakal u priie
asuriranja.

o Uredaj 3, 5 3 i ustava.
Vigerje korjenskin zmjenau sustavu  mierjarie

izike. Turtka OnePl 7 podrskuniti
preuzima odgovornost u takvim slucafvima

o Ako zeli ivise o to atke,

procitajte Pravila o privatnosti na sluzbenom web mjestu
turtke OnePlus.

Pristup regulatornim informacijama
Za pregled regulatornih informacija o uredaju, idite na:
Postavke > Ostalo > O satu > Certifikacija.

Otpadna elektriéna i elektronicka oprema (WEEE)

Ovaj simbol (s punom trakom ili bez nje)
oznacava da se, sukladno lokalnim zakonima i
propisima, uredaj /i njegova baterija moraju
Zbrinuti odvojeno od obiénog kucanskog otpada.
Kada proizvodu istekne vijek trajanja, molimo korisnike
da ga predaju ovlastenoj ustanovi za recikliranje. Pravilno
recikliranje pomaze u zastiti ljudskog zdravlja i okolisa.
Ako niste sigurni na koji nacin zbrinuti elektronicki
otpad, obratite se lokalnim viastima, trgovini li sluzbi za
Zbrinjavanje kuanskog otpada.

Smanjena uporaba opasnih tvari

Ovaj uredaj i pripadajuci elektriéni pribor udovoljavaju
primjenjivim propisima o ograni¢enjima za opasne tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi. Za informacije o
uskladenosti s REACH-om posjetite:



https://servic l  /reach-
regulation.

Uskladenost s propisima EU-a

Informacije o specifiénoj brzini apsorpcije (SAR)
Ovaj proizvod u skladu je s opcim smjernicama o
izlosenosti RF zradenju za javnost: ogranicenje SAR-a za
lice: 2,0 Wrkg; ogranicenje SAR-a za udove: 4,0 W/kg.

U procjeni uskladenosti s obzirom na izlozenost fjudi,
ispitivanje SAR-a za lice provedeno je s uredajem
postavlienim 1 cm od lica, a ispitivanje SAR-a za udove
provedeno je s uredajem u izravnom kontaktu sa
straznjom stranom zapes¢a. Kako bi uredaj bio u skladu
sa smjernicama o izlozenosti RF zradenju, treba ga drati
najmanje 1 cm dalie od lica tiiekom upotrebe u blizini glave.
Ako upotrebljavate medicinske uredaje poput
elektronickih sréanih stimulatora, slusnih aparata ili
kohlearnih implantata, sliiedite upute svog lijecnika tiiekom
upotrebe ovog proizvoda.

EU izjava o sukladnosti (DoC)

Turtka OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,

Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj pametni sat

u skladu s osnovnim zahtjevimai drugim
relevantnim odredbama u pogledu Direktive
2014/53/EU i Direktive 2011/65/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
adresi:

ps: yinformation.

Izjave o uskladenosti u okviru PSTl-ja za
Ujedinjeno Kraljevstvo (SoC)

Turtka OnePlus Technology (Shenzhen) C ovime
iziavijuie da je ovaj proizvod u skladu s primjenjivim
sigurnosnim zahtjevima u pogledu rezima Sigurnosti
proizvoda i telekomunikacijske infrastrukture (PSTI).
Cjeloviti tekst Izjave o uskladenosti u okviru PSTla za
Ujedinjeno Kraljevstvo dostupan je na adresi: www.
oneplus.com/uk/pstisoc.




Ogranicenja upotrebe

Ogranicenja u Norveskoj: upotreba ove radijske opreme
zabranjenaje u radijusu od 20 km od podrucja Ny-
Alesund, Svalbard.

Frekvencijski rasponi od 5250 - 5350 MHz i 5945 - 6425
MHz (LPI) ograniéeni su samo na upotrebu u zatvorenom
prostoru. Frekvencijski raspon od 5945 - 6425 MHz nije
dozvolien za upotrebu u sustavima bespilotnih zrakoplova
(UAS). Spomenuta ograniéenja primjenjuju se u sliedecim
drzavama i regijama: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL,ES, FI,FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO,
PL,PT,RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

U odjeljku Specifikacije radiovalova pronadi cete
frekvencijske raspone Wi-Fi mree koje podrzava ovaj
uredaj.

Obavijest: ovaj uredaj smije se upotrebljavati u svim
drzavama élanicama EU-a i UK-u. Uvijek se pridrzavajte
lokalnih i nacionalnih propisa tamo gde se uredaj
upotrebljava. Funkcionalnost uredaja moze biti podiozna
ogranicenjima na temelju lokalnih pravila o mrezi.

Usluga i podrska
Za povrat proizvoda obratite se Sluzbi za korisnike tvrtke
OnePlus na adresi: oneplus.com/support.

Za korisnicke priruénike posjetite web-mjesto:

https://servi nual.

Informacije o jamstvu uredaja OnePlus

OnePlus uredaji kuplieni na web-mjestu oneplus.com il
ovlatenim prodajnim kanalima imaju ograniéeno jamstvo.
Trajanje pokrivenosti jamstvom ovisi o izvornoj drzavi

ili regiji kupnje, a jamstvo je valjano samo u toj drzavi

ili regiji. Osim ako nije drugacije navedeno, jamstvo se
odnosi samo na hardverske komponente. Ne obuhvac¢a
(il samo djelomicno obuhvaca) softver, potrosni materijal
ili pribor, &ak i ako se prodaje i je isporueno s uredajem.
Ograniceno jamstvo obuhvaca samo funkcionalne
nedostatke uzrokovane manjkavim materijalima ili izradom.
Za vise pojedinosti obratite se Sluzbi za korisnike tvrtke
OnePlus na adresi: oneplus.com/support.



Sto nije éeno ogranicenim j
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. Kvarouil ostecenja uzrokovani nesrecam, nemarom,

nepravilnim
¢uvanjem ili izlaganjem tekucinama, vlazi, pijesku,
prijavatini i ekstremnim fizikim, elektricnim i
elektromehanickim naprezanjima.

Ogrebotine, udublienja li druga kozmeticka ostecenja,
osim ako ih nije izravno uzrokovala tvrtka OnePlus.
Ostecenja nastala uslijed pretjerane sile ili upotrebe
metalnih predmeta na dodirnom zaslonu.

Uredaji s kojih su serijski ili IMEI brojevi uklonjeni,
osteceni, izbrisani, izmijenjeni il negitjvi.

Normalno trosenje i habanje.

Ostecenja il nedostaci uzrokovani koristenjem
proizvoda s dodacima, proizvodima ili perifernim
uredajima koje nije isporugila i odobrila tvrtka OnePlus.
Ostecenjali fizigki nedostaci nastali usliied nepravilnog
testiranja, rada, odrzavanja, instalacije, servisiranja il
prilagodbi koje nije odobrila tvrtka OnePlus.

Ostecenja nastala uslijed vanjskih cimbenika poput
udara, pozara, poplave, prijavtine, vietra, munje,
potresa, izlaganju vremenskim uvjetima, krade,
naponskih udara il nepropisne upotrebe elektrinih
izvora.

Kvarove i otecenja uzrokovana problemima s
prijamom il priienosom mobilnog signala, virusimaii
Softverom treée strane.

10. Besplatne zamjene i popravci pod jamstvom vrijede

'samo u drzavi ili regiji u kojoj je izvrSena kupnja. Za
dodatne se pojedinosti obratite Sluzbi za korisnike
turtke OnePlus.

Napomena: gore opisano jamstvo vrijedi samo za
proizvode koj s prodaju u navedendj zemijii regij.
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Uzivatelska prirucka
Naskenovanim QR kédu vpravo
pomoci mobilniho telefonu ziskate
pristup ke Struéné tvodni pFirugce k
tomuto produktu.

Funkéni parametry

Nazev produktu; Chytré hodinky
Model: OPWWE262
Vstup:5V =1A

Obsah baleni

Chytré hodinky (s feminkem) x 1
Integrovany nabijeci kabel hodinek x 1
Usivatelské pfirucka a brozura o bezpecnosti a zruce X 1

SAR

Informace o CE / RCM SAR

SAR pro konéetiny: 0,208 W/kg

SAR pro &elo: 0,125 Wkg (limit SAR pro hlavu se vztahuje
také na SAR pro celo)

% Test SAR pro éelo byl proveden se zafizenim
umisténym 0,5 cm od obli¢eje. Test SAR pro konéetiny
byl proveden se zafizenim v pfimém kontaktu se zadni
stranou zapésti. Aby byly dodrzeny pokyny pro vystaveni
vysokofrekvencnimu zareni, mélo by byt zafizeni béhem
pouzivani v blizkosti hlavy udrzovano ve vzdalenosti
minimalné 0,5 cm od obliceje.

% VWySe uvedené hodnoty predstavuji maximalni hodnoty
SAR namérené u tohoto zafizeni.

Informace o softwaru
Verze softwaru: OPWWE262_11_A.02

Nejnovéjgi informace o prislusenstvi a softwaru naleznete
vProhléSeno shodé (DoC) na strénkch hitps://ww.

yinformation.




Specifikace vysokofrekvenéniho zareni
Vsechny specifikace signalii podporovanych timto
zaffizenim jsou uvedeny nize. V zavislosti na nérodnich
predpisech mohou byt naktera frekvenni pasma
deaktivovana.

Typsignélu Frekvence Max vystupni vikon
signalu
Bluetooth | 2400 - 24835MHz| 10dBm (EIRP)
NFC 1356 MHz 42dBpA/m v vzd
10 metrl

Bezpecnostni pokyny

Pro zajisténi bezpeéného a spravného zplsobu oviadani

zaffizen si nejprve prectéte pokyny.

* Tyto chytré hodinky jsou uréeny pro provoz v prostedi_

d0°Cdo35°C.Te

byt mezi10° C a 50 ° C. Viystaveni extrémnim teplotam
mUze poskodit zafizeni a zkréti tnost baterie.

® Zafizenivzdy nabiejte v dobre vétraném prostoru pfi
teploté mezi 5 ° C a 35 ° C. Pokud zafizeni podporuie rychlé
nabien tato funkce nemusi spravné fungovat pfi teplotéch
pod20° Cnebonad 40°C.

« Pokud zarizeni nepouzivate, odpojte adaptér od zdroje

r\apa;enl abyste snmh nz:ko prepe i

Pouzi é kabely, baterie

api slusenstvl schvalen spo\ecnos!\ OnePlus, abyste

proudem, pozér nebo vybuch.

* Zadnikryt neni odnimatelny.

. jte zafizeni ani i primé lunecnimu
zaFeni, zdroj(im tepla ani prostiedi s nizkym tlakem, protoze
by mohlo dojt k vybuchu nebo tiniku elektm\ytu Zzbaterie.

 Abynedosio k p i
nepouzivejte zafizeni v prasném, zakounenem vlhkem
Znedisténém nebo magneticky aktivnim prostredi.

+ Vprostiedis nebezpecim vybuchu, etné mist
s prob nebo
materiald, zafizeni vypnéte a vzdy dodrzujte vyznacene
bezpeénostni znacky a pokyny

Skozeni nitit

V piipadé popraska ijakekoli &sti tohoto

dukt pouzivat a obratt
Zakaznickou podporu spolecnosti OnePlus.

.




* Pocet nabijecich cykll baterie dosahuje fadu stovek,

« Nenabiejte baterii déle nez 12 hodin.
« Baterii nevyméfiuite, nerozebirejte, neupravite,

dojit k Uniku elektrolytu z baterie, pret
pozaru.

« Opatfeni pro pouzivani:

Dodruite viechny bezpeénostni pokyny, zejména

v mistech, jako jsou nemocnice, zdravotnicka zafizeni,
&erpaci stanice, Skoly, autoservisy a paluby letadel.
Osoby s citlivou pokozkou mohou pfi kontaktu

s nékterymi materialy pocitovat podrazdéni. Pokud
zaznamenéite zarudnuti nebo otok, prestafite produkt
pouivat a vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokud pouzivate elektronické implantéty (napf:
kardiostimultory, inzulinové pumpy, neurostimulatory),
udrzujte vzdalenost alespon 15 cm mezi zafizenim a
implantatem nebo noste zafizeni na opa&né strané t&la.
Zafizeni nepouzivejte béhem fizeni a dodrzujte véechna
nafizeni a bezpe&nostni varovani tykajici se mobilnich
zafizeni.

Téhotné Zeny by mély zaizeni drzet mimo oblast bicha.
Dospivajici by nemli zafizeni umistovat do blizkosti
podbrisku.

* Toto zafizeni je odolné viici vodé a prachu. Aby byla
zachovana odolnost zafizeni proti vodé a prachu a nedoglo
k jeho poskozeni, dodrite nésledujic pokyny:

Odolnost proti vod a prachu neni trvalé a miize se pfi
b&#ném opotebeni snizit. Nenabiejte zafizeni, kdy? je
mokreé.

Nepouzivejte zafizeni pfi potapéni, vodnich sportech
ani pfi pohybu v rychle tekouci vodé. Zafizeni je uréeno
pro pouziti za béznych podminek pro plavéni, jako jsou
bazény nebo pl
Nékteré funkce, jako napfiklad dotykovy displej, nemusi
pfi pouzivani zafizeni ve vodé fungovat spravné.

« Neposlouchejte delsi dobu pri vysokém nastaven
hiasitosti, abyste zamezili poskozeni sluchu
v dusledku vysokého akustického tlaku.

* Poslech zvuku pfi vysokém nastaveni hlasitosti miize
2zplisobit docasné nebo trvalé poskozeni sluchu, véetné
hluchoty, hugen tinnitu nebo hyperakuzie. Déirazné proto

oo e i piné
hiasitosti, resp. vice nez hodinu denné s nastavenim
stiedni hlasitosti.

e.




* Zafizeni obsahuje malé komponenty s ostrymi hranami,
k hou zpUsobit zranéni nebx

nebezpeq uduseni.

maljch dtia nedovole jim, aby sis nim hraly, protoze by

mohlo dojit k Uirazu nebo nahodnému poskozeni.

* Béhem aktuallzace softwaru nebo ponfmohou byt

ymazény i si nezapomefit

datazalohovat.
systému. ani systé bo Upr ystémovy
soubortineopr edky mohou pr
pet rlzlko OnePlusv takovych pripad
je podpor
« Provice informaci otom, jak Se osobni

informace, si prectéte ochrany osobnich dajii na
oficialinich webovych strankach OnePlus.

Pristup k zakonem vyZadovanym informacim
Zakonem vy#adované informace tykajici se vaseho
zaffizeni najdete v nabidce:

Nastaveni > Dalsi > Informace o hodinkéach > Certifikace.

Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni (OEEZ)

Tento symbol (s pinym pruhem nebo bez)

znamena, ze v souladu s mistnimi zékony a

predpisy je zakdzano dany produkt a/nebo
baterii vyhazovat do bézného komunalniho odpadu.
Po skonceni Zivotnosti tohoto vyrobku doporucujeme
usivateltim, aby jej odevzdali certifikované recyklaéni
organizaci. Sprévna recyklace poméha chrénit lidské
zdravi a Zivotni prostredi.
Pokud si nejste jisti, jak likvidovat elektronicky odpad,
obratte se na mistni Fady, prodejce nebo firmu zajistuiici
svoz komunalniho odpadu.

Omezeni pouzivani nebezpeénych latek
Toto zarizeni a jeho elektrické prislusenstvi spinuji platné
predpisy 0 omezeni pouzivani nebezpeénych latek



v elektrickych a elektronickych zafizenich. Informace
o0 shodé s nafizenim REACH naleznete na adrese:
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Shoda s predpisy EU

Informace o specifické mife absorpce (SAR)
Tento vyrobek spliiuje obecné smérnice pro expozici
radiofrekvenénimu zafeni pro vefejnost: Limit SAR pro
&elo: 2,0 W/kg; limit SAR pro koncetiny: 4,0 W/kg.

PFi posuzovani dodrzovani limitd expozice pro clovéka
byl proveden test SAR pro &elo se zafizenim umisténym
1cm od obliceje a test SAR pro koncetiny se zafizenim
v pfimém kontaktu se zadni stranou zapésti. Aby byly
dodrzeny pokyny pro vystaveni vysokofrekven&nimu
zéfeni, mélo by byt zafizeni béhem pouzivani v blizkosti
hlavy udrzovano ve vzdalenosti minimalné 1 cm od
obliceje.

Pokud pouzivéte zdravotnické prostredky, jako jsou
kardiostimulatory, naslouchadla nebo kochlearni
implantaty, pfi pouzivani tohoto vyrobku postupuijte podle
pokyni svého Iékare.

EU prohlaseni o shodé

Spoleénost OnePlus Technology (Shenzhen)

Co, Ltd. timto prohladuie, 7e tyto chytré

hodinky splfiuji zakladni pozadavky a dalsi

prislu$na ustanoveni smérnice 2014/53/EU a

smérnice 2011/65/EU.

Uplné znéni EU prohléseni o shodé naleznete na adrese:

hitps: yinformation.

Prohlaseni o shodé (SoC) PSTI ve Spojeném
kralovstvi

Spole¢nost OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.
timto prohlasuje, e tento produkt je v souladu s platnymi
bezpecnostnimi pozadavky rezimu bezpecnosti produktd
a telekomunikacni infrastruktury (PSTI). UpIné znéni
Prohlaseni o shodé (SoC) PSTI ve Spojeném kralovstvije
k dispozici na adrese: www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Omezeni pouziva
Omezeni v Norsku: Pouzivani tohoto radiového zafizeni je
zakazano v okruhu 20 km od Ny-Alesund, Svalbard.
Frekvenéni rozsahy 5250-5350 MHz a

5945-6425 MHz (LPI) jsou omezeny pouze na pouziti

v interiéru. Frekvencni rozsah 5945-6425 MHz neni
povolen pro pouziti v bezpilotnich leteckych systémech
(UAS). Tato omezeni plati v nasledujicich zemich a
regionech: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI,SK, TR, UK (NI).

Frekvenéni pasma Wi-Fi podporovana timto zafizenim
naleznete ve specifikacich vysokofrekvenéniho zareni.
Upozornéni: Toto zafizeni je povoleno provozovat ve
véech Elenskych statech EU a Spojeném kralovstvi.

Vzdy dodrzujte mistni a nérodni predpisy platné v misté
pouzivani zafizeni. Funkce zafizeni mohou podiéhat
omezenim na zakladé mistnich zasad sité.

Servis a podpora
Pro zadost o vraceni produktu kontaktujte zakaznickou
podporu énosti OnePlus: rt.

Usivatelsks pfirugky naleznete na adrese:

https://service.oneplus.com/g nual.

Informace o zéruce na zafizeni spolecnosti
OnePlus

Zafizeni ¢ i OnePlus a (

webu oneplus.com nebo prostrednictvim autorizovanych
prodejnich kanalti jsou dodavana s omezenou zarukou.
Doba trvani zéruky zévisi na zemi nebo regionu, kde

byl produkt zakoupen. Zaruka je platna pouze v dané
zemi nebo regionu. Pokud neni uvedeno jinak, zaruka se
vztahuje pouze na hardwarové komponenty. Nevztahuje
se (nebo se vztahuje pouze Eastednd) na software,
spotiebni material nebo prislusenstvi, i kdyz jsou
prodévany nebo baleny spolecné se zafizenim. Omezena
zéruka se vztahuje pouze na funkéni vady zpisobené
vadhym materislem nebo zpracovanim. Pro dalsi
informace podporu
OnePlus na adrese: oneplus.com/support.

Omezena zaruka se nevztahuje na nasledujici:




Vady nebo poskozeni zpisobené nehodami,

ani avnym pouzivanim,
pouzivanim, nespravnym skladovanim nebo
vystavenim kapalinam, vihkosti, pisku, necistotam
nebo extrémnimu fyzickému, elektrickému nebo
elektromechanickému namahani.

2. Skrabance, promagknuti nebo jing zievna poskozeni,
pokud nejsou pfiimo zplisobena spolecnosti OnePlus.
Poskozeni zplisobena nadmérnou silou nebo pouzitim
kovovych predmétii na dotykové obrazovce.

Zarizeni, ktera maji odstranéné, poskozené, zménéné
nebo neditelné sériova Cisla nebo ¢isla IMEI.

Bézné opotebeni.

o

B

o o

Poskozeni nebo vady zplisobené pouzivénim produktu
s prislugenstvim, produkty nebo perifernimi zafizenimi,
které nebyly dodany nebo schvaleny spolecnosti
OnePlus.

~

Poskozeni nebo fyzické vady zplisobené nespravnym
testovanim, provozem, tidrzbou, instalaci, servisem
nebo tpravami, které nebyly autorizovany spoleénosti
OnePlus.

. Poskozeni zplisobené vnéjsimi faktory, jako jsou naraz,
pozar, zaplavy, neistoty, vitr blesk, zemétreseni,

Vystaveni povétrnostnim podminkam, kradez, prepéti

nebo nesprévné pousiti elektrickych zdrojii.

Vady nebo poskozeni zplisobené problémy

s prijmem nebo prenosem mobilniho signalu, viry nebo

softwarem tretich stran.

10. Bezplatné zéruéni vymény a opravy lze uplatnit pouze
v zemi nebo oblasti pivodniho nakupu. Dalsi informace
vam poskytne zékaznicka podpora spolecnosti
OnePlus.

Poznamka: Ve uvedend zéruka plati pouze pro produkty

prodané v urcené zemi nebo regionu.

©
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0O8nyés xpriong

FapwoTe Tov Kwdiké QR ota Sefia
XPNOWOTOOVTAG TO KIVNTO 0aG TNAEGWYO
Y1a va anokTriceTe npdoBaon otov Odnyé
YPIYOPNG EKKIVIONG Y1al TO TIPGIOV.

Mapapetpol anédoong

‘Ovopa poiévrog: EEUTvo poAét
Movtého: OPWWE262

Eigodog: 5V =1A
Niota i

‘Eamo POAG: (oupmEpcpBavoREvou 00 Aoupod) X1

A pTIONG PoAoy100 X 1
0Bnys6 xpriong kau qm)\)\clém aogarenag kau
eyylnong x

SAR

TMAnpogopieg CE / RCM SAR

SAR akpwv: 0,208 W/kg

SAR 070 UTPooTIVO HEPOG Tou Tpoawrtou: 0125 W/

kg (To 6pto SAR 00 ket lox0E! Kat yia To SAR oo
UTPOOTIVE PEPOG TO TIPOGEIIOU)

3% H Sokiyr) SAR 0T0 HMPOGTIVS HEPOG TOU TPOSWITIOU
BIEEYXON pie ™ cuokeur TonoBepévn 0,5 cm and

7o Mpoowno. H Bokir) SAR dkpwv SIEENKEN e T
OUOKEUT] OE GUEDT) EMAGY] HE TO THOW PEPOG TOU
KapTo0. Ma T GUpHGEGWON e TIG 0dNyieq ékBeang oe
padloouyvéTTeS (RF), 1) ouoKer ipénel va BpiokeTat
o€ anéoTaon ToukdxioTov 0,5 cm amd To TPOoWTO KaTd
TN XPioT) KOVTA 0TO KEGAAL

% OL TIPEG TIoU avadEPOVTAl TTAPATIAVW
QUTIMPOCWTEGOLY TIG PEVIOTEG HETPHOEIG SAR Tou
£X0LV KaTayPadEl YA QUTTY TN GUOKEUN.

MAnpodopieg Aoylopikod
‘ExBoon Aoyiopkod: OPWWE262_11_A02



TMa T1¢ npéodateg MANPOPOPIES OXETIKA E Ta AEETOVAP
Kalt TO AOYIOMIKO, QVaTPEETE 0T SAWOT) GUMHGPPWONG
(A%) o diedBuvon;: https:/www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Mpodiaypadég padiokupdrwy

AkoAouBolv ot TEXVIKEG Tipodlaypadeg Tou UTooTNEIZEL
QUi N GuoKeUr|. OPIOHEVEG LiVeg TUXVOTHTWY
EVBEXETAL VAl EiVAL ATEVEPYOTIOINUEVES QVAAOYQ HE TOUG
£6ViK0(G KaVOVIOOUG.

Paddpwvo | Sugvenra Méy. 1ox0g £E6500
Bluetooth | 2400-24835 MHz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBuA/motal0m
Odnyieg yia v acpdaieia

AlaBACTE POCEKTIKA OAEG TIG 08NyiEg TPV
XPNOWOTIOIMOETE T CUOKEUT] YIa va SIacpaAiceTe TV
acalr kat owoTH Aetroupyia:

o AUTS T0 EEUTIVO PoASL Exel OXEBIAOTE yia Aerroupyia
o€ MepBAANOVTa e BeppoKkpasieg METAED 0 ° C
Kat 35 ° C. H Beppokpacia armoBrKeuong mpenet
va eivat peTagd -10 ° C kat 50 ° C. H éxkBeon oe
aKpaieg Beppokpasies unopei va mpokaAéoet inua
T GUOKEUT KAl Val PEIiIoEL T SidpKeta dwri TG
pnarapiac,

« Na GopTIZETE MAVTA T GUOKEUT| 08 Kad GEPOLEVD
XWpo pe Beppiokpacia petakd 5 ° C kau 35 ° C.Eav
T 6UoKeLT uTEGTNPICEL yPriyopn GopTion, autin
BuvaTéTNTA EVBEXETAL VA U AEITOUpYEl OWoTA 08
BepHOKPOOiES KaTw Twy 20 ° C1j dviw Twv 40° C.

« ATOGUVBETTE TOV IPOCaPHOYEQ and Ty Tmyr

iag Gtav dev Toy fre yiava
HEWOETE TOV KiVOUVO UTIEPTACEWY PEUUATOG.
© XPrOWIOTIOEITE |16VO EyKEKPIEVOUG antd Ty OnePlus
goprioTs, KaMlaBaéousvuw HnaTapies ket
TuBavoi KvBGVoUg, STwg
nhmpcvmn&cu TUPKayIA A EKPNEN.

To Tiiow kAL SeV Eival adaPOVEVO.

Miny excéere m ommn " mv uncm:lpla e Gpeco

Ta

YaunAig mzonq, KquQ uté mmpa va npoKu)\scsl

.




&kpnEn 1 Siappor uratapiag,

Nava cmoqum BAGBeg oTa eowTEPIKG EEaPTIATT, LN
™ ouokeun ot TEpIBAAAOVTa E KON,

Kamv6, Lypaoic, PUTIOUG 1 HayVITIKY SpacpITTaL

ATIEVEPYOTIOIEITE Tr) GUGKEUN] OE BUVITTIKA EKPIKTIKG.

TEPBAAAOVTA, CUUMEPIAGUBAVOHEVIV TIEPIOXWV

QuaTvAEEWV 1} TOMOBECILV KOVTA OE TIUPOKPOTNTES,

Kall aKOAOUBETE AVTA TIG QVAPTNUEVES TIVAKIBES KAt

oBnyieq aopaAeiag.

AV OTIOIOBHTIOTE HEPOG TrIG CUOKEUNG EXEt payioet i

UTIOOTE! NG, CTAUATHOTE QUECWG VA TO XPOLOTIOIETE

KQLETIKOWWVIIGTE HE TNV UTIOOTHOIEN TEAGTV TG

OnePlus.

H pmarapia |mopei va popTIoTel Kall Vol EKpopTIOTED

EKaToVTaBEQ opég, aAAG TEAKG Ba pBapei.

Mn ™V pnarapia yia & ané 12

WPEG.

. 1
GuvBABeTe i KoeTe T HmaTapia. KéTt TéTolo pmopei va

TipoKaAEaEL BIappoT, UTEPBEPLIAVET, EKPNEN T TIUpKayIcL
MpouAGEES xpriong:

AxolouBrioTe OAeg TIG 0dnyie acpaleiag, eidika

GE XWPOUG BTG VOGOKOME(T, EYKATATTAGEG
UYEIOVOLIKTG TEPIBAAYPNG, TIPATHPLA KAUGTLWY,
OXOAE(, GUVEPYEQ KAl OE QEPOSKAPN.

Atopa pe evaiobnTo dEppa EVOEXETAL Va EpdavicouV
EpEBIoNS Adyw EMarig Ue oplopéva LAIKA. Eav
TapaTnERoETE EpuBPSTNTA 1 TPRELO, SIAKAYTE T
XPriom Kat SUMBOUAEUTEITE Evay yIaTPd.

Eav xpnmucnmene n)\ekrpovlm su@urzuumu (nx.

0 , QUTAieg
Gnampncm: anéotaon mu}\axncmv 15 cm petago
TG GUOKEUNG KAt TOU EMGUTELHATOG 1] pOPETTE T
OUGKEUT] 0TV QTIBETN TAEUPA TOU OWHATOG.

VI XPTIOUOTIOLEITE TN) GUOKEUN EVG) OBNYELTE Kal
OUHHOPPWBEITE P OAOUG TOUG KAVOVIOHOUG KAl TIG
TIPOEIBOTIONOEIG ACPAAEIAG YIa TIG KIVITEG CUOKEVEG.
Ot éykugg yuvaiKeg TEpEEL va KpATOGV T GUGKEUH
akpid ané Ty kothid. Ot épnot Ba TpéTet va
aMOGEGYOLY VA TOMOBETOLY TN GUGKEUT| KOVTA 0T
KTw KoMK XWPaL.

AUTH 1 GUGKEUN Eival AVBEKTIKY GTO VEPS KaL 6Tn
ok6vn, Ma va SaTnErioeTe TV QuToxT) TG OUCKEUrG
090G GTO VEG KaL TN GKBVT Kall va amopUyETE LS,
aKoAOUBNOTE QUTEG TIG OBNyieq:



H avTtoxr oTo vepd kat aTn okévn dev eivat pévipn

Kat umopei va HetwBel He T puatoAoyikri ¢pBopd. Mn
PopTiETE TN OUGKEUN GTaV Eival Bpeypévn.

VI XPNOUOTIOLETE T GUOKEUN EVE) KAVETE
Katadioeig, maileTe BaAdooia oTop 1 KIVEITTE 0 Vepd
He ypriyopn pori. H cuokeun ipoopietat yia xprion oe
KQVOVIKEG GUVBTIKEG KOAUUBNOMG, GMWG TUOIVEG 1 5TV
Tapahia.

Oplojéves BuvatéTnTed, 6Mwg N 086vN adric,
EVBEKETAL VA LN AETOUPYODV GWOTG STAV 1 CUGKEUT
XPNOUOTIOIETa OE VEPS.

i va anogoyete BAABeS oy axor} ané
TV UPNAT} NXTUT Tiion, aodUyETE TV
aKpoaom ae LPNAT] EVTaom yia HEVGAA XPOVIKA
SaoTrara.

H akpéaon rix WA évtaon pmopei va
TIPOOWPIVA T} HOVIA TEROBATUATA KON, BTIWG Kipwon,
BounTo, e T uUnepakouaia. $ag CLVITTOVHE va

1N XPNOOTIOtETe T ouokeur] o€ e éviaon fivia
TEPICOOTEPO A6 i (YA TNV MHEPQL OE pEaTiia vTaaT.
Houokeury nspml HIKPQ EEQPTIHATC UE AIXUNPES GKPE
M kivduvo

TVIYHOU.

KpamioTe T ouoKeur] kai Ta GEEG0UdP TG Hakpid and
HIKpG QLD Kal Hn Ta GriVeTE vat TaiZouy e auTTiy,

Ko prtopei va oByrioet o 67 Tuxaia
e,
Ta G SeBopéva evBEXETaL VA B oV kata

TN BIGPKEIQ T} HET QTS 10 EVIEPWOT) AOYIGLIKOU.
Tpwv and TV EVNUEPWOT, BNUOUPYHOTE QVTiyPado
aopaeiog Twv SeBopEVWY 0ag.

H ouokeur unooTpIEL ETUOTUES EVNHEPWOEIS
Aerroupyikod ouoTriatog, H andéktnom mhripoug eAéyxou
(rooting)in Tponanotnun TWV APYEIWV TOU cuc'mumoc
e 160 nopei va npIoupyri

KvBOVOUS yia TV aopdheic. H OnePl Tapéxel
UMIOGTHPIEN 0UTE avaapBAveL EUBOVN OE TETOIEG
TEPUTTWOEG,

Ta va pABeTe MEPIOOGTEPT OXETIKA HE TO TIWG.

P ME TG 1Podopies oag,
QuertpEETE TN oAk ATOPAITTOU OOV EMtioNHO
(0T6TOMO TG OnePlus.



Mpdofaocn o€ KavoVIoTIKEG TIANPOdopieg

Tt va BEiTe TIG KaVOVIOTIKEG TANPOGOpIES yia T
GUOKEUN 0ag, HETAE(TE 0TO PEvoD:

PuBpioeg > AAa > MAnpodopieg yia To poASt >

Miotomoinon.

ANGBANTA NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU
eomhopol (AHHE)
AuT6 T0 60MBOAO (e T XwpIG oupTay™ ypapr)
UMOBEKVOEL BTI, GOGWVA | TOUG TOTIKOUG
VOHOUG QL KaVOVIGHOUG, TO TIGIBV 0ag H/katn
LTaTapia Tou TIPEMEL Va ATOPPITTOVTAL XWPLOTE aTd Ta
GUVHBN olKiaKd aToppipaTa.
‘Otav 10 PoidV GTACEL 0TO TEAOG TNG JWriG TOU,
OLXPrOTEG EVBapplivovTal va To Tapadioovy oe
£vav MOToNoM£V0 opyaviaps avakikAwong. H
WO avakokAwom cUBAAAEL GTNV TIPOoTasia TG
avBpdIvNg Lyeiag Kat Tov TEPIBEAAOVTOG,
Edv dev t:v:n: mvoupm yia Tov Tpomno unopp\wnq Twv
A OTE HE TIG TOTUKEG
QpxEG, Tov TWANTA 1 TV UTNPEEIA AMOKOUIBHG OKIAKWY
anoBArTwy.

Meiwon Twv emkiviuvwy ouctwv

AuTH| 1) GUOKEUT] Kal Ta NAEKTPIKA TNG eEapTripaTta
TANPOGVY TOUG (X UOVTEG KAVOVIGHOUG OXETIKA JiE TOV
TIEPLOPIOHO TWV ETUKIVOLVWV OUCLHV OE NAEKTPIKG KAt
NAeKTPOVIKS EE0TAIOS. M TANPOGOPIES GXETIKG LiE TN
GUULGPPWO HiE TOV Kavoviopd REACH, emiokedBeite T
BlesBuvon;:

https://servic l \ /reach-
regulation.

Kavoviotikn ouppdpdwon EE

MAnpodopieg yia Tov pubpod 18IKNG
aropPOPNOTIC NAEKTPOUAYVITIKTIG
aktwoBoAiag (SAR)

AUTS TO TIPOIGV CUHHOPPWVETAL HE TIG VEVIKEG 0ONYiEG
£kBeong oe padloouyvoTNTES yia To kows: ‘Opto SAR aTo
UMPOOTIVG EPOG Tou Tpoatou: 2,0 Wkg: Opto SAR



akpwv: 4,0 W/kg.
Ty agoAdynon oupud e v
£kBeam, 1 Sokiyr} SAR 0TO UMPOOTIVG HEPOG TOU
TIPOGWIIOL BIEEFXBN JiE T GUTKEUN TomoBETNUEVN 1
oM and To MPGowTIo Kat 1 S0kt SAR dkpwy SIEERKEN
HE TT) CUOKEUT] OE AUEOT) ETAdY] KE TO THOW HEPOG TOU
Kkaprod. Ma TN GUMHBPGWON LIE TIG 0BNyies EkBEOTG 0E
padioouyvétnteg (RF), n ouokeuri mpénet va Bpioketat
o anéoTaom TouAdyoTov 1 cm amé To MPGoWNo KaTd
T XPrio KOVTG 00 KEGEAL
EGv XPNOUOTIOIETE LTPIKEG GUOKEVEG STIWg
Bnucm)éon:g chuonKa Bapnkoiag 1} koxAlaka

A TIG 0dnyieg Tou yiaTpoy
KT TN XPHON QUTO TOU TIPOIGVTOG.

Anilwon ouppdpwong EE (AT)

H OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.

BSNAWVEL e TO TapéV 6TL auTo To EEurvo

POABL GUULOPOUVETAL LE TIG BACIKEQ

QAMAITHOELS Kat AAAEG OXETIKEG DATAEEIG TG

Odnyiag 2014/53/EE kat ng Odnyiag 2011/65/EE.

To mAripES Keijtevo TG Srikwong ouppdpdwang EE eivat
B1aBo1p0 0N iedBuvon;:

psy yinfor

Aridwon ouppdpwang (SoC) tou PSTI Tou
Hvwpévou Baoteiov (UK PSTI)
Me v mapotoa, n OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,
Ltd. SnAwvel 6T TO Map6V MPOIGY CUMHOPPLVETAL UE
I Y00U0E AT oEiG A0GAAE(RG Tou KABETTGTOR
0o Kar 4G uTtodopirig
(PSTI). To T\ipEG KeipiEVo TG SHAWONG CUMMGPPWANG
PSTI tou Hvwpévou Baaieiou eival SiaBéoipo otn

Meptopiopoi xpriong

Mepropiopioi ot NopBnyia: H xprion autos tov
PaBIOEEOMAIOHOD anayopevETal EVTOS aKTivag 20 XA
ané to Ny-Alesund, Svalbard.

O eploxEg ouxvoTrtwy 5250-5350 MHz kau
5945-6425 MHz (LP) tepiopidovTal anokAEIoTIka oe



XPTOT OE ECWTEPIKOUG XWPOUG. H iEpLoxT) cuxvoTiTwY

5945 6425 MHz Sev emuTpéneTal OE CUOTHHATA PN
v (UAS). Autoi o1
1oX00LY OTIG AKGAOUBEG XWPES Kat Meploxéc: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI,
LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR, UK(NI).
QI é Grwv yia va

emBePAWOETE TIG MEPIOXES ouxvoTrTwV Wi-Fi ou
UnooTNpIZovTal amé QUTH TN GUOKEUN.
Snueiwon: AUTH 1) GUGKEUT] HTOpEL va xpnotpoTon O oe
6Aa Ta KpdTn pEAN ™G EE kai oTo Hvwpiévo BaciAeto.
Na GUHOPPGWVESTE IAVTA UE TOUG TOTIKOUG Kat
£BVIKOUG KaVOVIOUOUG TOL TOTIOU XPNONG TNG CUCKEUTG.
H A&tToupyIKéTNTA TNG GUOKEUNG EVBEXETAL VAl UTIGKELTAL
0 TEPIOPIOHOUG BATEL TwV TOAITIKEY TOTIKOD SIKTOOU.

ZEpPIg Kat uTooTHPLEN

TMa va INToETE EMOTPOPT], EMKOWVWVIOTE HE TNV
YrootripiEn eAativ Tng OnePlus: oneplus.com/support.
Fia eyeipia yprion emoKegOee m S Buvory:

https:/service.oneplus.com/gl nual.
n ieg eyyinong Tng NG OnePlus
O auchu:q OnePIus TIoU WALV TAL HECW ™o

noe Muéva diktua

5mvounq Saribevial L& MEpLopiopEv eyyinon. H
BlApKEIa TG EyyUNoNG EEAPTATAL AT TNV APKIK]
X@pa T TEPIOXT AyOPAS Kat 1) EyyNoT OXGEL HOVO
£VT6G TNG v Adyw XWPag 1 Meploxrig. EKTEG edv
avagépeTal SIaPoPETIKA, 1 EYyUNON IOXVEL MOVO yia Ta
egaptriuara uhkol. Aev kaAdTTel (1 KaATTTe pévo ev
LépE1) AoyIopIKs, avadoua &idn 1 aEE00udp, akdun
Kat av TwAoOVTAL T CUOKELAZOVTAL JiE T GUOKEUN. H
TIEPIOPIOEVT EYYUNON KAAGTITEL HOVO AETOUPYIKA
EAATTGATA TTOL TPOKAAOOVTA TS EAATTWHATIKA
UAIKG 1] epyacia. [1a TIEPIooOTEPEG AETITOUEPEIES,
ETMKOWWVIOTE WE TNV Yoo TripiEn meAat@v g OnePlus
péow TG BedBuvong: oneplus.com/support.

H neplopiopévn eyyinon dev KaAoTTet:



. EAattwpara rj {npiég mou ipokaAouvTat and
ATUXTHATA, AUEAELT, KAKT] XPTiOT), 1) PUTIOAOYIKT]
Xprion, akataAAnAn anoBrikeuon rj ékBean o€ Lypd,
YPaOia, o, PUTIOUG 1 aKpaia GUOIKN, NAEKTPLKY 1}
NAEKTPOLNYQVIKH KaTanévnon.

patoouviég, BaBouAwpara rj GAAES aloBNTIKEG

Znuiég, EKTAG £GV £xOLV TIPOKANGEI AEca and TV

OnePlus.

Znjigg o TpoKGITToUY and untepPoAik Sovapn 1y

XPHOM METAAMKGV QVTIKEEVWY 0TV 086vT agnG.

TUOKEUEG HE OEPIaKOUG apiBpoug 1 apiBpoig IMEI

TI0U £X0LV AaIPEDEL, TaPapOPPWBEL, KATASTPAPEL,

Tpomoron@ei 1 kataoTei SuoavayvwoTol

Kavovikrj pBopd.

EAaTT@UaTa A Znuiég ou pokaAodvTal and T

XPrioM TOU TPOIGVTOG HE aeaoudp, poidvTan

TIEPIPEPEIOKEG TUOKEVEG TIoU SEV TIApEXOVTaL ) SEV

£xouv eykpiBei ané Ty OnePlus.

ZNiEQ 1 GUOIKG EAGTTMATA TIOL TPOKGTITOLY and

aKaTGAANAES BOKIEQ, AETOUPYIa, GUVTFPNON,

eykataotaon, oépPIG 1} puBpioeLg Tou dev Exouv
£ykpiBei ané Tny OnePlus.

8. Znuiég mou TpokaAolvTal and EWTEPIKOLG

TIAPAYOVTES, TWG TPOCKPOLOT, TIUPKAYLG,

TANUUGPEG, PUTIOUG, AVEHO, KEPAUVOUG, GEIOHOUG,

£KBEOT) OE KAUPIKEQ TUVBNRKEG, KAOTI, UMEPTACEIQ

akataAANAN xprion NAEKTPIKWV TINYWV.

EXartipara v inuég mou npokaodvtar and

mipoBAriuara Ayng 1 uetadoong aruarog kvnig

TNAEPWVIAG, 100G 1 AOYIOHIKS TRITWV.

10. Ot Bwpedv QVTIKATACTAGELS KAl ETIOKEUEG 0TO
TAQiO10 TNG EYYUNONG OXVOLV HOVO 0T XWpa 1}
TNV MEPLOXT] TNG APXIKTIG ayopds. Ma meplocoTepeg
AETTOUEPEIES, ETKOWWVATTE JiE TNV YOGTHPIEN
meAativ g OnePlus.

Tnueiwon;: H eyyinom mou TeplypadeTal Tapandve

1OXUEL HOVO YIa TPOIOVTA TIOL TWAOOVTAL 6TV

KaBOPIPEVN XWPA A TEPLOXT.
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Manual do utilizador
Digitalize o codigo QR a direita utilizando o
seu telemovel para aceder ao Guia de inicio
réapido do produto.

%

Parametros de desempenho
Nome do produto: Relégio inteligente
Modelo: OPWWE262
Entrada:5V=1A

Lista de
Relogio inteligente (i (nc\ulndoa pulselra)x 1
Cabod relogi 1

Manual do utiizador e folheto de seguranga e garantia 1

SAR

Informagoes de CE/RCM SAR

SAR dos membros: 0,208 W/kg

SAR frontal: 0,125 W/kg (o limite de SAR de cabega

também se aplica ao SAR frontal)

# O teste de SAR frontal foi realizado com o dispositivo

posicionado a 0,5 cm do ros(o O teste SAR dos membros
oi realizad: em contacto direto com

a parte de tras do pulso. Para cumprir as diretrizes de

exposicao 4 RF, o dispositivo deve ser mantido a pelo

menos 0,5 cm do rosto durante a utilizagéo préxima da

cabega.

# Os valores listados acima representam as medicées

méximas de SAR registadas para este dispositivo.

Informagdes do software

Verséo do software: OPWWE262_11_A.02

Para as informagGes mais recentes sobre acessérios
e software, consulte a Declaragéo de conformidade
(DoC) em: https:/www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.



Especificagées de ondas de radio

As especificagdes técnicas suportadas por este
dispositivo séo listadas abaixo. Determinadas bandas
de frequéncia podem ser desativadas dependendo dos
regulamentos nacionais.

Radio Frequéncia Poténcia méxima de
saida
Bluetooth | 2400-24835 Mhz 10dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42dBuA/malOm
Instrucdes de seguranga

Leia atentamente todas as instrugdes antes de utilizar o
dispositivo para garantir o seu funcionamento seguro e
adequado:

« Este relégio inteligente foi concebido para funcionar
em ambientes com temperaturas entre 0°Ce35°C.
At tura de it "
-10°C e 50 ° C. A exposigéo a temperaturas extremas.
pode danificar o dispositivo e reduzir a vida (til da
bateria.

« Carregue sempre o dispositivo numa drea bem
ventiiada com uma lemperatura entre5°Ce35°C.
portar to répido, esta

funcwonahdade podera néo funcionar corretamente a

temperaturas inferiores a 20° C ou superiores a 40° C.
Desligue dafonte de ali 5o quando
ndo estiver a ser utilizado para reduzir o risco de picos
de corrente.

« Utilize apenas carregadores, cabos de dados, baterias
e acessorios aprovados pela OnePlus para evitar
potenciais perigos como choques elétricos, incéndios
ou explosdes.

* Acobertura traseira no é removivel.

* Nao exponha o dlsposmva nem a batena aluz solardweta‘

afo
pois

i 50 0u fuga da b
[ Xl

« Para evitar danos nos componentes internos, néo
utilize o dispositivo em ambientes com pé, com fumo,
humidos ou sujos, nem em ambientes magneticamente
ativos.

* Deslig
explosivos, incluindo dreas de detonagdo ou




- L

as \nstmgoes € 0s sinais de seguranca aﬁxados

rachas ou danos,
pare imediatamente de o utilzar e contacte o Apoio a0
cliente da OnePlus.
A bateria pode ser recarregada e descarregada
centenas de vezes, mas acabaré por se esgotar.
Néo carregue a bateria durante mais de 12 horas.

Néo substitua, desmonte, modifique, esmague nem

corte a bateria. Estas agées poderao resultar em fuga

de liquido, sobreaquecimento, explos&o ou incéndio.

Precaugdes de utiizagéo:

Siga todas as diretrizes de seguranga em localizagdes

como hospitais, estabelecimentos de satide, estages

de servigo, escolas, oficinas profissionais e a bordo de

aeronaves.

As pessoas com pele sensivel podem sentir irritagso

devido ao contacto com determinados materiais. Se

notar vermelhidéo ou inchago, interrompa a utilizagéo e

consulte um médico.

Se utilizar implantes eletrénicos (por exemplo,

pacemakers, bombas de insulina, neuroestimuladores),

mantenha uma distancia de pelo menos 15 cm entre

o dispositivo e o implante, ou use o dispositivo no lado

oposto do corpo.

Nao utilize o dispositivo quando estiver a conduzir e

cumpra todos os regulamentos e avisos de seguranga

para os dispositivos moveis.

As muheres grévidas devern manter o dlspcs\ vo

abdémen.

ewtar colocar o dlsposmvo pertoda parte inferior do

abdd

Este d\sposltlvo & resistente 4 4gua e ao pé. Para
manter a resisténcia do seu dispositivo 4 4gua e a0 p6
e evitar danos, siga estas diretrizes:

A resisténcia a agua e ao p6 ndo € permanente e
pode diminuir com o desgaste normal. Nao carregue o
dispositivo quando estiver molhado.

Nzo utilize o dispositivo ao mergulhar, praticar
desportos aquaticos ou ao deslocar-se por correntes
rapidas. O itivo foi para utili
condigdes normais de natagao, como piscinas ou na
praia.

Algumas funcionalidades, tais como o ecra tatil, podem
néo funcionar corretamente quando o dispositivo &




utilizado na agua.

Para evitar danos auditivos devido a pressdo

sonora elevada, evite ouvir com um volume de

som alto durante periodos prolongados.

« Ouvir éudio com um volume de som alto pode
causar auditivos
permanentes, incluindo surdez, zumbido, acufenos ou
hipersensibilidade sonora. E vivamente recomendado
nao usar o dispositivo com o volume maximo ou
durante mais de uma hora por dia com o volume médio.

« Odispositivo contém pequenos componentes com
bordas afiadas que podem causar ferimentos ou
representar um risco de asfixia.

* Mantenha o dispositivo e os seus acessorios fora

do alcance de criangas pequenas e ndo permita

que brinquem com o mesmo, pois isso pode causar

ferimentos ou danos acidentais.

Os dados pessoais podem ser eliminados durante ou

ap6s uma atualizagao de software. Certifique-se de

que faz uma copia de seguranga dos seus dados antes
de atualizar.

* Odi porta as atualizagdes oficiais do sistema
operativo. A obtengzo do controlo de raiz do sistema
oua modlflcagao de ficheiros do slstema através de
meios ndo pode criar riscos d
A OnePlus nao fornece suporte nem assume qualquer
responsabilidade nos casos referidos.

* Para saber mais sobre a forma como protegemos
as suas informagdes pessoais, consulte a politica de
privacidade no site oficial da OnePlus.

.

.

Acesso a informagdes regulamentares

Para ver as informagdes regulamentares sobre o seu
dispositivo, v para:

Definigdes > Outros > Informagdes do relogio >
Certificagao.

Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
(REEE)
Este simbolo (com ou sem uma barra em
baixo) indica que, de acordo com as leis e os
regulamentos locais, o produto e/ou a respetiva



bateria tém de ser eliminados separadamente do lixo
doméstico comum.

Quando este produto chega ao nm da sua vida dti,

séo incenti tregé-lo a uma
30 de reci cemﬂcada A
adequada ajuda a proteger a satide humana e o amb\ente.
Se ndo souber liminar os seus resid
tact i

locais, o revendedor ou o servigo
de eliminagio de residuos domésticos.

Redugo de substancias perigosas

Este dispositivo e os seus acessorios elétricos cumprem
0s regulamentos aplicéveis sobre a restricao de

a perigosas em elétricose
letrénicos. Para obter ir o bre a
com o regulamento REACH, vi
https://servi 1l \ /reach-
regulation.

Conformidade regulamentar da UE

Informagdes sobre a taxa de absorgéo especifica
(SAR)

Este produto esta em conformidade com as diretrizes
gerais de exposigdo 4 RF para o publico: limite de SAR
frontal: 2,0 W/kg; limite de SAR dos membros: 4,0 Wrkg.
Na avaliagéo de conformidade da exposigao humana,

o teste SAR frontal foi realizado com o dispositivo
posicionado a 1cm do rosto e o teste SAR dos membros
foi realizado com o dispositivo em contacto direto com

a parte de trés do pulso. Para cumprir as diretrizes de
exposigéo & RF, o dispositivo deve ser mantido a pelo
menos 1.cm do rosto durante a utilizagao préxima da
cabega.

Se utilizar dispositivos médicos, como pacemakers,
aparelhos auditivos ou implantes cocleares, siga as
instrugdes do seu médico ao utilizar este produto.

Declaragéo de conformidade da UE (DoC)

A OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.
declara que este reldgio inteligente estd em

conformidade com os requisitos essenciais e



outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE e
da Diretiva 2011/65/UE.

O texto completo da Declaracao de conformidade da UE
esta disponivel em:

https:

Declaragzo de conformidade (SoC) da PSTI do
Reino Unido

A OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd., declara
pelo presente que este produto esta em conformidade
com os requisitos de seguranga ao abrigo do regime
de seguranca dos produtos e das infraestruturas

de telecomunicages (PSTI). O texto completo da
Declaragéo de conformidade de PSTI do Reino Unido
esta disponivel em: www.oneplus com/uk/pstisoc.

Restrigoes de utilizagéo

igbes na Noruega: A utilizagéo dests
de radio é proibida num raio de 20 km de Ny-Alesund,
Svalbard.
As gamas de frequéncia de 5250-5350 MHz e 5945~
6425 MHz (LP) estao restringidas apenas a utilizagéo
em espacos interiores. As gamas de frequéncias de
5945-6425 MHz nao sao permitidas para utilizagéo
em sistemas de aeronaves nZo tripuladas (UAS). Estas
regides aplicam-se nos seguintes paises e regides: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR,
UK(NI).
Consulte as Especificagdes de ondas de radio para
confirmar as faixas de frequéncia de Wi-Fi compativeis
com este dispositivo.
Aviso: este dispositivo pode ser utilizado em todos os
Estados-Membros da UE e no Reino Unido. Cumpra
sempre os regulamentos locais e nacionais onde o

for utilizado. A i

pode estar sujeita a restrigses com base nas politicas de
rede local.

Assisténcia e suporte
Para solicitar uma devolugéo, contacte o Apoio ao cliente



da OnePlus: oneplus.com/support.
Para manuais do utilizador, visite:
https:/service.oneplus.com/global/user-manual.

InformagGes sobre a garantia do dispositivo
OnePlus

Os di itivos OnePlus adquiridos através de oneplus.
com ou em canais de vendas autorizados sao fornecidos
com uma garantia limitada. A duragéo da cobertura de
garantia depende do pais ou da regido da compra original
e a garantia é apenas vélida nesse pais ou regiao. Salvo
indicagao em contrério, a garantia aplica-se apenas aos
componentes de hardware. N&o abrange (ou abrange
apenas parcialmente) software, itens consumiveis ou
acessorios, mesmo que sejam vendidos ou embalados
com o dispositivo. A garantia limitada abrange apenas
defeitos de funcionamento causados por defeitos de
material ou fabrico. Para mais informagdes, contacte o
Apoio ao cliente OnePlus, em: oneplus.com/support.

A garantia limitada ndo abrange:
. Defeitos ou danos causados por acidentes,
negligéncia, utiizaéo indevida, utiizagéo anomala,
ou exposicao a liquidos,
humidade, areia, sujidade ou stress fisico, elétrico ou
eletromecanico extremo.

n

Riscos, amolgadelas ou outros danos estéticos, a
menos que sejam causados diretamente pela OnePlus.
Danos resultantes da fora excessiva ou da utilizagéo
de objetos metalicos no ecra tat
. Dispositivos com nimeros de série ou ntmeros IME!
, ir danificados, alte

o

IS

ilegiveis.

Desgaste normal.

. Danos ou defeitos causados pela utilizagéo do produto
com acessdrios, produtos ou dispositivos periféricos
néo fornecidos ou aprovados pela OnePlus.

Danos e defeitos fisicos resultantes de testes,
funcionamento, manutencao, instalagzo, assisténcia
ou ajustes incorretos nao autorizados pela OnePlus.

. Danos causados por fatores externos como impactos,
incéndios, inundages, sujidade, vento, relampagos,

oo

~

®



exposicéo a
roubos, picos de corrente ou utlhza@ao indevida de
fontes elétricas.

. Defeitos ou danos causados por problemas de
recegdo ou transmissao de sinais méveis, virus ou
software de terceiros.

10. As substituicées e as reparagdes gratuitas no ambito
da garantia sao validas apenas no pais ou na regiso
da compra original. Para obter mais informagdes,
contacte o Apoio ao cliente da OnePlus.

Nota: A garantia descrita acima € valida apenas para os

produtos vendidos na regido ou no pais especificados.

©



Ghid de utilizare

Scanati codul QR din dreapta folosind
telefonul mobil pentru a accesa Ghidul de
pornire rapida al produsului.

[alin]
o

Prezentarea produsului

% Coroana

f——— Electrod lateral

Buton de eliberare

«  acurelei

y) Portul deincércare
Microfon
Zona senzorului
optic de sanatate

&= Buton de eliberare
acurelei



Butoane si comenzi tactile

Coroand

Atingere: deschidetilista de
aplicatii

/inapoi la fateta de ceas
Atingere de doua ori:

Deschidere aplicatie
(personalizabila)

Apasare lunga timp de 3 s:
pornire/deschideti meniul de
alimentare

 Dacé ceasul nu porneste dupé ce tineti coroana
apasata timp de 3 secunde, incércati-l si incercati din
nou.

% Apasare lunga pe coroana timp de 10 secunde:
repornire fortats.

Glisare rapida in jos:
afisare Centrul
de control
Apasare lunga:
comutati

\J Jeditati fateta de ceas
Glisare rapida la stanga:
afisare Centrul

/ de sénatate

Glisare rapid la dreapta:
afisare Centrul rapid

Glisare rapida in sus:
afisare Centrul
de notificari



Conectarea la ceas

Descarcati aplicatia:
Pe telefon, cautati ,OHealth" in Magazinul Google Play
sauin Apple App Store si descarcati si instalati aplicatia.
Asociati si conectati ceasul cu telefonull Dupa conectare,
puteti verifica starea conexiunii, puteti personaliza fateta
de ceas si vizualiza datele despre sanatate in aplicatie.

Cum sa aso sa conectati ceasul:

@ Poriti dispozitivul, alegeti o limb3 de sistem i verificati
numele dispozitivului, asa cum vi se solici

Qin aplicatia OHealth, accesati Dispozitiv > Adaugare
dispozitiv, selectati dispozitivul corect, atingeti numele
dispozitivului corespunzitor afisat pe ceas si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza asocierea.

Compatibil cu Android 9.0 i versiuni ulterioare si
i0S 14.0 si versiuni ulterioare.

Asigurati-va ca bateria ceasului este peste 20%
inainte de asociere, pentru a evita intreruperea
conexiunii.

n timpul asocierii, mentineti Bluetooth activat si
asigurati-va ca telefonul se afla in raza de actiune.

#

#

#

Date sincronizate prin Bluetooth

Cénd este conectat la telefon, ceasul va sincroniza
automat anumite date prin Bluetooth, inclusiv contactele,
istoricul apelurilor, notificérile si datele despre sanétate

si fitness. Datele nu se vor sincroniza daca se pierde
conexiunea sau daca Bluetooth este dezactivat.

Seincarca

Aliniati portul de incércare al ceasului cu contactele

metalice de pe baza de incarcare Nivelul bateriei va

aparea pe ecran odat ce incepe incarcarea.

* Folositi doar baza de incércare furnizaté pentru a
incérca dispozitivul.

* Pentrua preveni coroziunea sau alte probleme cauzate
de transpiratia rezidual, asigurati-va ¢ portul de
incarcare este curat si uscat inainte de incarcare.



% Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, incarcati
dispozitivul inainte ca bateria sa se descarce complet.

% Daca dispozitivul va fi depozitat pentru o perioads
lunga de timp, reincércati-l la fiecare 3 luni, pentru a
preveni descarcarea excesiva si defectarea bateriei.

Parametri de performanta

" | 44,98 X 44,98 X 89 mm

Dimensiuni | (¢, 7and 7ona senzorului)

Afisaj 146 inci

ecran

Iia’ig'?e Litiu-ion reincarcabila

bc:&?%tate 339 mAh (uzual), 330 mAh (nominal)

Clasificare | 5 a1/ 1pes

Versiune | Pe ceas, accesati Setéri > Altele >

software | Despre ceas
Senzor de acceleratie, giroscop,
senzor optic de frecventa cardiaca,
pulsoximetru optic, senzor geomagnetic,

Senzori senzor de lumina ambianta, senzor de
presiune a aerului, senzor ECG?, senzor
de temperatura la incheietura mainii
(*Functia ECG este disponibila numai in
anumite regiuni)

Bluetooth | Bluetooth 5.2

Sisteme de

Iocallzare BeiDou, GPS, Galileo, GLONASS, QZSS

prin satelit

Parametri de performanta

Nume produs: Ceas inteligent

Model: OPWWE262

Intrare: 5V =1A

Lista de ambalare

Ceas inteligent (inclusiv curea) x 1

Cabludeincércare integrat pentru ceas x 1

Ghid de utiizare si brosuré cu informatii despre sigurant i

garantie x 1




SAR

Informatii CE/RCM SAR

SAR pentru membre: 0,208 W/kg

SAR frontal: 0125 W/kg (limita SAR pentru cap se aplica
siin cazul SAR frontal)

3 Testul SAR frontal a fost efectuat cu dispozitivul
pozitionat la 0,5 cm de fata. Testul SAR pentru membre a
fost efectuat cu dispozitivul in contact direct cu partea din
spate a incheieturii mainii. Pentru a respecta orientarile
privind expunerea la radiofrecventa, dispozitivul trebuie
tinut la cel putin 0,5 cm de fatz in timpul utilizarii in
apropierea capului.

3 Valorile enumerate mai sus reprezinta mésuratorile SAR
maxime Tnregistrate pentru acest dispozitiv.

Informatii despre software

Versiune software: OPWWE262_11_A.02

Pentru cele mai recente informatii cu privire la accesorii
si software, consultati Declaratia de conformitate
(DcC) de la adresa: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Specificatii unde radio

n continuare sunt prezentate specificatiile tehnice
acceptate de acest dispozitiv. Anumite benzi de frecventa
pot i dezactivate in functie de reglementarile nationale.

Radio Frecvents Puterea deiegire
i maximéi
Bluetooth | 240024835MHz | 10dBm (ERP)
NFC 1356 MHz 42dBuA/mlatom

Instructiuni de siguranta

Pentru utilizarea corects si in siguranta a dispozitivului,

cititi cu atentie toate instructiunile privind siguranta

inainte de ail utiliza:

* Acest ceas inteligent este conceput sa functioneze
in medii cu temperaturi cuprinse intre 0° C s 35° C.
Temperatura de stocare trebuie s fie cuprinsa intre



.

-10° Csi 50 ° C. Expunerea la temperaturi extreme
poate deteriora dispozitivul si poate reduce durata de
viaté a bateriei.

Incarcati intotdeauna dispozitivul intr-0 zona bine
ventilatd, cu o temperatura cuprinsaintre 5° C 5i 35 ° C.
Daca dispozitivul accepta incarcarea rapida, este
posibil ca aceasta functie sa nu functioneze corect la
temperaturi sub 20 ° C sau peste 40 °C.

Deconectati adaptorul de la sursa de alimentare

atunci cand nuil utilizatj, pentru a reduce riscul de
supratensiune.

Pentru a evita posibilele pericole, precum soc electric,
incendiu sau explozie, utilizati doar incarcatoare, cabluri
de date, baterii i accesorii autorizate OnePlus.

Capacul din spate nu poate fi demontat.

Nu expuneti dispozitivul sau bateria la lumina directa

a soarelui, la surse de caldura sau la medii cu presiune
scézuts, deoarece acest lucru poate provoca explozii
sau scurgeri din baterie.

Pentru a evita deteriorarea componentelor interne,

nu utilizati dispozitivul in medii care contin praf, fum, in
conditii de umezeala sau murdrie ori in medii active din
punct de vedere magnetic.

Opriti dispozitivul in medii potential explozive, inclusiv

in zone cu explozii sau in locatii din apropierea
detonatoarelor si respectati intotdeauna semnele si
instructiunile de siguranta afisate.

Daca orice parte a dispozitivului este crépaté sau
deteriorata, incetati imediat utilizarea acestuia
contactati departamentul OnePlus de asistenta clienti.
Bateria poate fi reincarcata si se poate descérca de
sute de ori, dar, in cele din urma, se va uza.

Nu incarcati bateria mai mult de 12 ore in continuu.

Nu inlocuiti, nu dezasamblati, nu modificati, nu zdrobiti
sinu taiati bateria. Aceste operatiuni pot duce la
scurgeri, la supraincalzire, explozie sau incendiu.
Precautii e utilizare:

Respectati toate instructiunile de sigurant

ateliere auto profesionale i in avion.
Persoanele cu pielea sensibila pot prezenta iritatii din
cauza contactului cu anumite materiale. Daca observati
rogeaté sau umflituri, intrerupeti utilizarea si consultati
un medic.

Daci utilizati implanturi electronice (de exemplu,



.

stimulatoare cardiace, pompe de insulina,
neurostimulatoare), mentineti o distanta de cel putin 15
cmintre dispozitiv siimplant sau purtati dispozitivul pe
partea opusé a corpului.

Nu utilizati dispozitivul in timp ce conduceti si respectati
toate reglementérile si avertismentele de siguranta
privind dispozitivele mobile.

Se 4 ca femeile gravide s tina di

la distanta de abdomen. Adolescentii ar trebui sa evite
plasarea dispozitivului in apropiere de zona pelviana.
Acest dispozitiv este rezistent la apa sila praf. Urmati
cu grija recomandérile de mai jos pentru a mentine
rezistenta la apé si la praf a dispozitivului.

Rezistenta la apé sila praf nu este permanent si se
poate diminua odata cu uzura normala. Nu incarcati
dispozitivul cand este ud.

Nu utilizati dispozitivul cand faceti scufundariin apa,
practicati sporturi acvatice sau v& miscatiin cursuri
rapide de apa. Dispozitivul este conceput pentru
conditii normale de inot, cum ar fiin piscine sau la plaj3.
Anumite elemente, cum ar fi ecranul tactil, pot sa nu
functioneze corect atunci cand dispozitivul este utilizat
napa.

Pentru a preveni vatamarea auzului cauzata

de presiunea ridicata a sunetului, evitati

ascultarea la volum ridicat pe perioade

prelungite de timp.

Ascultarea la volum sonor ridicat poate catiza probleme

sé nu utilizati dispozitivul la volum maxim sau mai mult
de o ora pe zi la volum sonor mediu.

Dispozitivul contine componente mici cu muchii
ascutite, care pot provoca raniri sau pot prezenta
pericol de sufocare.

Nu lasati dispozitivul si accesoriile sale laindemana
copiilor mici si nu le permiteti sa se joace cu el, deoarece
acest lucru poate duce la raniri sau la deteriorari
accidentale.

Datele personale pot fi sterse in timpul sau dupé o
actualizare software. Efectuati un backup al datelor
inainte de actualizare.

Dispozitivul accepta actualizéri oficiale ale sistemului de
operare. Rootingul sistemului sau modificarea fisierelor
de sistem prin mijloace neautorizate poate crea riscuri
de securitate. OnePlus nu ofera asistenta si nu isi



asuma responsabilitatea in astfel de cazuri.

« Pentruaaflamai multe despre modulin care va
protejam informatile cu caracter personal, consultati
politica de confidentialitate de pe site-ul oficial OnePlus.

Accesul la informatiile de reglementare

Pentru a vizualiza informatiile de reglementare despre
dispozitivul dvs., accesati
Setari > Altele > Despre ceas > Certificare.

Deseuri de echi electrice si
(DEEE)
Acest simbol (barat sau nebarat) indica faptul
ca produsul si/sau bateria acestuia trebuie s fie
eliminate separat de gunoiul menajer obisnuit, in
conformitate cu legile si reglementérile locale.
Cénd acest produs ajunge la sfarsitul duratei sale de viata,
utilizatorii sunt incurajati s il predea unei organizatii
reciclare autorizate. Reciclarea corecta ajuta la protejarea
sénatatii oamenilor si a mediului.
Daca nu sunteti sigur(3) cum sa eliminati deseurile
electronice, contactati autoritatile locale, magazinul de
unde ati cumparat produsul sau compania de colectare a
deseurilor menajere.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv si accesoriile sale electrice indeplinesc
reglementarile aplicabile prlvlnd restrictionarea
electrice si
electronice. Pentru \nformahl despre conformitatea cu
REACH, vizitati:

https://service.oneplus.com; arch /reach-
regulation.

Conformitatea cu reglementarile Uniunii Europene
Infort privind rata de absorbtie

specifica (SAR)

Acest produs respect directivele generale de expunere




la radiofrecventa pentru public:
kg; Limita SAR pentru membre:
La evaluarea conformitéitii privind expunerea umana,
testul SAR frontal a fost efectuat cu dispozitivul pozitionat
la1cm distanta de fata, iar testul SAR pentru membre

a fost efectuat cu dispozitivul in contact direct cu

partea din spate aincheieturii mainii. Pentru a respecta
orientérile privind expunerea la radiofrecvent3, dispozitivul
trebuie tinut la cel putin 1cm de faté in timpul tilizari in
apropierea capului.

Dac utilizati dispozitive medicale precum stimulatoare
cardiace, aparate auditive sau implanturi cohleare, urmati
instructiunile medicului dumneavoastra atunci cand
utilizati acest produs.

imita SAR frontal: 2,0 W/
0 Wkg.

Declaratia de conformitate U.E. (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.

declara prin prezenta ca acest ceas inteligent
respects cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE si ale

Directivei 2011/65/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la:

psy yinfor

Declaratie de conformitate (SoC) cu cerintele
PSTI din Regatul Unit

Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.
declara cé acest produs este in conformitate cu cerintele
de securitate aplicabile ale regimului privind Securitatea
produselor si infrastructura de telecomunicatii (PSTI).
Textul integral al Declaratiei de conformitate (SoC) cu
cerintele PSTI din Regatul Unit este disponibil la adresa:
www.oneplus. com/uk/pstisoc.

Restrictii de utilizare

Restrictii in Norvegia: utilizarea acestui echipament

radio este interzisa pe o raza de 20 km de Ny-Alesund,
Svalbard.

Intervalele de frecventa 5.250-5.350 MHz si 5.945-6 425
MHz (LPI) sunt restrictionate doar pentru utilizare in



interior. Intervalul de frecventa 5.945-6.425 MHz nu este
permis pentru utilizare pe sisteme de aeronave féra pilot
labord (UAS). Aceste restrictii se aplica in urmatoarele
tari si regiuni: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES,
FI,FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

V3 rugam sa consultati Specificatiile undelor radio pentru
a confirma intervalele de frecventa Wi-Fi acceptate de
acest dispozitiv.

Not: Acest dispozitiv poate fi operat in toate statele
membre ale UE siin Regatul Unit. Respectati intotdeauna
reglementanle natlonale si Iocale apllcablle in Iocatla de
utilizare a i. Fu

poate fi supusa unor restrictii bazater pe politicile retelei
locale.

Service si asistenta
Pentru a solicita o restituire de suma, contactati
departamentul OnePlus de asistenta pentru clientila
adresa: oneplus.com/support.
Pentru manuale de utilizare, vizitaf

nual.

https://servic

privind garantia dlspozltlvulul OnePlus
OnePlus cumpsrate prin intermediul
oneplus.com sau al canalelor autorizate de vanzari sunt
insotite de o garantie limitats. Durata de acoperire a
garantiei depinde de tara sau regiunea i care dispozitivul
a fost cumparat initial si garantia este valabila doar in
tara sau regiunea respectiva. Daca nu se specifica altfel,
garantia se aplica numai componentelor hardware.
Aceasta nu acoperé (sau acopera doar partial) software-
ul, articolele consumabile sau accesoriile, chiar daca
acestea sunt vandute sau ambalate impreuns cu
dispozitivul. Garantia limitaté acopera doar defectele
functionale ale produsului cauzate de modul sau de
materialele de fabricatie. Pentru detalii, contactati
departamentul de asistent clienti OnePlus la adresa:
oneplus.com/support.




Garantia limitata nu acopera:
. Defecte sau avarii cauzate de accidente, negliients,
utilizare necorespunzatoare, utilizare anormala,
depozitare necorespunzatoare sau expunere la lichide,
umiditate, nisip, murdarie sau solicitari fizice, electrice
sau electromecanice extreme.
Zgarieturile, urmele de lovituri sau alte deteriorari ale
aspectului, in afara cazului in care sunt cauzate direct
de OnePlus.
Avariile cauzate de o forta excesiva sau de utilizarea
unor obiecte metalice pe ecranul tactil
. Dispozitivele care au numéarul de serie sau numarul
IMEI indepértat, sters, deteriorat, alterat sau facut
ilizibil.
Uzura normala.
Daune sau avarii cauzate de utilizarea produsului cu
accesorii, produse sau dispozitive periferice care nu
sunt furnizate sau aprobate de OnePlus.
Deteriorarile sau defectele caracteristicilor fizice
rezultate din testarea, functionarea, intretinerea,
instalarea, operatiunile de service sau reglajele care nu
au fost aprobate de OnePlus.
Deteriorérile cauzate de factori externi, cum ar fi
\mpact incendiu, inundatji, murda ie, vant, fulgere

i furt,
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Defectele sau avariile cauzate de probleme de receptie
sau transmisie a semnalului celular, virusi sau software
delaterti.

10. Reparatiile i inlocuirile gratuite sunt valabile doar in
tara sau regiunea in care a fost cumpirat produsul
pentru prima dats. Pentru mai multe informatii,
contactati departamentul OnePlus de asistents client

Nota: garantia descrisa mai sus este valabila numai pentru

produsele vandute in tara sau regiunea specificata.




Pouzivatelska
prirucka

Naskenovanim kodu QR vpravo pomocou mobilného
telefonu otvorite Strucnd Gvodnu prirucku produktu.
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Nazov produktu: Inteligentné hodinky
Model: OPWWE262
Vstup:5V =1A

Obsah balenia

1x Inteligentné hodinky (vratane remienka)

1 Integrovany nabijaci kabel hodiniek

1 x Pougivatelska prirugka a brora s bezpeénostnymi
pokynmi a zérukou

SAR

Informécie o CE/RCM SAR

SAR pre koncatiny: 0,208 W/kg

SAR pre prednu Cast tvare: 0125 Wkg (limit SAR pre
hlavu sa vztahuje aj na SAR pre predn(i ast tvare)

% Test SAR pre predni &ast tvére sa vykonal so
zariadenim umiestnenym 0,5 cm od tvare. Test SAR pre
kongatiny sa vykonal so zariadenim v priamom kontakte
s0 zadnou stranou zépastia. Zariadenie by sa malo pocas
pouzivania v blizkosti hlavy drzat vo vzdialenosti najmenej
0,5 cm od tvare, aby boli spinené pokyny tykaitice sa
vystavenia radiofrekvencnému Ziareniu.

3 Hodnoty uvedené vyssie predstavuji maximaine
namerané hodnoty SAR pre toto zariadenie.

Informécie o softvéri

Verzia softvéru: OPWWE262_11_A.02

Najnovéie informécie o prisludenstve a softvéri néjdete vo
Vyhlaseni 0 zhode (DoC) na adrese: https:/www.oneplus.
com/global/regulatoryinformation.



Parametre radiovych vin

Technické Specifikécie podporované tymto zariadenim
st uvedené nizsie. Niektoré frekvenéné pasma mézu byt
deaktivované v zavislosti od narodnych predpisov.

Rédio Frekvencia Maximainy vystupny
vykon
Bluetooth | 2400-24835MHz | 10dBm (EIRP)
NFC 1356 MHz 42 dBuA/Mprit0m
Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim zariadenia si pozorne preéitajte vietky

pokyny, aby ste zaistili bezpeénti a sprévnu prevadzku:

* Tieto inteligentné hodinky st uréené na prevadzku v
prostredi s teplotami od 0 ° C do 35 ° C. Skladovacia
teplota by mala byt medzi -10 ° C a 50 ° C. Viystavenie
extrémnym teplotdm méze poskodit zariadenie a skratit
Zivotnost batérie.

* Zariadenie vzdy nabijajte v dobre vetranom priestore
steplotou od 5 ° C do 35 ° C. Ak zariadenie podporuje
bleskové nabijanie, této funkcia nemusi fungovat
spravne pri teplotach pod 20 ° C alebo nad 40 ° C.

« Ked' nepousivate adaptér, odpojte ho od zdroja

napajania, aby ste znizili riziko prepétia.

Pouzivajte iba nabijacky, détové kable, batérie a

prislusenstvo schvalené spoloénostou OnePlus, aby

ste predisli moznym nebezpegenstvam, ako je traz
elektrickym pridom, poziar alebo vybuch.

« Zadny kryt nie je odnimatelny.

* Nevystavuijte zariadenie ani batériu priamemu

slneénému ziareniu, zdrojom tepla ani prostrediu s

nizkym tlakom, pretoze to méze sposobit vybuch alebo

tnik kvapaliny z batérie.

Nepouzivajte zariadenie v prasnom, zadymenom,

vihkom, znegistenom ani magneticky aktivnom

prostredi, aby ste prediii poskodeniu vnutornych
komponentov.

« Vypnite zariadenie v potencialne vybusnom prostredi

vratane oblasti s trhacimi pracami alebo blizko

vybusnych krytov a vidy dodr3iavajte bezpecnostné
znagky a pokyny.

Ak je akakolvek cast zariadenia prasknuta alebo

poskodena, prestafite ho okamite pouzivat a
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kontaktujte zakaznicku podporu OnePlus.
Batériu mozno opats nabiat a vybijat at, ale
nakoniec sa opotrebuje.
Nenabiajte batériu viac ako 12 hodin.
Batériu nevymienaite, r
nedrvte ani nerezte. Méze to spasobit tnik kvapallny,
prehriatie, vjbuch alebo poziar.
Bezpe&nostné opatrenia pri pouzivani:
Dodriavajte vietky bezpecnostné pokyny, najma na
miestach, ako st nemocnice, zdravotnicke zariadenia,
Cerpacie stanice, Skoly, profesionélne autoservisy a na
palube lietadiel.
U 0sab s citfivou pokozkou sa pri kontakte s urcitymi

ii moze vyskytnat Ak
zaCervenanie alebo opuch, prestarite zariadenie
pouzivat a poradte sa s lekarom.
Ak poush jcké implants

pr
Y timulatory),

5 i zariadenim a i i

aspoi 15 cm alebo noste zariadenie na opacnej strane tela.

Nepouzivajte zariadenie pocas jazdy a dodrziavajte

véetky predpisy a bezpecnostné upozornenia tykajlice

sa mobilnych zariadeni.

Tehotné seny by mali zariadenie drat dalej od brucha.

Dospievajtici by sa mali vyhybat umiestneniu zariadenia

v blizkosti spodnej Easti brucha.

Toto zariadenie je odolné voci vode a prachu.

Postupuite podia tychto pokynov, aby sa zachovala

odolnost zariadenia voéi vode a prachu a prediglo jeho

poskodeniu:

Odolnost voéi vode a prachu nie je trvald a moze sa

2znizit beznym opotrebovanim. Nenabijajte zariadenie,

ked je mokré.

Nepouzivajte zariadenie po&as potépania, vodnych

Sportov ani pohybu v rychlo teéticej vode. Zariadenie

je urCené na pouzivanie pri beznom plavani, napriklad v

bazéne alebo na plazi.

Niektoré funkcie, napriklad dotykova obrazovka,

nemusia sprévne fungovat, ked sa zariadenie pouziva

vo vode.

Vyhybaijte sa dlhodobému pocuvaniu pri

vysokej hlasitosti, aby ste predisli poskodeniu

sluchu vysokym akustickym tiakom.

Poétivanie zvuku pri vysokej hlasitosti maze spasobit

docasné alebo trvalé problémy so sluchom vratane




hluchoty, bzu&ania, tinnitu alebo hyperakuzie. Dérazne
sa odportica nepouzivat zariadenie pri pinej hlasitosti
alebo viac ako jednu hodinu denne pri strednej
hlasitosti.

« Zariadenie obsahuje malé komponenty s ostrymi
hranami, ktoré mézu spésobit zranenie alebo
predstavovat nebezpedenstvo udusenia.

oL avajte zariadenie a jeho prislus: mimo
dosahu malych deti a nedovolte im hrat sa s nim,
pretoze to méZe viest k zraneniu alebo nahodnému
poskodeniu.

* Pocas aktualizacie softvéru alebo po nej sa mozu
odstranit osobné daje. Pred aktualizaciou nezabudnite
Udaje zalohovat.

+ Zariadenie podporuie oficidine aktualizdcie

. R systému alebo uprava
systemovych suborov necpravnenyrm prostnedkaml
o7

OnePlus v takychto pripadoch neposkytuje podporu ani
neprebera zodpovednost.

Ak sa chcete dozvediet viac o tom, ako chranime vase
osobné udaje, precitajte si zasady ochrany osobnych
tdajov na oficidlnej webovej stréanke spolocnosti
OnePlus.

.

Pristup k regulaénym informaciam
Ak chcete zobrazit regulacné informéacie v zariadeni,
prejdite do &asti:

ia > Iné > acie o hodinkach > Certifikécia.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ)
Tento symbol (s pinou &iarou alebo bez nej)
2znamend, ze podla miestnych zékonov a
predpisov sa vas produkt a/alebo jeho batéria
musia likvidovat oddelene od bezného domového odpadu.
Ked tento produkt dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
pouzivatelom sa odporuca, aby ho odovzdali certifikovanej
recyklacnej organizécii. Spravna recyklacia pomaha
chranit [udské zdravie a Zivotné prostredie.
Ak si nie ste isti, ako likvidovat elektronicky odpad, obratte
sa na miestne trady, predajcu alebo sluzbu likvidacie
domového odpadu.




Znizenie mnozstva nebezpeénych latok

Toto zariadenie a jeho elektrické prislusenstvo spifiaj
platné predpisy tykajiice sa obmedzenia nebezpeénych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Informécie o stlade s nariadenim REACH néjdete na
adrese:

https:/service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Zhoda s pravnymi predpismi EU
Informacie o $pecifickej miere absorpcie (SAR)
Tento produkt spina vieobecné smemice pre vystavenie
verejnosti radiofrekvenénému Ziareniu: limit SAR pre
predn gast tvare: 2,0 W/kg; limit SAR pre kongatiny: 4,0
W/kg.
Pri hodnoteni stladu s predpismi o vystaveni ludi sa
test SAR pre predni &ast tvére vykonal so zariadenim
umiestnenym 1cm od tvére a test SAR pre kon&atiny sa
vykonal so zariadenim v priamom kontakte so zadnou
stranou zépéstia. Zariadenie by sa malo pocas pouzivania
v blizkosti hlavy drzat vo vzdialenosti najmenej 1 cm od
tvare, aby boli spinené pokyny tykajtice sa vystavenia
réadiofrekvencnému Ziareniu.
Ak pouzlvate zdmvclmcke pomécky, ako st

alel

implantéty, pri pouzlvanl i tohto produktu dodrzlavajte
pokyny svojho lekéra.

Vyhlasenie o zhode (DoC) v EU

Spolonost OnePlus Technology (Shenzhen)

Co, Ltd. tymto vyhlasuje, Ze tieto inteligentné

hodinky spifiajti zakladné poziadavky a dalsie

prislusné ustanovenia smernice 2014/53/EU a
smernice 2011/65/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je dostupné na
adrese:

psy yinformati



Vyhlasenie o zhode (SoC) PSTI pre Spojené
kralovstvo

& t OnePlus Co,
Ltd tymto vyhlasuje. Zze tento produkt splna prls\usne

&r rezimu bezpeénosti produktov

a !elekomumkacnej infrastruktary (PSTI). Uplné znenie
vyhlasenia o zhode PSTI pre Spojené kralovstvo je k
dispozicii na adrese: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Obmedzenia pouzivania

Obmedzenia v Norsku: Pouzivanie tohto radiového
zariadenia je zakézané v okruhu 20 km od Ny-Alesundu
na Svalbarde.

Frekvenéné rozsahy 5250 - 5350 MHz a 5 945 - 6 425
MHz (LPI) sii obmedzené len na pouzivanie v interiéri.
Frekvenény rozsah 5 945 - 6 425 MHz nie je povoleny
na pouzivanie v bezpilotnych l ystémoch
(UAS). Tieto obmedzenia platia v nasledujicich krajinach a
regiénoch: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI,SK, TR, UK (NI).

V &asti Parametre radiovych vin skontrolujte rozsahy
frekvencii Wi-Fi podporované tymto zariadenim.
Upozornenie: Toto zariadenie sa moze prevédzkovat vo
véetkych lenskych statoch EU a v Spojenom kralovstve.
Vzdy dodrziavajte miestne a narodné predpisy v mieste
pouzivania zariadenia. Funkcnost zariadenia méze
podiiehat obmedzeniam na zéklade miestnych siefovych
pravidiel.

Servis a podpora
Ak cheete poziadat o vratenie tovaru, kontaktujte
akazni odporu ¢nosti OnePlus: l

support.
Pouzivatelské prirucky néjdete na adrese:

https://servi nual.

Informécie o zaruke na zariadenie OnePlus

Na zariadenia OnePlus zakiipené prostrednictvom stranky
oneplus.com alebo autorizovanych predajnych kanalov

sa vztahuje obmedzend zaruka. Trvanie zaruéného krytia



zavisi od povodnej krajiny alebo regiénu nakupu a zaruka
platilen v ramci tejto krajiny alebo regionu. Pokial nie

je uvedené inak, zaruka sa vztahuje iba na hardvérové
komponenty. Nevztahuie sa (alebo sa vztahuje len
&iastoéne) na softvér, spotrebny material ani prislusenstvo,
atoaniv pripade, %e sa predévajii so zariadenim alebo st
sucastou jeho balenia. Obmedzen zaruka sa vztahuje len
na funkéné chyby sposobené chybnymi materialmi alebo
vyrobnym spracovanim. Podrobnejsie informacie ziskate
od zakaznickej podpory spoloénosti OnePlus na adrese:
oneplus.com/support.

Obmedzena' zéruka sa nevztahuje na:
. Chyby alebo poskodenia spésobené nehodam\.

pouzivanim,

pouzivanim, nesprévnym skladovanim alebo
tavenim vlhkosti,piesku,

lebo extré fyzickému, alebo

elektromechanickému namahaniu.

Skrabance, preliaginy alebo iné kozmetické poskodenia,
pokial nie st priamo spésobené spolognostou
OnePlus.

n
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Poskodenie vyplyvajtice z nadmernej sily alebo
pouzivania kovovych predmetov na dotykovej
obrazovke.

Ea

Zariadenia
alebo necitatelnymi sériovymi ¢islami alebo Cislami
IMEI.

Bezné opotrebovanie.
6. Podl iie alebo chyby
produktu s prisluenstvom, produktmi alebo
periférnymi zariadeniami, ktoré nedodala alebo
neschvalila spoloénost OnePlus.

Poskodenie alebo fyzické chyby vyplyvajtce z
nespravneho testovania, prevadzky, tidrzby, instalcie,
servisu alebo nastaveni, ktoré neboli schvélené
spoloénostou OnePlus.

Poskodenie spésobené vonkajsimi faktormi,

ako sui ndraz, poziar, zaplavy, necistoty, vietor,

blesk, zemetrasenia, vystavenie poveternostnym
podmienkam, krddez, prepétie alebo nespréavne
pouzivanie elektrickych zdrojov.

Chyby alebo poskodenia spésobené problémami s
prijmom alebo prenosom mobilného signalu, virusmi
alebo softvérom tretich stran.

o
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10. Bezplatné zarucné vymeny a opravy st platné len
v povodnej krajine alebo regione nékupu. Dalie
informécie vam poskytne zakaznicka podpora
spoloénosti OnePlus.

Poznamka: Zéruka uvedens vy&Sie platilen pre produkty

predavané v uvedenej krajine alebo regione.



Kasutusjuhend
Toote kiirjuhendile j
skannige oma mobittelefoniga paremal
asuvat QR-koodi.

Toote nimi: Nutikell
Mudel: OPWWE262

Nutikell (koos rihmaga) x 1
\ntegreerltud kella laadimiskaabel x 1
ohutus-j:

SAR

CE/RCM SAR teave

Jasemete SAR: 0,208 W/kg

SAR-vaartus nao ees kasutamisel: 0125 W/kg (pea SARi

piirang kehtib ka ndo ees kasutamise SARi puhul)

# Néo ees kasutamise SAR-test viidi labi seadmega, mis

asus ndost 0,5 cm kaugusel. Jasemete SAR-test viidi

Iébi seadme otseses kokkupuules randme tagakiijega.
iniste j& tuleks hoida

seadet pea lahedal kasutamlse ajal ndost vahemalt 0,5 cm

kaug

* Ulaltoodud vaartused esindavad selle seadme puhul
registreeritud maksimaalseid SARi moGtmisi.

Tarkvara teave
Tarkvaraversioon: OPWWE262_11_A.02

Viérskeimat teavet tarvikute ja tarkvara kohta leiate
vastavusdeklaratsioonist (DoC) aadressil: https://www.
neplt i
yinformati




Raadiolainete spetsifikatsioon

Jargnevalt on loetletud kGik selle seadme toetatavad
tehnilised andmed. Teatud sagedusribad véivad olla
riiklikest eeskirjadest olenevalt keelatud.

Maksimaalne

Raadio Sagedus Maksima
véljundvaimsus

Bluetooth | 2400-24835MHz 10dBm (EIRP)

42 dBuA/m10m

NFC 13,56 MHz kaugusel

Ohutusjuhised
Lugege esmalt hoolikalt Iabi kéik juhiseid, et tagada
i hutu ja nduetekohane
* Seenutikell tootama
0° C kuni 35 ° C. Hoiutemperatuur peaks jzma
vahemikku -10 ° C kuni 50 ° C. Kokkupuude &érmuslike
temperatuuridega véib seadet kahjustadaja liihendada

+ Laacige seadet alatihstiventieertud kohas, mile
temperatuur on vahemikus 5° C kuni 35 ° C. Kui seade
toetab valklambiga laadimist, ei pruugi see funktsioon
temperatuurilalla 20 ° C véi le 40 C korralikult toimida.

« Kuiadaptersiolel

ohu vatimiseks toitealikast.

Voimaliu e\ektnloogl mlekamu plahvatuse v&imuude

ingehiipete

I kasutage OnePlusi
\z:dumd id, akusid ja tarvikuid.
« Tagakaas ei ole eemaldatav.
o Jrge atke seadet ega akut.
jusall dalrShu kest kétte, kuna see
véib pohjustada plahvatuse véi aku lekke.
. SN X

ises, suitsuses, niiskes,
véi rnagnetlhseﬂ aklnvses keskkonnas.
o Ll

keskkor sealht
16hkekapslite lhedal asuvates kohtades, véliaja j
alatl valja pandud ohutusmérke j Ja juhiseid.

* Kui seadme mis tah Vi kahjustatud,
\opetage viivitamatult selle kasutamine ja vétke tihendust
OnePlusi klienditoega.

rgige




* Akut saab laadida ja tiihjendada sadu kordi, kuid I6puks
aku kulub.

« Arge laadige akut farjest kauem kui 12 tundi.

« Arge akut vahetage, vitke lahti, muutke, purustage ega
I5igake. Nii tehes v3ib tekkida leke, tilekuumenemine,
plahvatus véi tulekahju.

* Ettevaatusabinoud kasutamisel:

Jargige koiki ohutusjuhiseid, eriti sellistes kohtades
nagu haiglad, tervishoiuasutused, teenindusjaamad,
koolid, professionaalsed autoremonditédkojad ja
lennukid.

Tundiku nahaga inimestel véib teatud materjalidega
kokkupuutel tekkida arritus. Kui méarkate punetust voi
turset, Ispetage kasutamine ja péérduge arsti poole.
Kui kasutate elektroonilisi implantaate (nt
siidamestimulaatoreid, insulinipumpasid,
neurostimulaatoreid), hoidke seadme ja implantaadi
vahel vahemalt 15 cm kaugust véi kandke seadet keha
vastaskdliel.

Arge kasutage seadlet autojuntimise ajal ja argige kbiki
eeskirju ja oh

Rasedad naised peaksid hoidma seadet oma kdhust

eemal. Teismelised peaksid valtima seadme asetamist

alakéhu lahedale.

) vee- ja tolmukindel, g
5 ning i

jérgige neid juhiseid.
Vee- ja tolmukindlus ei ole pisiv ning véib normaalse
kulumise kéigus vaheneda. Arge laadige seadet, kui see
onmarg.
Arge kasutage seadet sukeldumise, veespordi
harrastamise ega kirevoolulises vees likumise
ajal. Seade on méeldud kasutamiseks tavalistes
ujumistingimustes, naiteks basseinis vai rannas.
Mned funktsioonid, néiteks puuteekraan, ei pruugi
seadme vees kasutamisel korralikult té6tada.

* Korgest helirchust pi

justatud
kuulmiskahjustuste valtimiseks véltige valju heli
plkaajal\st kuulamist.

. i heli kuulamir
ajutisi vdi pusivaid kuulmisprobleeme, sh kurtust, suminat,
tinnitust voi hiiperakuusi. Soovitame teil tungivalt mitte
kuulata heli kaasaskantavast seadmest talsvolmsuse\ VoI
ile G

* Seade sisaldab teravate servadega véikeseid osi, mis




kur &ib pohjustada vigastu
kahjustusi.

o Isi id Vi duse ajal voi parast
dak da. Enne vé ist varundage kindlasti
omaandmed.
 Seade etk

Siisteemi rootimine vdi stisteemifailide muutmine
volitamata vahenditega véib tekitada turvariske. OnePlus ei
paku sellistel juhtudel tuge ega véta vastutust.

 Lisateavet selle kohta, kuidas me teie iskuandmeid
kaitseme, leiate OnePlusi ametiiku veebisaidi
privaatsuspolitikast.

Juurdepads regulatiivsele teabele
Seadme regulatiivse teabe iseks minge
Satted > Muu > Kella teave > Sertifikaat.

Elektri- ja elektroonikaromud (WEEE)
See stimbol (selle all oleva ribaga vGi iima ribata)
téhendab, et vastavalt kohalikele seadustele
jamédrustele tuleb toode ja/vdi selle aku
korvaldada tavalistest olmejéatmetest eraldi.
Kui toode jsuab oma eluea I5ppu,
see anda sertifi itud
Néuetekohane ringlussevétt aitab kaitsta inimeste tervist
ja keskkonda.
Kui te pole kindel, kuidas elektroonikaromu kdrvaldada,
vétke Gihendust kohaliku omavalitsuse, jaemildia
Voi a3 kor id
asutusega.

Ohtlike ainete vahendamine

See seade ja selle elektrilised lisaseadmed vastavad
elektri- ja
ainete piiramise eeskirjadele. REACH-noueteIe vastavuse
kohta leiate teavet aadressilt:




https://servic l V/
reach-regulation.

Vastavus Euroopa Liidu maarustele

Kiirguse erineeldumisméaara (SAR) teave

See toode vastab Uildsusele méeldud iildistele

raadiosagedusliku kiirguse suunistele: SARi piirnorm nao

ees kasutamisel: 2,0 W/kg; jasemete SARi piirorm: 4,0

Wrkg.

Inimeste kiirgusega kokkupuute vastavushindamisel

4bi néo ees kasutamise SAR-test, mille kaigus

asetati seade ndost 1 cm kaugusele, ja jasemete SAR-

test, kus seade ol otseses kontaktis randme tagakiiljega.
i i suuniste jérgimis tuleks hoida

seadet pea lahedal kasutamise ajal néost vahemalt 1cm

kaugusel.

Kui kasutate meditsiiniseadmeid, néiteks

stidamestimulaatoreid, kuuldeaparaate voi

kohleaarimplantaate, jérgige selle toote kasutamisel oma

arstijuhiseid.

Euroopa Liidu vastavusdeklaratsioon
OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.
kinnitab kaesolevaga, et see nutikell vastab
direktiivi 2014/53/EL ja direktiivi 2011/65/EL
olulistele nuetele ja muudele asjakohastele
sétetele.

Euroopa Liidu vastavusavalduse téistekst on saadaval
aadressil:

ps: yinformation.

Uhendkuningriigi PSTI vastavusdeklaratsioon
(SoC)

kinnitab OnePlus Technology (Shenzhen)
Co, Ltd,, et see toode vastab toote turvalisuse ja
telekommunikatsiooni infrastruktuuri (PSTI) reziimi
kohaldatavatele turvansuetele. Uhendkuningriigi PSTI
vastavusavalduse téistekst on saadaval aadressil: www.
oneplus.com/uk/pstisoc.



Kasutuspiirangud

Pirangud Norras: selle raadioseadme kasutamine on
keelatud 20 km raadiuses Ny-Alesundist Svalbardis.
Sagedusvahemikud 5250-5350 MHz ja 5945-6425

MHz (LPI) on m&eldud kasutamiseks ainult siseruumides.
Sagedusvahemikku 5945-6425 MHz ei ole lubatud
kasutada meh\tama Bhusbidukististeemidel (UAS). Need
piirangud kehtivad jargmistes rii i

BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR,
UK (NI),

Seadme toetatud Wi-Fi sagedusvahemikku saate
kontroliida raadiosageduse spetsifikatsioonist.

Teatis: seda seadet véib kasutada kdigis Euroopa Liidu

ja Uhendkuningriigi likmesriikides. Jargige seadme
kasutamise kohas alati riiklikke ja kohalikke eeskirju.
Seadme funktsionaalsusele voivad kohalduda kohaliku
vérgu eeskirjadest tulenevad piirangud.

Hooldus ja tugi

Tagastamise taotlemiseks vétke tihendust OnePlus
Klienditoega: oneplus.com/support.
Kasutusjuhendite saamiseks killastage:

hitps://service.oneplus.com/gl nual.

Teave OnePlusi seadme garantii kohta

OnePlusi seadmetele, mis on ostetud saidi oneplus.

com véi volitatud miiiigikanalite kaudu, kehtib piiratud
garantii. Selle garantii kestus saltub algsest osturiigist

Véi -regioonist ja garantii kehtib ainult selles riigis voi
regioonis. Kui pole teisiti méargitud, kehtib garantii ainult
riistvarakomponentidele. See ei hlma (v6i héimab ainult
osaliselt) tarkvara, kulumaterjale ega lisatarvikuid, isegi kui
need miiliakse voi pakendatakse koos seadmega. Piiratud
garantii hélmab ainult toote funktsionaalseid defekte,

mis on pahjustatud toote valmistamisest véi vigastest
materjalldes( Llsaleabe saamiseks votke lihendust
OnePlusi aadressil: I t

Piiratud garantii ei hdlma jargmist.



. Onnetuste, hooletussejatmise, vaarkasutuse,
kasut: ebadige i

voi vedelike, niiskuse, liiva, mustuse voi darmusliku
flidisilise, elektrilise voi elektromehaanilise pinge
tagajarjel tekkinud defektid vdi kahjustused.
Kriimud, mélgid véi muud kosmeetilised kahjustused,
mida pole pahjustanud otseselt OnePlus.
Kahjustused, mis tulenevad liigse jou v6i metallesemete
kasutamisest puuteekraanil.
. Seadmeid, mille seerianumbrid vai IMEI-numbrid
oon eemaldatud, rikutud, kahjustatud, muudetud voi
loetamatuks muudetud.
Tavapérane kulumine.
Kahjustused véi defektid, mis on tekkinud toote
kasutamisest koos OnePlusi poolt tarnimata voi
heakskiitmata tarvikute, toodete vdi vélisseadmetega.
Kahjustused v ilised defektid, mis tulenevad
ebadigest testimisest, kasutamisest, hooldusest,

. . - et vBi regulerimi

n

o

~

o o

~

mida OnePlus pole volitanud.

Kahjustused, mis on tekkinud valiste tegurite, naiteks

lockide, tulekahju, Gleujutuse, mustuse, tuule, vélgu,

maavirinate, iimastikutingimuste méjude, varguse,
lutousude voi i ebadige i
tagajériel.

9. Mobilsidesignaali vastuvstu- vi
viiruste voi kolmandate osapoolte tarkvara pohjustatud
defektid voi kahjustused.

10. Garantii alusel tasuta vahetamise ja parandamise Gigus
kehtib ainult algse ostu riigis véi regioonis. Lisateabe
saamiseks votke lihendust OnePlusi klienditoega.

Markus. Ulaltoodud garantii kehtib ainult toodetele, mida

miiliakse maaratud riigis voi piirkonnas.

o










This manual is published by OnePlus. OnePlus may
correct any misprints, errors, and inaccuracies in the
manual or improve its apps and devices at any time it
deems necessary without any notice. Such changes will
be applied in the later versions of this manual. All images
in this manual are for reference only and may differ from
the actual device and UI.

Some content may differ from your device depending on
the region, service provider, or software version, and is
subject to change without prior notice.

© 2025 OnePlus Technology (Shenzhen)Co., Ltd. All
rights reserved.
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